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AVANT-PROPOS.

Que fait le médecin en présence du malheurenx
aux prises avec une maladie qui d’hcurc en heure
menace de le précipiter dans le tombeau? Sl n’est
aveugle ou criminel, son premier soin cst de re-
courir non aux palliatifs, non aux remedes ordi-
naires, mais aux derniéres ressources de l'art pour
opérer une crise salutaire : s'il en est besoin, le fer el
le feu sont employés, malgré les résistances et les
cris du malade.

La société est malade, bien malade. Des symp-
tomes de plus cn plus effrayants ne permettent plus
a personne de douler de la gravité du mal. Pour
conjurer une mort inévitable, les palliatifs, les re-
medes ordinaires suffisent-ils? Non. Tel est votre
avis, tel est aussi le mien. Un reméde énergique est

done nécessaire. I faut produire une révolution pro-
1



2 AVANT-PROPOS.

fonde, compléte; il le faut de suite, le temps presse :
chaque heure de retard peut devenir fatale.

Mais ou est le siége du mal? Aujourd’hui plus
que jamais il est dans les dmes. Les dmes se gué-
rissent non par des lois, mais par des mocurs. Les
meeurs se forment par I'éducation. L'éducation at-
teint non l'dge mir, mais I'enfance. Remede lent,
dites-vous, reméde aujourd’hui impuissant. Il est
vrai, nous écrivons au bruissement de la tempéte.
Suivant toute apparence, la foudre aura éclaté avant
que le paratonnerre ait pu décharger la nue. Mais
la tempdlte passera, et il faut (que sur le sol boule-
versé, I'enfance trouve ouverte la source pure de la
vérité, si on ne veut dés le lendemain de I'ouragan
en préparcr un nouvcau. Soit, comme vous le
pensez, que I'édificc enticr ne puissc étre conservé;
failes donc la part du feu : que ccux qui doivent
aller a la mort, aillent a la mort. Si le présent est con-
damné, sauvons 'avenir. Sur ce point doit se con-
cenirer (oute la puissance de nos efforts; 1a, doit
s'opcrer la révolution qui seule peut arracher le ma-
lade au trépas.

(iette révolution, beaucoup en parlent et peu la
comprennent; plusicurs I'ont tentée, nul n’a réussi.
I'essaie de dire pourquoi, en disant ce qu’clie doit

&Mro.



AVANT-PROPOS. 3

Dans ces derniers temps, on s'est fort occupé de
la liberté de I'instruction; on I'a réclamée avec
énergie, avec persévérance, et comme une nécessité
et comme un droit. Honneur au courage, honneur
au talent si noblement consacrés au succés de cette
grande cause! Pourtant, si grave qu’elle soit, la
question de liber(é est dominée par une autre plus
grave encore. La liberté n’est pas un but, c’est un
moyen, Le point capital n’est pas de rendre I’ensei-
gnement libre, c’est de le rendre chrétien. Autre-
ment la liberté n’aura servi qu'a ouvrir un plus
grand nombre de sources empoisonnées; ou la jeu-
nesse viendra boire la mort.

Rendre |'enseignement chrétien, voila le dernier
mot de la lutte; voila ce qu’il faut entreprendre, ce
qu’il fant réaliser & tout prix. Cela veut dire avant
tout :

Il faut substituer le christianisme au paganisme
dans I’éducation.

Il faut renouer la chaine de l'enseignement ca-
tholique, manifestement, sacrilégement, malhcureu-
sement rompue dans toute I'Europe, il y a quatre
siccles.

Il faut replacer aupres du bercean des générations
naissantes la source pure de la vérité, au lieu des

cilernes impures de l'erreur; le spiritualisme, au
1.



4 AVANT-PROPOS.

lieu du sensualisme ; Pordre, au lieu du désordre;
la vie, au lieu de la mort.

Il faut informer de nouveau du principe catho-
higue les sciences, les lellres, les arts, les mocurs,
les 1nstitutions, afin de les guérir des maladies hon-
teuses qui les dévorent, el de les soustraire au dar
esclavage sous lequel ils gémissent.

Il faut ainsi sauver la société, si elle peut encore
¢tre sauvée, ou du moins empdécher que toute chair
ne périssc dans le cataclysme effroyable qui nons
menacc.

Il faut ainsi seconder les desseins manifestes de la
Providence, soit en trempant comme I'acier ceux i
doivent soulenir le choe de la grande lutte, vers
laquelle nous nous acheminons rapidement; soit
en conservanl a la Religion un petit nombre de
fidcles, destinés & devenir la semence d'un régne
glorieux de paix et de justice, ou a perpéluer jusqu'a
la fin, parmi de gloricuses ¢preuves, la visibililé de
| Kglise.

Telle est la révolution dont il s’agit. Cette révolu-
tion cst gigantesque et Phomme n’cst rien. Cette révo-
lution trouvera des résistances de plus d’un genre,
elle suscitera peut-Ctre des oppositions passionnées;
hourtant cetle révolution est possible : possible au-
jourd’hui plus qu’autrefois. Vous allez en juger.



AVANT-PROPOS. 5

Le premier, il y a seize ans, I'auteur du Catholi-
cisme duns Uéducation signala, ew professo, le ver
rongeur de PEurope moderne. Dans le but avoué
de détruire I'empire usurpé du paganisme sur I'é-
ducation des peuples chrétiens, il précha la guerre
sainte. Sans étre prophéte, il ne lul fut pas diflicile
d’annoncer que la société arriverait prochainement
& sa ruine, si elle ne se hatait de changer de systcme.
Mais, d'une part, attaquer le paganisme classique
¢lait alors un blasphéme; d’autre part, la sociél¢
cnivrée de sensualisme ne prétait I'oreille qu’aux
Sirénes dont les chants perfides lattiraient vers
I'abime. Pour cette double cause, sa voix eut peu
d’écho; et, moins heureux que I'Ermite du moyen
dge, il trouva a peine quelques chuvaliers disposcs
au combat. Isolé sous les feux croisés des enncmis
et méme des amis, force lui fut de quitter le champ
de bataille. Il avait eu raison trop tot : il se retira en
attendant quil fiit temps d'avoir raison.

Ce temps est venu, ou il ne viendra pas; car la
société se meurt, et puis les circonstances sont hien
changées. Aux accents des Sirénes a succédé le
bruit du tonnerre, I'enivrement de la prospérité.
s'est dissipé aux coups des catastrophes; les solen-
nels avertissements de la Providence n’ont pas été
perdus pour tous. Les uns par crainte, les autres
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par conviction, s’efforcent d'opérer une réaction ca-
tholique sur la société. Ils applaudissent aux efforts
qui sont faits dans ce sens. Evidemment la réaction
du catholicisme sur I'éducation, sans laquelle toutes
les réactions, toutes les restaurations n’aboutiront
a rien, ne pouvait continuer d’étre regardée comme
une chose indifférente. En effet, sous 'influence de
ces causes et d'autres encore, la révolution a mar-
ché : elle compte aujourdhui de nombreux et d'il-
lustres soutiens '. Reproduits par eux , les argnments
conlrc le paganisme classique ne fombent plus,
comme il y a scize ans, enscvelis sous une gréle de
sophismes et d'injures. Des uns, ils sont applaudis;
aux autres, ils font peur : pour personne, excepté
les dicux Termes, ils ne sont un cbjet de dédain.

Aux paroles succedent les actes. Rentré triom-
phant dans le domainc de I'architecture religieuse ,
le catholicisme développe son mouvement et com-
mence de s’introduire dans 1'éducation, vestibule
de la toute-puissance. Déja sur diflérents points de
la France et de I'Europe, I'histoire, la philosophie,
la littérature lui ouvrent leurs sanctuaires, si long-
temps fermés. Dansun certain nombre d’ établissements,

1 Ma pensée so porle en ce moment sur la leltre si remarquable
do Mgr I'évéque do Langres, dont j'aurai occasion de citer quel-
ques passages.



AVANT-PROPOS. 7

I'étude des langues anciennes se fait, en partie du
moins , & l'aide de classiques chrétiens, et puis
le monopole est ébranlé. Manifestement la bréche
est ouverle : il ne s'agit plus que de l'élargir, et la
révolution victoricuse enfrera jusqu'au cceur de la
place. Reconnaissons ici en la bénissant ’ccuvre de
la Providence. Or, la Providence ne titonne jamais.
La révolution est donc possible, possible aujour-
d’hui plus qu’autrefois.

Qu’elle soit nécessaire, nécessaire d’ une nécessité
actuelle ct souveraine, I'ohjet de ce livre est de le
démontrer, en indiquant de plus et les caractéres
de cette révolution, et les moyens d’cn assurer le
succes.






LE

VER RONGEUR

DES

SOCIETES MODERNLES.

CHAPITRE PREMIER.

POSITION DU PROBLEME.

Afin de rendre palpable la vérité de ma proposi-
tion, je laisse de coOté tous les raisonnements ab-
straits , toutes les théories métaphysiques; je me
contente d'invoquer un petit nombre de faits écla-
tants et d’une signification incontestable.

Premier fait. — Excepté quelques actes de déso-
béissance inévitables, n:éme dans des enfants hien
nés, on voit pendant toute la durée du moyen 4ge
I'Europe se montrer pleine de respect et de sou-
mission pour I'Eglise. Chrétienne dans sa foi, dans
ses mecurs publiques, dans ses lois, dans ses insti-
tutions, dans ses sciences, dans ses arts, dans son
langage, la société développait tranquillement ces
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belles et fortes proportions qui I'approchaient chaque
jour de la mesure du Christ, type divin de toute per-
fection.

Second fait. — Avec le quinziome siccle, 'empire
souverain du catholicisme s'affaiblit. L’antique union
“de la religion et de la société cst ébranlée. Jusque-
la si véncérée, la voix palernelle des pontifes ro-
mains devient suspecte; la majesté de leur pouvoir
s'cflacc comme une grande ombre; la soumission
filiale des rois et des peuples diminue : la société
sent nailre dans son ceeur un funeste désir d’indé-
pendance : lout annonce une rupture.

Troisicme fait. — Le seizitme sicele est & peine
commence, que de la cellule d'un moine allemand
une voix s'cleve, puissant organe des pensées cou-
pables gui fermentent dans les dmes ; cette voix dit :
Nations , séparcz-vous de I'Eglise catholique, fuyez
de Babylone ; peuples, brisez les lisi¢res de volre lon-
gue enfance, désormais vous éles assez forts, assez
¢clairés pour vous conduire vous-mémes. La voix est
¢coutée avec une faveur qui étonnc cncore aujour-
d’hui. Dans la plus grande partie de I'Europe, on vit
la société accuser sa mére de superstition et de bar-
barie, abjurer scs doctrines, mépriscr ses plus grands
homnics, briler tout ce (qui portait I'empreinte de sa
main sacrée, cl renverser ou mutiler comme des
monuments d'ignorance, d'esclavage et d'idoldtrie,
les temples et les édifices ol les si¢eles précédents
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avaient si magnifiquement abrité leur foi, tout en
immortalisant leur science et leur génie.

Quatricme fait. — Cette incroyable rupture n’a
pas été un accés pascager de verlige : elle dure
encore. Ni les angoisses, ni les humiliations, ni les
mécomptes, ni les catastrophes, ni les calamités de
toute espéce n’ont pu ramener I'enfant prodigue au
giron maternel. Loin de la, son éloignement pour
I'Eglise est allé en augmentant; il s’est changé en
haine, en haine toujours vivante, toujours agissante;
si bien que, depuis trois siécles, I'Europe ne semble
saveir faire q¢ue trois choses, mais elle les fait avec
une perfection désespérante : dépouiller I'Eglise, en-
chainer I'Eglise, souflleter I'Eglise. Aujourd hui,
arrivée au paroxysme de la passion, l'antique fille
du catholicisme n’a plus d’autre cri de ralliement
que ces mots horribles répét¢s sur tous les tons, de
I’Adriatique a 1'Océan, et de la Méditerranée a la
Baltique : Le Christianisme nous pése, nous ne voulons
pas qu'il régne sur nous; quon l'éle, sa vue seule
nous est msupportable.

Cinguicme fait. — Depuis que dure cet égare-
ment , I'Eglise n'a pas changé. Avant comme aprés,
elle est la méme: aussi bonne, aussi sage, aussi
dévouée. En face des douleurs de la société, elle
n'est restée ni oisive ni muette. Jamais, peut-étre,
sa maternelle tendresse ne déploya une sollicitude
plus universelle, un z¢le plus infaligable. De son



12 LE VER RONGEUR,

sein perpétuellement fécond , sortirent au quinziéme
siecle trente-cing ordres ou congrégations religieuses;
au seiziéme, cinquante-deux; au dix-septicme, qua-
tre-vingt-dic. Tous ces grands corps, manceuvrant
comme un scul homme, rendaient incessante son
action sur la famille ct sur la société, du nord au
midi de I'Europe. Depuis saint Vincent Ferrier jus-
qu'a saint Vincent de Paul, des saints nombreux
ont ¢tonné le monde par 'héroisme de leurs vertus
et montré aux plus aveugles que I'liglise romaine
n'a pas cesseé d'¢lre Tincorruptible épouse du Saint
des saints, la mere de tous les hommes vraimeut
dignes du nom de grands : Alma parens, alma
(IR

De leur c6té, ses admirables docteurs, depuis Bel-
larmin jusqu’a Bossuct, ont prouvé qu’elle est tou-
jours la source de la luwtere et du savoir. Continué
dans toute la majesté de sa force par les souverains
pontifes et par les conciles, 1'enscignement catho-
lique a depuis longlemps réduit en poudre ct le
principe protestant, et les vains motifs qui servirent
de prétexte a la rupture, et tous ceux qui, plus
tard, ont ét¢ inventés pour entretenir. Or, ni les
démonstrations, ni les avertissements, ni les bicu-
faits, ni les supplications, ni les larmes, ni les ef-
forts de tout genre, n’ont pu toucher la soci¢lé cu-
ropéenne, ni renouer I'antique alliance qui unissail
la fille & la mcre.



CHAPITRE PREMIER. 13

De ces faits, que personne ne niera, résulie évi-
demment la conclusion suivante :

« Depuis quatre siécles, il y a en Europe un
élément nouveau, un élément de plus ou un élé-
ment de moins qu'au moyen age; ct cet élément
forme un mur de séparation toujours subsistant
entre le christianisme et la société. »

Quel est cot élément? ol cst-il?

(Cest ce que nous allons chercher.
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CHAPITRE II.

ETUDE DU PROBLEME.

L’investigation a laquelle nous allons nous livrer
cst de la derniére importance. De peur de nous éga-
rer, commengons par jalonner notre roule, en po-
sanl quelques principes d’unc ¢vidence incontcs-
table.

Prenier principe. — Tout effixt a une cause; tout
effet permanent a une causc permanente.

Second principe. — Toute parole, toule action
humaine, publique ou privée, est I'effet du libre
arbitrc ou d'une volonté de 'ame. Les volontés ou,
comme dit la philosophie, les volitions de I'ame pré-
supposent I'idée ou la notion de la chose voulue,
attendu qu’il est impossible de vouloir ce que I'on
ne connait pas, cc dont on n'a pas l'idée: Iynote
nulla cupido; nihil volitum, nmist precengnilum.

Troisi¢me principe. — Innées ou non, les idées
viennent ou dépendent de I'enseignement, qui les
éveille ou qui les denne. L'enscignement fait donce
I'homme.

Quatridme principe. — L’enscignement qui fail
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I’homme, qui forme pour la vie son esprit et son
ceeur, s'accomplit dans la période qui sépare le
berceau de l’adolescence, suivant cette parole, si
vraie qu’elle était déja proverbiale il y a trois mille
ans : Tel qu'il fut aux jours de son adolescence, tel
I'homme sera aux jours de sa vieillesse, et il ne chan-
gera pas'.

Cinquiéme principe.—La vie de 'homme se par-
tage en deux époques parfaitement distinctes : 1'6-
poque de recevoir et I'époque de (ransmetire. La
premicre comprend le temps de I'éducation, c’esl-a-
dire du développement ou de I'enseignement; la
seconde, le reste de I'existence jusqu'a la mort.
N’ayant pas I'étre de lui-méme, I'homme regoit tout;
aussi bien dans I'ordre intellectuel et moral que
dans I'ordre physique. Aprés avoir regu il transmet,
ct 1l ne peut transmettre que ce qu'il a regu. En
lransmelttant ce qu'il a regu, il fait la famille, la
société a son image. La vérité ou le mensonge, le
bien ou le mal, l'ordre ou le désordre réalisés dans
les faits extérieurs de la famille et de la société, ne
sont que le reflet et le produit de la vérité ou du
mensonge, du bien ou du mal, de l'ordre ou du
désordre qui régnent dans son ame.

Sixiéme principe. — Pour le bien comme pour le
mal , 'influence vient d’cn haut et non d’en bas.

i Proverbium est : Adolescens juxta viam suam, etiam cum
senuerit non recedet ab ea. Prov. xxi1, 6.
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Les opinions et les moeurs des parents forment les
opinions et les meeurs des enfants. Les opinions et
les mecurs des classes lettrées forment les opinions
et les mecnrs de celles qui ne le sont pas.

Septicme principe. — Les opintons et les mopurs
des classes lelirées viennent surtont de lear éduca-
tion littératre. Cetle éducation se fait principalement
par les livres qu’on met entre les mains de la jeu-
nesse pendant les sept ou huit anndes qut unissent
"enfance & Padolescence. Cola pour trois raisons :
L.a premidre, parce que ces anndes sont les annces
décisives de la vie. La seconde, parce queces livres
sont fa nourritare quotidienne de la jeuncsse, et sa
nourriture obliadée; gqu'elle doit les étudier avece soin,
qu'elle doit les apprendre par corar, qulelle doit s'en
pénétrer pour le fond et pour la forme. La troisicme,
parce que celle ¢tude assidue est accompagnée
(’explications et de commentaires, dans le but de
fairc bien comprendre le sens de ces livres, d'en
fairc admirer l¢ style, les pensées, les beautés de
lout genre; d’exalter les acles, les fais, les paroles,
les institutions des hommes et des peuples dont ils
raconfent Vhistoire; enfin, et par-dessus tout, de
prezenter a Fadmiration de la jeuncsse les auteurs
de ces ouvrages, corume les rois, sans rivaux, du
talent et du génie.

Donc, en droit, tout vient de I'éducation.

Done, en fait, c’eat I'éducation des classes supé-
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rieures qui fait 'éducation des classes inférieures,
I'opinion, les meeurs, la société.

Celte conséquence n’est pas moins inattaquable
(que les principes méme que nous venons de rappe-
ler et d'ot elle sort aussi nécessairement que le
fleuve de sa source. Les sages de tous lcs temps 1'ont
proclamée. A nos yeuwx, disent-ils, l'unique moyen
de réformer le genre humain , ¢’est de réformer I'édu-
cation de la jeunesse. L'éducation est le seul levier
avec lequel on puisse soulever le monde. L'éducalion
c’est l'empire, parce que U'éducation c’est I homme, et
I'homme c’est la sociélé.

Quand les sages n'auraient pas rendu cet hom-
mage unanime a l'impérissable vérité que nous si-
analons, il suffirait, pour n’en pas douter, de voir
I'acharnement opiniidtre avec lequel, dans tous les
temps ct dans tous les lieux, les deux puissances
du bien et du mal se disputent I'empire de 1'édu-
cation. Sous la question, en apparence fort secon-
daire, de savoir qui approchera de I'enfant pour lui
cnseigner la lecture, I'écriture, le caleul, l¢ grec ou
le latin, se cache, en dernicre analyse, une guestion
de souveraineté : La férule du maitre est le sceptre
du monde.

De tout cela, que conclure relativement au pro-
bléme qui nous occupe? La répouse n’est pas dou-
teuse: c'est dans I'éducation que nous sommes forcés
de chercher la cause premiére et toujours subsis-

2
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tante de la rupture quatre fois séculaire que. nous
avons constatée. Partout ailleurs, il me le semble
du moins, vous ne trouverez que des causes occa-
sionnelles, indirectes ct passagéres ; mais ces causes
extéricures et accidentelles, qui ont bien pu hater
et aflcrmir la rupture, nc sont pas plus le principe
du mal que les aflluenis nc sont la source des
fleuves qu’ils font déhorder. Quelle est maintenant,
dans I'¢ducation publigue de I'Europe, cette cause
ou cet ¢lément de plus ou de moins, qui depuis
qualre cents ans crcuse enlre le christianisme ct la
soci¢té un abime que rien n’a pu combler et qui va
chaque jour cn s’élargissant? C’est ici que je réclame
{ouic la sagacit¢ du philosophe et la haute impar-
tialit¢ du juge.

Longtemps avant la rupiure, je vois dans toule
I'Europe I'éducation publique reposant sur l'organi-
sation suivante : les universités et les gymnases ou
colléges. Aprés la rupture, je retrouve la méme or-
ganisation. En France, ellc a subsisté dans toute son
intégrité jusqu’a la fin du dernier siccle; clle subsiste
encore généralement dans toutes les autres parties de
I'Europe. Sous c¢ premier rapport , rvien de nouveau ;
ct, quant au fond, ricn de plus, ricn de moins,

Avant la rupture, je vois qu'on enseigne dans les
universités et les gymnases: le latin, le grec, les
langues vivantes et les langues orientales, la gram-
mairc, la philosophie, la rhélorique, les sciences
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physiques et mathématiques. Apres la rupture, je
trouve qu'on enseigne les mémes choses. Sous ce
second rapport, rien de nouveau; et, quant au fond,
rien de plus, rien de moins.

Avant la rupture, je vois qu’on enseigne avec un
soin particulier les vérités de la religion; que les
maitres et les ¢léves, a peu d’exceptions pres, en
accomplissent fidélement les devoirs. Apres la rup-
iure, je trouve qu’on n’enseigne pas moins fidele-
ment la religion; que les maitres et les éléves, en
aénéral, continuent jusque dans le dernier siccle
d’en remplir cxactcment les préceptes. Sous ce
troisieme rapport, rien de nouveau; ct, quant au
fond, rien de plus, rien de moins.

Avant la ruptare, je vois 'enseignement placé
entre les mains du clergé et des ordres religieux.
Apres la rupture, je trouve qu'il en est de méme
dans tous les pays catholiques, et méme en France
jusque vers le milieu du dernier siccle. Sous ce qua-
tritme rapport, rien de nouveau; et, quant au fond,
rien de plus, rien de moins.

Avant la rupture, je vois assis sur les chaires des
gymnases et des universités des maitres irréprocha-
bles, pienx, z€I¢s; des docteurs illustreset en grand
nombre, et cela dans toutes les sciences. Aprés la
rupture, je trouve la méme chose. Sous ce cin-
quicme rapport, rien de nouveau; et, quant au fond,
rien de plus, rien de moins.
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Avant la rupture, je voisI'enseignement parfaite-
ment libre; le monopole n'était pas inventé. Aprés
la rupture, je trouve pendant prés de trois siécles
la méme liberté : le dogme paien du monopole est
né de nos jours. Sous ce sixi¢me rapporl, rien de
nouveau; ct, quant au fond, rien de plus, rien de
moins.

Tels sont bien, sauf erreur, les points de compa-
raison les plus saillants sous lesquels se présente, aux
deux époques, I'éducation publique. Or, avant ct
aprés la rupture, ces points de comparaison sc¢ res-
semblent tellement qu'ils constatent I'identité de I'in-
stitution : méme organisation, méme enseignement,
mémes hommes, méme esprit, méme but, méme li-
herté.

Dol vient quc les résultats sc ressemblent si peu?
D’olt vient que la méme source abreuvant les géné-
rations naissanfes communigue aux unes la vie ca-
tholique dans toute sa vigucur, tandis que les aulres
n’'y puisent qu’une langucur mortclle? Dol vient
que la méme éducation dont I'action toute-puissante
donna a la société du moyen age cetle force de co-
hésion contre laguelle viorent se hriser les attaques
de I'hérésie, du sensualisme et du despotisme, s'est
trouvée tout a coup sans force pour la protéger
contre les mémes tentatives : au point que 'hérésie,
lc sensualisme et le despotisme n’ont eu qu’a se pré-
senter, pour entrer a pleines voiles au coeur de I'Eu-
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rope et s’y établir en maitres souverains que rien n’a
pu détroner?

Dira-t-on que ce résullat doit étre attrihué aux
circonstances extérieures dans lesquelles I'éducation
s’est accomplie depuis le quinzieme siecle? Je de-
manderal d’abord comment ces circonstances exié-
rieures ont pu naitre et acquérir tant d'influence
en dehors et en dépit de I'éducation? Je dirai ensuite
gue ces circonstances extéricures, ou ce milieu nou-
veau, c'est avant tout le protestantisme. Or, le pro-
{cstantisme n'est autre chose que le principe de ré-
volte contre I'liglise. Ce principe n’est pas né au
seiziéme siécle, il a toujours existé dans Ic monde:
le premier protestant fut Lucifer. Depuis la révolle
du paradis terrestre, et a plus d’'une époque de
'glise, il eat des organes non moins puissants
que Luther, des agents non moins formidables que
Henr1 VIII. La question est de savoir comment 1'é-
ducation, qui, pendant mille ans, avait pu lc ncu-
traliser, s'est tout & coup trouvée sans force contre
lui; et cela non-seulement dans les licux ou il fut
violemment établi, mais cncore dans les contrées
ou il ne fut jamais officiellement regu; ainsi que
le démontre 1’affaiblissement de la foi dans toute
I'Europe?

Reste donc & chercher la vraie cause, la cause gé-
nérale et permanente du mal dans I'éducation. Ici
est la difficulté ; car nous avons vu qu'avant et aprés
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la rupture I'éducation présente les 'mémes carac-
téres. Ou trouver le changement ? Quel est le chancre
inconnu qui depuis quatre si¢cles ronge I'arbre dans
sa racine et en vicic la séve? Quel est enfin I'élé-
ment nouveau dont la redountable puissance, rendant
inutiles, pour un rapprochement, et les dures legons
regues par la socidté, et les tendres avances de I'E-
glise, condamne la mére aux larmes ct la fille 4 la
mort? Afin d'éviter tout reproche d'cxagération ,
nous dcclarons, avant de répondre, ¢ue notre in-
(ention n'est pas de donner & nos paroles un sens
exclusif. Yolontiers nous reconnaitrons au mouve-
ment antichrétien qui entraine I'Europe, des causes
éirangores & celle ue nous allons signaler. Mais
avee lous les hommes réfléchis quiont sérieusement
¢tudié la queslion, nous nous croyons fondds a re-
garder celle cause comme la plus influente: il n’en
faut pas davantage pour justifier la rigueur morale
de notre aflirmation ; cn outre, nous protestons contre
toute interprétation de nos paroles personncllement
hostile & qui que ce soit. Nous n’attaquons ni ne
voulons attaquer personne: ni le clergé séculier, ni
I'Université, ni les ordres rcligieux voués & 'instruc-
tion. Nous atlaquons uniquement le paganisme. Cela
posé, voicl la réponse.
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CHAPITRE IIIL

SOLUTION DU PROBLEME.

Depuis longtemps, un fondeur de Florence exer-
cait son art avec un succcs merveilleux. Le secret
de sa gloirc consistait & préparcr habilement le
moule dans lequel il coulait tour & tour I'or, 'argent,
le bronze. Un jour la municipalité¢ de Florence lw
commande la statue de 'un des grands hommes de
la République, et 'archevéque un bas-relief pour
une des chapelles du céléhbre Duomo. La gloire de
la patric et 'amour de la religion communiquent a
Partiste une ardeur nouvelle : sous cette double in-
spiration, son génie concoit un chef-d’ccuvre. Par
malheur, 1l n’avait alors dans son atelier que le
moule d’un cheval. Peu importe, pense-t-il en lui-
méme, je combinerai si bien les métaux que je
répareral cet inconvénient. En effet, 'argent et I’or,
savamment mélés, coulent ensemble dans le moule.
On attend un héros aux formes antiques : l'artiste
brise le moule et en retire... un cheval!

Quanto sbaglio ! dit-il; mais je connais mon er-
reur. Je n'ai pas employé mes métaux dans des pro-
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portions convenables. Sur-le-champ il se remet &
I'ccuvre, forme une nouvelle combinaison et refait
un moule semblable au premier. Peu de jours apreés,
nouvelle fonte. Celte fois, I'artiste travaille pour I'ar-
chevéque, qui attend son bas-relicf. Le moule est
ouvert et donne encore.... un cheval scmblable au
premier !

C’cst impardonnable! s’écrie P'artisle en se frap-
fant le front. Comment ai-je pu oublier que ['or ¢l
Pargent ne sont pas les vrais métaux du fondeur?
Le vrai métal du fondeur, c’est le bronze. Avec lui,
plus d'erreur possible; je le connais, il me connatt,
nous sommes de vieux amis. Et il prépare son bronze
aycc un soin jaloux , et il répare son moule, qu’il se
garde bien de changer, ct il étudic longuement toutes
les conditions du probléme. Quand clles sont réso-
fues, il allume ses fourncaux; bientdt le métal de
la plus belle nuance coule en jets éblouissants dans
le moule, qui donue..... un superbe cheval de
bronze, mais toujours un cheval.

Alors le malheurcux artiste tombe dans le déses-
poir; il s’en prend & tout, excepté a lui, de son
infortune, et meurt sans avoir pu comprendre que
pour changer une forme il faut changer le moule.

Peuples de I'Europe, vous ¢tes le fondeur de Flo-
rence.

Depuis le quinziéme siccle, vous coulez vos en-
fants dans un moule paien, et vous vous élonnez
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de n'en pas retirer des chrétiens ! Ecoutez votre his-
toire.

Pendant toute la durée du moyen 4ge, I'éducation
fut exclusivement chrétienne. Jamais leslivres paiens
n’étaient remis comme classigues aux mains de la
jeunesse. Elle n'y touchait qu’a I'dge ou I'esprit, le
ccour, limagination, 1'dme enfin, coulée dans le
moule du christianisme, avait pris sa forme absolue;
ou, par conséquent, le paganisme ne pouvait plus
imprimer & I'enfant qu'une forme secondaire, sans
influence sur le fond de 1'étre moral. Alors le chris-
tianisme ¢était a I'éducation ce que sont dans nos
festins les mets substantiels qui apaisent la faim
des convives; et le paganisme, ce que sont les baga-
telles qui composent nos desserts.

De la que résultait-il? Ce qui résultera toujours de
I'éducation, c'est-a-dire que des le berceau les jeunes
générations nourries de christianisme, pénétrées de
christianisme, élevées dans la connaissance, dans
I'amour, dans 'admiration du christianisme, dans
I'enthousiasme de ses gloires et de ses ceuvres, {rans-
mettaient a la société ce qu’elles avaient recn. Et la
société était chrétienne, profondément chrétienne. Et
cette société chrétienne créa une Europe merveilleuse
de grandeur, de force, de vertus héroiques, et la cou-
vrit de monuments prodigieux, dont les inimitables
beautés ne forment que la moindre partie de sa gloire.

Vers la fin du quinziéme siécle, vous bristes le
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moule chrétien, et vous le remplagites par un
moule paien. Les jeunes générations y furent jetées,
et celle cire molle prit la forme du moule, et il en
résulta ce qui devail nécessairement en résulter : les
jeuncs générations nourries de paganisme, élevées
dans I'admiration du paganisme, commencerent a
sc montrer paiennes ct a transmettre & la société
ce qu’elles avaient re¢u. Si, des la premiere fonte,
elles ne furent pas tout a fail paiennes, attribuez-le
a laction du christianisme qui, dominateur encorc
dans la famille et dans la société, empdécha une trans-
formation complcte et soudaine.

Cependant telle fut I'influcnee de ce premier essai,
quon vit, chose profondément digne de remarque!
tous les chiels de la grande révolte du seizicme sicele
compter parmi les plus ardents disciples du paga-
nisme classique, se faire gloire d'avoir ¢é jetés
dans lc moule paicn, cxalter les hommes (ui les y
avaicnl jelés, s’y plonger chaque jour de nouveau,
invitant toul le monde & les hmiter, ct s¢ faisant de
Jeur forme nouvelle unc arme contre I'Eglise, dont
ils commencérent 4 accuser de barbarie la langue,
les scicences et les arts.

Le danger devenait de plus cn plus sérieux : la
religion ct la société perdaient visiblement du ter-
rain. On se remit a I'ccuvre, ct on essaya de former
une géndération nouvelle qui, profondément chré-
tiennc, contre-bhalancerait I'action désastreusc de celle
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qui cessait de I'dtre ou qui ne ’était déja plus : la
grande réaction catholique du seiziéme siécle com-
menc¢a. Appelés & y concourir, les docteurs les plus
expérimentés, les ordres religieux les plus savants
redoublérent d’activité. Le plus habile de ces grands
corps, 'immortelle compagnie de Jésus, sembla créé
tout exprés pour venir au secours de I'Eglise et de
la société dans I'éducation. Elle s'y dévoua sans ré-
serve, tout en adoptant, comme ses compagnons
d'armes, le moule paien. Ainsi le demandait I’opi-
nion publique, qui déjd ne connaissait plus d'autre
forme du beau.

Personne, cn eflct, n’ignore que le seizicme siccle
fut 'age d’or de la renaissance; I'époque par excel-
lence du culte de I'antique en littérature, en poésie;
I'époque des artistes, des hellénistes, des humanistes
paiens qui foisonnaient dans toutes les parties de
Europe, dont les échos ne cessaient de redire leurs
dithyrambes en 1'honncur des Grecset des Romains.
Bientot les colléges de I'illustre compagnie couvri-
rent le sol de I'Europe. Une jecunesse nombreuse,
et surtout la jeuncsse appartenant aux classes supé-
rieures, se pressa autour des chaires des illustres re-
ligieux. La science, la vertu, le dévouement, la pa-
ternité des maitres, I'orthodoxie de leur doctrine, la
variété ct I’éclat des cérémonies religieuses accom-
plies dans leurs maisons, tout semblait réuni pour
faire revivre ct pour perpétuer dans la société en
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général, et surtout dans les conditions élevées, la foi
vigoureuse du moyen 4ge.

Parallélement aux péres Jésuites, les Bénédictins,
les Oraloricns et d’autres en grand nombre rivali-
saicnt de science et de zéle, tandis que les univer-
sit¢s, riches de professeurs non moins distingués
par le savoir que par la vertu, concouraient a la
restauration universelle en couronnant, dans leurs
doctes legons, I'édificc en apparence si fortement
conen de I'enseignement catholigue.

Quel fut le résultal final de celte action si géncérale
cl st bien combinée? Le méme qu’avait obtenu le
fondeur de Florence. On avait coulé les générations
dans l¢ moule du pagaunisme, ct on eut des généra-
tions paiennes. Suivant la grande loi qui préside a la
vichumaine, ces généralions ne tardérent pasa trans-
metlre ce qu’elles avaient recu, et le paganisme dé-
borda sur I'Europe. Hélas! oui, Thistoire, la triste
histoire le dit : au licu de seranimer, I'esprit chréiien
alla s'affaiblissant, et s'affaiblissant surtout dans les
classes lettrées, parmi lesquelles il devait, grice au
zele dc tant d’excellents mailres, se réveiller avec
une vigueur nouvelle. C’est au point, tout le monde
le sait, qu’a la fin du dix-septicme sicele ¢t au com-
mencement du dix-huiticme, rien dans toute I'Eu-
rope n'était moins chrétien de moeurs et de croyan-
ces, que les hommes qui avaient le plus largement
particip¢ a I'enseignement public.
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Que ces fruits amers aient été, sauf peut-éire un
petit nombre et des moins mauvais, produits par
Parbre paien replanté au sein de I'Europe et cul-
livé avec tant de soin pour la nourriture de la jen-
nesse, une observation d'un autre ordre vient le
confirmer D'une part, les femmes, dans I'éduca-
tion desquelles n’cntre pas, ou n’entre qu’a trés-pe-
tite dose I'élément paien , se sont constamment moan-
lrées heaucoup plus chrétienncs que les hommes;
d’autre part, les classes populaires, préservées du
méme fléau, sont restées fidcles & la foi antique et
n'ont fini par devenir hostiles a la religion que sous
Pinfluence, deux fois séculaire, des classes élevées
a I'école des Grecs et des Romains.

Fondeur de Florence, ni ton art ni ton intention
ne peuvent changer la nature des choses : tant que
tu couleras tes métaux dans un moule de cheval, tu
anras un cheval.

Pcuples de 'Europe, tant que vous jetterez la
jeunesse dans le moule du paganisme, vous aurez
des générations paicnnes : ni vos lois sur l'ensel-
gnement, si libérales quelles puissent éire, ni le
talent de vos professeurs, ni vos inientions n'y
changeront rien.

Penser le contraire, c'est une crreur. Cette er-
reur, vous I'avez commise ; vous la commettez chaque
jour, depuis plus de trois siecles : voila le ver qui
vous ronge.
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Telle est la solution du probléme.

Par les conséquences formidables dont elle me-
nace aujourd’hui le monde européen, 1’aberration
que nous venons de décrire a fini par devenir telle-
ment évidente, que les hommes les moins suspects
de partialité ne peuvent s'empdcher de la signaler
hautement. Sous peine d’une catastrophe inévitable
el peut-Ctre fatale, ils adjurent la société de changer
de systtme. Qu'il suflise de rapporter, toute réserve
faitc d’ailleurs, les paroles si pleines de bon sens
d’un membre de I'Assemblce nationale , & I'occasion
de la derniére loi sur I’enseignement :

« Depuis le commencement de ce débat, dit-il,
I'Université et le clergé se renvoient les accusations
comme des balles. Vous pervertisscz la jeunesse
avce votre rationalisme philosophique, dit le clergé.
Vous l'abrutissez par votre dogmatisme religicux,
répond I'Université. Surviennent les conciliateurs
qui discnt : La religion ef la philosophie sont sccurs.
Fusionnons le¢ libre examen et 'antorité. Université,
clergé, vous avez eu four a tour le monopole; par-
tagez-le, et que cela finisse.

» Nous avons entendu le vénérable éviéque de
Langres apostropher ainsi I'Université : « C'est vous
qui nous avez donnéla génération socialiste de 1848 1»

» Et M. Crémicux s’cst hité de rétorquer 'apos-
trophe en ces termes : « C’est vous qui avez ¢levé
la g 'nération révolutionnaire de 1793. »
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» S’ily a du vrai dans ces allégations, que faut-
il en conclure? Que les deux enseignements ont été
funestes, non par ce qui les différencie, mais par ce
qui leur est commun. Oui, c'est ma conviction : il
Yy a entre ces deux enseignements un point commun,
c'est I'abus des éludes classiques, et c’est par 13 que
tous les deux ont perverti le jugement et la moralité
du pays. Ils différent en ce que I'un fait prédomi-
ner I'élément religieux, I'autre I'élément philosophi-
que; mais ces ¢léments, loin d’avoir fait ce mal,
comme on se le reproche, I'ont atténué. Nous leur
devons de n’dtre pas aussi barbares que les Barba-
res sans cesse proposés par le latinisme & notre
imitation.

» Qu’on me permetle une supposition un peu for—
cée, mais qui fera comprendre ma pensée. Je sup-
pose donc qu’il existe quelque part, aux antipodes,
u:ne nation qui, haissant et méprisant le travail, ait
f-ndé tous ses moyens d’existence sur le pillage
successif de tous les peuples voisins et sur I'escla-
vage. Cette nation s’est fait une politique, une mo-
rale, une religion, une opinion publique conformes
au principe brutal qui la conserve et la développe.
Lz France ayant donné au clergé le monopole de
I'éducation, celui-ci ne trouve rien de mieux & faire
que d’envoyer toute la jeunesse francaise chez ce
peuple, vivre de sa vie, s'inspirer de ses senti-
m 'nts, s'enthousiasmer de sos enthousiasmes et res-
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pirer ses idées comme I'air. Seulement ila soin que
chaque écolier parte muni d'un petit volume appelé
I Evangile. Les générations ainsi élevées reviennent
sur le sol de la patric : une révolulion éclate : je
laisse & penser le role (qu’clles v jouent.

» (e que voyant, I'Etat arrache au clergé le mo-
nopole de I'enseignement et le remet a I'Université.
L'Université, fidéle aux traditions, envoic, eclie
aussi, la jeunesse aux antipodes, chez le peuple pil-
lard ct possesseur d’esclaves, apres I'avoir toutefois
approvisionn¢ d'un petit volume intitulé : Philoso-
phie. Cinq ou six générations ainsi élevées ont a
peine revu le sol natal, qu'une seconde révolution
vient a éclater. Formée a la méme éeole que leurs
devancitres, clles s'en montrent les dignes émules.
Alors vient la gunerre entre les monopoleurs. Clest
votre pelit livre qui a fait tout le mal, dit le clergé.
(’est 1e votre, répond T Université.

» Eh! non, messieurs, vos petits livres ne sont
pour rien en tout ceci. Ce qui a fait le mal, c'est
I'idée bizarre, par vous deux concue ct exécutée,
d’cnvoyer la jeuncsse frangaise destinée au travail,
a la paix, a la liberté, s’imprégner, s’imbiber et se
saturer des sentiments et des opinions d’un peuple
de brigands et d’esclaves. Jaflirme ceci : les doctri-
nes subversives auxquelles on a donné le nom de
socielisme ou de communisme sont le fruil de I'ensei-

gnement classique, qu'il soit distribué par le clergé



CHAPITRE III 33

ou par I'Université. J’ajoute que le baccalauréat im-
posera de force 1'enseignement classique méme i ces
écoles prétendues libres qui doivent, dit-on, surgir
de laloi (1). »

Mais jentends; on se récrie et on dit : 1° vous
étes trop absolu : le changement de moule, pour
rappeler votre expression, ne fut pas aussi complet
que vous le dites; 2° quand cela serait, vous aftri-
buez a une simple forme une influence exagérée :
or, le paganisme classique ou la renaissance n’est
pas autre chose u'une forme nouvelle donnée a la
pensée; 3° en admettant cette influence, vous devez
reconnaitre qu'elle était sinon absolument néces-
saire , du moins trés-utile pour tirer I'Europe de la
barbarie.

! Baccalauréat et Socialisme, par M. F. Bastiat, IV, 12,
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CHAPITRE IV.

REPONSE A LA PREMIERE OBJECTION. — YISTOIRE DES
LIVRES CLASSIQUES : PREMIERE XPOQUE.

Vous diles, en premier licu, que je suis trop
absolu ct que le changement de moule ne fut pas
aussi complet que je 'avance. Pour répondre, vous
m’'obligez & retracer rapidement I'histoire des livres
classiques depuis I'établissement du christianisme
jusqu’a nos jours : je vais Ienireprendre. Cette his—
toire se divise naturcllement en trois époques bien
maruécs.

La premiére s’élend de la prédication des apétres
jusqu’a la fin du cinquidme siccle.

La seconde commence au sixiéme siccle et finit
avee le quinzicme; clle comprend le moyen age
proprement dit ',

La trossicme part du scizitme siccle et vient jus-
qu'a nous.

1 T tempi di mezzo, come ¢ noto, si estendono d’all’ anno cin~
quecento dell’ cra nostra volgare fino all’ anno mille cinquecento
per il corso inlero di anni mille. Battini, 4pol. dei secoli barb. p. 1X.



CHAPITRE 1IV. 35

En distinguant avec soin l'enfance de ’adoles-
cence , nous disons : Pendant la premiere époque,
les livres classiques de I'enfance sont exclusivement
chrétiens. Tout le monde sait que les langues que
nous appeions aujourd’hul classiques ou mortes
étaient alors les langues vivantes de Rome et d’A-
thenes ainsi que de tous les peuples policés. Les
enfants les apprenaient non dans les écoles, mais
au foyer domestique; non de maitres étrangers, mais
de leurs parents et de leurs nourrices; non par des
rcgles, mais par l'usage, comme nous apprenons
nous-meémes notre langue maternelle. Or, celte en-
fance se prolongeait longtemps. Il n’était pas né-
cessaire, en effet, d’appliquer la jeunesse desi bonne
heure a l'étude de la grammaire et de I'y retenir,
cormme on le fait anjourd hui, durant tant d’années.

Reste a savoir quels récits frappaient continuel-
lement les oreilles des enfants chrétiens, au sein de
la famille; quels livres ils retournaient exclusive-
ment dans leurs mains innocentes; quels chants ils
répélaient en commun. La réponse n’est pas dou-
teuse : chacun connait le soin extréme des premiers
chrétiens & se nourrir et & nourrir exclusivement leur
jeune famille de la lecture des livres saints, des actes
des martyrs et des lettres des souverains pontifes ; de
lui apprendre par cceur et de lui faire chanter avec
eux les Psaumes de David; de I'instruire a fond des
dogmes, des préceptcs, des usages de la religion,

3.
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afin que ces jeunes athlétes eussent dans I'occasion
et le courage de confesser la foi au milieu des sup-
plices, et la capacité nécessaire pour la venger des
sophismes et des calomnies des paiens .

Ce genre d’instruction n’était pas nouveau. On le
retrouve chez les Juifs, de loute antiquité ¢t a 1'ex-
clusion de tout autre. Eloigner de leurs enfants toul
autre livre que les annales sacrées de¢ la nation, ne
leur faire apprendre el chanter que les chants reli-
gicux de Moise ct des prophctes; tel fut, peisonne
ne l'ignore, l'usage invariable des descendants
d’Abraham et de Jacob. Juifs d’origine, héritiers de
Pancienne Eglise, les apbtres formérent 1'éducation
des fideles sur le type de I'éducation en usage dans
la nalion sainte®.

Les preuves de cette assertion s¢ présentent en
foule. L’exclusion des auteurs profanes est com-
mandée, en termes on ne peut plus formels, par
les Constitutions apostoliques. Dans ce monument,

t Christiani parentes emim pueros suos a leneris unguiculis
SS. martyrum acta et summorum pontificum epistolas perlegere,
sacras scripluras memorix mandare, psalmos canere, omniaque
relizionts mysteria, doctrinas, leges, instituta dibigentizsime edis-
cere jubebant; ut deinde, data occasione, adolescentes possint
Christi fidem, non solum inter tormenta carnificum magno animo
profiteri ; verum etiam contra ethnicorum calumnias et sophista-
rum cavillationes libero et diserto ore defendere. De opp. SS. PP.
in Litter. juven. instit. adhib. Romie 1841 ; Mamachi, Origin. et
antiq. christ. Wb, 111, c. 8, ele.

2 Fleury, Mawurs des Israeliles.
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que saintAthanase appelle la doctrine des apdires re—
cueillie par saint Clément, et saint Epiphane, le
résumé, sans corruption, des regles de la conduile,
on lit : « Abstenez-vous de tous les livres des gentils.
Qu’avez-vous & faire de ces doctrines, de ces lois
étrangtres et de ces faux prophétes? Ces lectures
ont fait perdre la foi & quelques hommes légers.
Que vous manque-t-il dans la loi de Dieun pour
que vous alliez recourir a ces fables? Si vous voulez
lire de I’histoire , vous avez les Livres des Rois; s'il
vous faut de la philosophie ou de la poésie, vous
en trouverez dans les Prophétes, dans Job, dans
'auteur des Proverbes, et avec plus de perfection
et d’élévation que dans aucun autre ouvrage de ces
sophistes et de ces podtes. C'est en effet la parole
de Dieu qui seule est sage. Recherchez-vous du
lyrique? lisez les Psaumes; d'antiques origines?
lisez la Geneése; des lois, des préceptes de morale?
prenez le code divin du Seigneur. Abstenez-vous
donc absolument de tous ces ouvrages profanes et
diaboliques *. »

1 Cunst. apost. 1ih. I, c. 6. Nous savons trés-bien que I'authenti-
cité des Constitutions aposloliques est loin d’étre certaine; mais ce
1jue nous savons aussi, c'est queo toute Pantiquité a révéré cet ou-
vrage comme un témoin fidéle de Vesprit et de la tradition primi-
tive : saint Athanase le cite en U'appelant Docirinam apostolorum
clementinam. « Agnovit, ajoute Baronius, ann. t. I, an. 102, n. 1x,
eas S. Epiphanius; usi sunt iisdem, qui his antiquiores atque re-
centiores in Ecclesia claruerunt celebres scriptores ecclesiastici. ..
Omnis enim, continue saint Epiphane, regularis ordo in ipsa {con-
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Quant 3 la lecture assidue de I'Ecriture sainte
par les enfanis, pénétrons dans l'intérieur de quel-
ques-unes de ces anciennes familles de I'Orient et dc
I'Occident dont I'exemple témoigne de Desprit gé-
néral , et nous verrons que le livre sacré ¢tait le pre-
mier classique de I'enfance. « Dés qu’Origéne, dit
Euscbe, fut sorti du berceau, son pére Léonide im-
prima’ dans son esprit les divines lettres. 1! ne se
contentait pas d'accorder a celle étude quelques
moments dérohés & I'enseignement cyclique, il I'a-
vait mise au premier rang. Chaque jour il faisait
apprendre & I'enfant quelques passages des Ecritures,
¢t le jeune Origéne y prenait plus de plaisir qu’a
étudier les aulcurs greest. »

Dans la famille si chrétienne ct si éclairée des Gré-
soire, I’éducation sc faisait de la méme manicre.
L’Ecriturc sainte ¢tait insinuée dans I'esprit des en-
fants avec leurs premicres pensées, pour y prendre
en quelque sorte la place du premier occupant.
Ainsi furent élevés saints Basile et Grégoire de Nysse,
lcurs freres, leurs sccurs, Grégoire de Nazianze,
Césaire. Macrine, une de leurs sccurs, devenue in-
stituirice,, sans &tre mdére, renchérit encore sur scs
parents ct sur ses maitres. Ayant fait vaeu de vir-
ginilé, clle porta sur le plus jeune de ses frires,

stit. apost.) habetur, ctnihil a fide adulteratum, neque a confes-
sione, neque ab ecclesiastica gubernatione et regula, » . @,
t Hist., lib. 1V, ¢. 3.
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quelle avait vu naitre, toute cette tendresse ma-
ternelle que les femmes ont naturellement dans le
cceur. Elle prit le jeune enfant au berceau et voulut
elle-méme le bien élever, selon ses 1dées. Or, ses
idées ne pouvaient étre que celles qu’elle avait re-
cues de sa propre éducation !. Ecoutons maintenant
son illustre frére, saint Grégoire de Nysse, nous f{ai-
sant connaitre quelle avait été I'éducation de Ma-
crine:

« A peine Macrine fut-elle sortie de I'enfance,
dit-il, qu’elle montra la plus heureuse facilit¢ pour
apprendre. C'était sa meére ui avait voulu étre son
institutrice; elle étudiait elle-méme pour s'instruire.
Elle se garda bien de luil enseigner les fictions des
poétes, dont on se plait a remplir les jeunes esprits.
Il lui semblait peu décent et méme dangercux de
représenter & 'imagination de sa fille ces tableaux,
ces mouvements passionnés que retracent les podtes
tragiques ; encore plus les faiblesses qu'on attribue
aux femmes dans les comédies : c'élait, & son avis,
infecter et corrompre, deés Page le plus tendre, une
amc bien née.

» Elle avait donc mieux aimé faire un choix des
traits les plus édifiants, des maximes les plus frap-
pantes de nos livres saints, ctsa petite fille les ap-
prenait. Le livre de la Sagesse lui avait fourni une

1 Influence des Péres sur Uéducation, etc., 2¢ part., par M. La-
lanne.
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multitude de sentences et de réflexions propres a
former le coour et & éclairer I'esprit, pour toute la
conduite de la vie. Celte cxcellente mére avait ex-
trait des Psaumes cerlaines invocations qu'clle ac-
commodait a tous les exercices, de sorte que, scit
gue sa fille se levat, ou s’habillit, ou pritses repas,
clle avait toujours quelgue verset d’un psaunic ap-
propric & la circonzlance, et Ie chantait comme une
gracicuse chanson. En méme temps qu'Emilic cul-
tvait ainsi Pesprit de son cufant, elle exercait scs
mains aux. ouvrages de son scxe et lui appreuait a
manicr habilement la laine et le fuseau'.»

Telle fut I'éduncation de Maciine, ct telle fut celle
de son jeunc frére Pierre dont elle s'étlait chargde.
L'¢tude des leftres profanes fut absolument hanuie
de son instruction. Sa douce institutrice sut em-
ployer ct distribuer son temps de telle sorte qu'il
ne lui en resta point & douner aux vaines sciences *.

Cette ¢ducation ¢lait la méme partoul. Saint Jé-
rdme, écrivant i Gaudence et a Léta sur I'éducation
de leurs enfants, veut que la jeune Pacatula, pour
preniicre instruction , dés sa septi¢me année, avant
quc scs denls soient assez fortes pour utiliser unc
alimentation solide, commence & meubler sa mé-
moirce des belles inspirations du roi prophéte, et que
jusqu’a quatorze ans clle fasse des livres de Salo-

1 Vit. B. Macrin.
2 Id.
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mon, de I'Evangile, des apdtres et des prophétes, le
trésor de son cceur ',

« Cestpar I'Ecriture méme, dit-il & Léta, que votre
enfant apprendra a lire, & écrire, a parler. Que
sa jeune langue apprenne a redire les suaves can-
tiques du roi prophéte. Qu’on ne lui permette point
de former des asseniblages de mots pris au hasard ;
on choisira ces mots dans les sainles lelires, ct les
premiers qu'elle saura prononcer seront les noms des
apOlres, des patriarches et des prophctes. Le premier
livre qu’elle apprendra scra le Psautier : ces divins
cantirjues, clles les chantera & son réveil. Dans les
Prove:bes de Salomon, clle apprendra & vivre avee
sagesse ; dans I'Ecclésiaste, a fouler aux pieds les
choses da monde ; dans Job, la vertu de patience
et de courage. Elle passcra cnsuile i I'Evangile,
pour ne plus le quitler; elle s’identifiera avec les
Actes et les Epitres des apdtres, chaque jour elle
vous enrécitcra quelquiies passages qui seront comme
un bouquet de fleurs cueillies dans les Ecritures. ..
(rardez-la de toules ces lectures qui introduisent un
langage paien au sein méme du christianisme. Que
peut-il y avoir de commun entre les chants profanes
du paganisme et lcs chastes accords de la lyre des

1 Qnum autem virguncuiam rudem et edentulam, septimus
xlalis annus receperit... discat memoriler Psalterium, et usque ad
annos pubertatis, libros Salomonis, Evangelia, apostolos et prophe-
fas sui cordis thesaurum faciat. Ep. ad Gaud. xcvir, p. 798, opp.
t.IV.
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prophétes? Comment allier Horace avec David ? Vir-
gile avec I'Evangile? On aurait beau vouloir se
sauver par l'intention, c'cst toujours un scandale
de voir une Ame chréticnne dans un temple d'i-
doles ', »

Qu’on ne dise pas qu’il s’agit ici de I'éducation
des jeuncs filics. Nous avons vu déja que I'Ecrituro
6tait le livre classique des enfants de T'un et de
I'autre scxe. Si cela ne suffil pas, écoutons encore les
Péres, régulateurs et historiens de la famille primi-
tive. « Gardez-vous, ajoute saint Chrysostome, de
tenir pour superflue I'étude de nos saints livres.
Cest IEeriture qui apprendra & vos enfants & ho-
norer leur pere ct leur mere : vous y gagnerez
aulant qu'cux-mdmes. Ne dites point que cela n'cst
bon que pour les personnes scéparées du monde.
Cerles, je ne prétends pas faire de vous des soli-
taires : votre fils le deviendrait, qu’il n’aurait rien &
perdre; mais non, il suffit qu'il soit chrétien. Il est
destiné A vivre au milieu du monde; c¢’est dans nos
livres saints (u'il apprendra sa régle de conduite.
Mais pour ccla 1l faul @il sen péntire dés ses
jeunes annces >, »

Lorsque la communaulé fut substituée a la famille
pour I'éducation de la jeuncsse, saint Basile écrivait:

1 Ad Laxt., ep. Ly, t. IV, p. 391, id., ad Eustoch., ep. xvim,
t. IV, p. 42; ad Gaudent., id., p. 796.
2 Homil. xx1. in ep. ad Th.
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« L’étude des lettres doit étre accommodée & I'esprit
de Péducation des enfants, les saintes Ecritures
leur serviront de vocabulaire. On leur racontera, au
lieu de fables, les admirables histoires de la sainte
Bible; ils apprendront par cceur les maximes du
livre des Proverbes; on leur proposera des récom-
penses, soit pour les exercices de mémoire, soil
pour leurs compositions, afin qu'ils se portent a I'é-
tude comme & une récréation de I'esprit, sans aucun
ennui, sans aucune répugnance ', »

Mais il est un fait qui dispense de tous les témoi-
gnages. Chaque discours des anciens Péres de 1'E-
glise, chaque page de Thistoire de ces temps
héroiques offre la preuve éclatante que Y'Ecriture
était bien le livre classique de toutes les familles en
Orient et en Occident. Origéne, saint A\thanase, saint
Basile, saint Chrysostome, saint Augustin et tant
d’autres ne manquaient certes ni dc tacl, ni de
zéle, pas plus que de savoir ct d'¢loquence. Com-
ment donc ces grands hommes auraient-ils (railé
devant les fidcles les plus hautcs questions de la
théologic et de I'Lcriture, s'ils n’avaient su que
leurs auditeurs, instruits de ces choses dés I'enfance,
étaient parfaitement en élat de les comprendre *?

1 XV, Reg. &.

2 Familiare Patres habuerunt, ut allezoricos tropologicosque sen-
sus indagarent; inque numeris includi legique magna mysteria

existimarent, quae populis suis putabant candide detegenda. Et
hinc sane colligi potest, multa, que nobis quamdam obscuritatis
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Ignore-t-on qu’'un mot pour un autre, dans une
citation de I'Evangile, suffisait pour metire en ru-
mcur toute une assemblée? Ignore-t-on que saint Au-
gustin n'osait fairc lire a I'église la version de saint
Jérome, quoique parfaitement orthodoxe, dans la
crainte de paraitre proposer quelque chose de nou-
veau et de scandaliserles peuples habitués auneautre
traduction? Ignore-t-on enfin que saint Jérome lui-
mdéme, chargé par le pape saint Damase de la cor-
rection des livres saints, hésite & Pentreprendre,
prévoyant qu'il va soulever les réclamations de tous
les fideles'?

« Quel est, dit-il, le savant ou Pignorant qui,
prenant ma traduction en main, ct s’apercevant de
la diffiérence entre ce il lira el ce gu'il a, pour
ainsi dire, sucé avee le lait, ne se réerie aussitot, et
ne me traile de faussaire et de sacrilége, m'accusant
d’avoir os¢ faire quelques changements, quelques
additions ct retranchements dans les anciens cxem-
plaires *?
calizinem obtendunt, antiquis illis temporibus aperta, etiam po-
pulo eatitisse, utpote talibus audiendis assucfacto. Preef. in S.
Ambr. opp.

I Sozomene. Iist. eccl., lib. I, ¢. 115 S. August., Episl. LXXI
¢l LXXXIL

2 Quis doctus pariter vel indoctus, cum in manus volumen as-
sumpscrit, et a saliva quam semel imbibit, viderit discrepare quod
leclitat, non statim erumpat in vocem me falsartum, me clamitans

esse sacrilegum, qui andeam aliquid in veteribus libris addere,
mutare, corrigere? Preef. in quatuor Evany.
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L'Ecriture, tel était donc le premier livre clas-
sique de I'enfance dans les siécles qui touchent au
berceau du christianisme. Aux livres saints se joi-
gnaient les Actes des martyrs, dont les premiers sont
conlemporains des apotres. Ce n'était pas seulement
dans les assemblées publiques et dans les égylises
qu'on les lisait; chaque fidele en faisait en particu-
lier sa lecture la plus ordinaire : ils élaient le fivre
de la famille. Les plus grands saints ne cessaicnt
d'en recommander 1'étude, et tclle était la véné-
ration et 'amour de nos peres pour ces monuments
sacrés, que plusieurs les porlaient sur eux, nc pou-
vant s’en séparer méme dans lcurs voyages. De la
vient qu’ils n’épargnaient aucune dépense, qu’ils ne
reculaient devant aucun danger pour se les pro-
carer '.

Il en était de méme des lettres des souverains
pontifes. Lues dans les Synaxes, commeniées et
relues au foyer domestique, elles devenaient pour
les péres et les enfants une régle vivante de con-
duite et de foi, et une source de consolations. Plus
tard on y ajouta les ouvrages des premiers saints et
des premiers défenscurs de la religion *. Ainsi du-

1 D. Ruinart, Act. sincer., etc. Praf., p. 8-9.

2 Cvpriani opuscula semper in manu tencat. Athanasii epistolas
et Hilarii libros inoffenso decurrat pede. Illorum tractatibus, itlo-
rum delectetur ingeniis, in quorum libris pietas fidei non vacillet.

Ceateros sic legat, ut magis judicet quam sequatur. S, Hier. ad
Let. Ep. Lvn, L. IV, p. 596.
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rant les cing premiers siécles, des classiques exclu-
sivement chrétiens pour l'enfance chrétienne, et 'en-
fance restait beaucoup plus longtemps qu'aujour-
d'hui 4 'ombre tutélaire du foyer domestique : tel
est le double fait qui ressort des monuments pri-
milifs de I'Orient ct de 'Occident.

La fréquentation des écoles peicnnes, la lecture
des ouvrages paiens ne commencaicnl gue dans
un dge plus avancd, el apits que 'enfant 6tait muni
des meilleurs préservatifs. Sur ce point, les détails
qui précédent et histoire des plus illustres Peres de
I'Eglise ne permettent aucun doute. Saint Basile et
saint Chrysostome élaient adolescents lorsqu’ils pri-
rent les legons du rhéteur Libanius; sainl Grégoire
de Nazianze n'c¢lait plus jeune lorsqu’il fut envoyc a
Césarée d'abord, puis & Alexandric et enfin a
Athénes; saint Jérome avait dix-huit ans lorsqu’il
vint & Rome ¢tudier la grammaire sous Donat. Pour
les adolescents, ct seulement pour eux, des classi-
ques paicns, des écoles paiennes. Le moyen qu'il en
fit autrement?

Lo christianisme, & sa naissance, privé de toute
littrature humaine, trouva la sociéié paicnne en
posscssion de la littérature et de la science. Aux
mailres paicns appartenait cxclusivement le droit
d’cnscigner dans les chaires publiques. Si uel-
ques chréticns entreprenaient de le faire, ils ¢taient
forcés de se servir des autcurs paiens. En eflet,
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ces auteurs étaient regardés par tont le monde comme
les modéles achevés de I'éloquence, de la poésie et
des lettres humaines. Si les mailres chrétiens eus-
sent interdit a leurs élcves 1'étude de ces ouvrages,
si eux-mémes les avaient bannis de leurs écoles, quel
moyen d'initier les jeunes chrétiens aux sciences
humaines ? Quel prétexte spécieux n’auraient pas cu
les paicns de calomnier la religion ? Auraicnt-ils man-
qué, comme n’ont pas rougi de le faire les paiens de
ces derniers temps, de 'accuser d obscurantisme et
de harbarie? Les épithétes injurieuses de secte d'i-
diots, de secte ennemie des lumieres qu’ils lui prodi-
gucrent sans fondement, avee quelle apparence de
raison ne les lul auraient-ils pas appliquées, si clle
avait fermé a ses disciples les seules sources alors
connues de la science, de 1'¢loquence et de la phi-
losophie ' ? Une telle opinion aurait évidemment ruiné
les écoles des maitres chrétiens, et forcé la jeunesse
ingénue de s’adresser exclusivement aux docteurs
du paganisme.

Il faut I’avouer, rien n’était plus triste que cette
condition des jeunes chrétiens. Toutefois elle était
également exemptc de péril et de faute. De péril;
ce n'était, comme nous l'avons vu, qu’aprés s'étre
parfailement prémunis conire le poison des ouvrages

' Hebetes, stolidi, obtusi, rudes, idiota, insensati, indocti, im-
politi, inepti, agrestes. Lucian., Demorte Peregrin., p. 338. Late-
bresa, ct lucifuga natio. Min, Felix. Ocfav., p. 8.



48 LE YER RONGEUR.

et des maitres paiens qu’ils faisaient usage des uns
et des autres. Tertullien, témoin oculaire de cette
sage conduite, lui rend témoignage dans lcs termes
suivants : « Nos jeuncs gens sout aussi en shreté
que celui qui, connaissant le poizon présentd par ce-
lui qui ne le connail pas, le regoit et ne le boit point.
L.a ndécessité les excuse, car s n'ont pas d'autre
moyen de s'instruire '. » De faale, car ce n'était ni
la curiosité, ni le plaisir, mais uniquement la né-
cessilé qui les déterminait a lire les onvrages ct a
¢eouter les maitres paiens. Saint Jérome parle de
cette néeessité, lorsque, condamnant les chréticns et
surfout les ccclésiastiques qui lisaient les autonrs
patens uniquement par plaisir, il excuse les jeunes
gens obliges de le faire. « Ce qui est, dit-il, une né-
cessité pour la jeunesse, ils le changent en crime
en le faisant de plein gré *. »

Mais quelle était donc cetlle néeessité? On sera
bien étonné d’apprendre (qu'elle différe essentielle-
ment du motif qui depuis la renaissance sert de

! (Adoleseens) erit tam tutus, quam qui sciens vencnum ab
1znaro accipit, nec bibit; huie necessitas ad excusationem depnta-
tur, quia aliter discere non polest. De anim. vers. fin,

2 Absit, ut de ore christiano senet : Jupiler omnipotens, ct me
Hercule et me Caslor, et cielera magis porfenta quam numina. At
nunc ¢tiam sacerdotes Dei, omissis evangeliis et prophetis, vide-
mus... tenere Virgilium; et id quod in pueris necessitalis est, cri-
men in se facere voluptatis, alias voluntatis, Epist, ad Damas., De
duod. filits. Opp., t. IV, p. 153,
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prétexte a I'étude des auteurs paiens. C'est, dit-on,
pour nous apprendre a bien penser, a bien sentir
et 4 bien rendre qu'on nous fait étudier Virgile et
Cicéron, Homeére et Démosthéne. Dans son ensemble,
un pareil but aurait été regardé par nos peéres comme
un outrage a la religion el une esptce d apostasie.
« Que peut-il y avoir de commun, s'Ccrie saint
Jérome , entre la lumicre et les ténébres? entre
Jésus-Christ et Bélial? Quel rapport entre David et
Horace? catre I'Evangile et Virgile? entre saint Paul
et Cicéron? N'est-cc pus un scandale pour votre
frére de vous voir danms le temple des idoles? I
nous est défendu de boire en méme temps au calice
de J¢ésus-Christ et au calice des démons '?

Ltait-ce, commne on le pralique depuis trois si¢cles,
pour faire admirer aux jeunes chrétiens les richesses
de la philosophie patenne et lcur en faire adopter
quelque systeme? Mais ils appelaicnt les philosophes
(les animaux de gloire, les patriarches des héré-
tiques ; et celui auquel nous ne craignons pas de
donner le nom de divin, le grand arlisan de toutes
les crreurs (ui désolaicnt I'Eglise. Ils allaient méme
plus loin, 1ls composaient des ouvrages expres pour
los livrer, eux et lcurs systémes, a la dérision pu-

t Qua communicatio lucis ad tenebras? Quis concursus Cliristo
cum Belial? Quid facit cum Psalterio 1loralius, cum Evangeliis
Maro, cum Apostolv Cicero? Nonne scandlalizatur frater, :i te vide-

ril in 1dolio recunbentem? Simul bibere non debemus calicem
Christi et calicem deemoniorum. Epist. ad Eustoch.
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blique. Un pareil langage dans la bouche des Péres
prouve-t-il I'intention de faire des jeunes chrétiens
les disciples des philosophes ' ?

Etait-ce du moins, comme on nous recommande
de le faire, pour copier lcurs orateurs, s’approprier
les formes de leur éloquence, les qualités de leur
langagzce? Personne ne songe i nier que les anciens
Peres de I'Eglise naient appris dans les livres paiens
les mots, les expressions, le style; soil parce que,
avant d’avoir cux-mémes composé des ouvrages sur
les choses humaincs, il n’en existait point qui pus-
sent servir de modeles; soit parce que la plupart
étaient nés dans le paganisme et ne s'élaient con-
vertis que dans un dge déja avancé. Est-il éton-
nant (ue, cnfants de paiens , et paiens cux-mémes
pendant une partie de leur vie, ils aient appris la
languc paienne ct méme la rhétorique paiennc
que piusicurs enscignerent avee distinction? Quant
a P'éloquence qui fait encore lenr gloire, ce n’est
pullement dans les auteurs paiens qu'ils en pui-
scrent le fond ni méme la forme; mais ¢’ est dans les
livres sainis, dans les prophétes surtout, avec les-
quels, suivant 'énergique expression de saint Jé-

I Glorice animal et popu'aris anrm atque rwmorum venale
mancipium. S. llier. Ad Pammach, ep. 1v. Op., t. IV,, p. B85, —
atriarchiv  heereticorum. Id., ad Clesiphont. Duleo Platonem
fuisse omnium livreseon condimentarium. S. Iren. De heerestb,
Hernmias, frrisio philosophar.
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rome, une méditation continuelle les avait iden-
tifiés *.

La preuve éclatante, c'est que I'éloquence des
Péres differe de I'éloquence des orateurs paicns
de toute la distance qui sépare le ciel de la terre.
Autant la derniére se fait remarquer par Part du
rhéteur, par le choix des mots et I'élégance des
phrases, autant la premiére se distingue par la spon-
tanéité des expressions, par la solidilé des pensées,
par la vivacité des sentiments, par la magnificence
des images, par la force ct I'abondance des preuves.
Aussi, les membres épars de Gicéron, disjecta Tullit
membra, qu'il est facile de reconnaitre dans Quinti-
lien, par exemple, vous les chercheriez en vain
dans saint Ambroise, dans saint Maxime, dans
saint Augustin, dans saint Cyprien, dans saint
Léon, dans saint Pierre Chrysologue, dans saint
Grégoire. Il en est de méme de Démosthéne ou
d’Isocrate pour saint Athanase, saint Basile, saint
Chrysostome, saint Grégoire de Nazianze, saint
Cyrille d’Alexandrie. Rien dans leurs immortels dis-
cours qui sente l'imitation du paganisme. Tout y cst
primitif, archétype et inspiré par la force invincible
de la foi et par le ztle ardent du salut du monde.

Ce que je vicns de dire de 1'éloguence, i1 faut le
dire de tous les genres de style : historique, épisto-

1 Quos medilatione ciulurna quasi in natiram verterant.
5.
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laire, philosophique. La phrase d'Euséhe, de Sul-
picc-Sévere, de Jules Africain, de saint Cyprien,
de saint Paulin, de saint Justin, d’Origéne, ct des
autres écrivains da christianisme, tour a tour histo-
riens, épistolographes, philosophes, ne reseemble
en ricn a la manicre de Xénophon, de Sudtone, de
Cicéron, de Pline, de Séncque. Si, comme on le pré-
tend, les Péres lisaient et faisaient lire les auteurs
paicns pour les imiter, il faut avouer (u’ils ont ¢té
bien mall:icurcux. Pourtant ils ne manquaicntl ni
d’étude, ni de savoir, ni de génie. Que dis-je? ils
les imitaicnt trés-bien quand ils vounlaient. Saint Au-
gustin en cile un exemple frappant tiré de saint Cy-
prien, puis il ajoute : « Pour le nombre, pour I'él¢-
gance, pour I'abondance, cctle phrase est admira-
ble; mais sa richesse méme n'est pas conforme a la
gravité chréticnne. Ceux (ui aiment cette manicre
(’éerire accusent ceux qui ne Femploient pas de ne
pas pouvoir I'employer : ils ne savent pas (ue c’cst
par raison et par bon goilt qu'ils s'en absticnnenl.
Saint Cyprien a donc démontré qu'il pouvail em-
prunter ce langage, puisqu'il I'a fait; et il a montré
qu’il ne le voulait pas, puisqu’if ne I'a plus fail '. »

Saint Jérdme, non moins cxcellent juge en celie
maticre que saint Augustin, (émoigne aussi que
Laclance a imité parfaitement Cicéron, ct saint i~

' Je cilerwt plus tard le teste entier do ce passage,
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laire le nombre et le style de Quintilien *. Cette imi-
tation était-elle une gloire? Nullement; saint Augus-
tin vient de nous le faire entendre, et saint JérOme
dit en propres termes : « Ce que vous admirez, nous
le méprisons *. » Les Pcres grecs pensent comme
les Percs latins. Certes, si les jouncs chrétiens
avaient di étudier les auteurs profancs, pour se
former le style et le gotit, sous peine de n’avoir ja-
mais ni 'un ni l'autre, ainsi qu'on ne cesse de nous
le répéter depuis trois siécles, on trouverait infail-
liblement ce précepte dans saint Basile, qui a com-
posé un ouvrage spécial en faveur des jeunes gons,
pour leur servir de guide dans I'étude decs auteurs
paiens. Eh bien, le grand docteur n'en dit pas un
mot, pas un seul ! Connaissez-vous quelque chose
de plus élogquent qu'un pareil silence?

Mais enfin, dites-vous, quel était donc le but
gqu’'on voulait atteindre en permettant aux jeunes
chrétiens de lire les ouvrages des paiens ct de fré-
quenter leurs écoles? Quel avantage prétendait-on
en retirer? Vous conviendrez, d’abord, qu’aux yeux
d’hommes aussi graves ct aussi religieux que nos

1 Lactantius de ira ct opificio Dei duo volumina condidit, quos
si legere volueris, Dialogorum Ciceronis in eis epitomem reperies...
Hilarius meorum confcssor temporum et episcopus, duodecim Quin-
tiliani libros et slylo imilatus est et numero. Epist. ad Magnum,
op., L. IV, p. 6356.

2 Hoc quod vos miramini, jam contempsimus, Epist. ad Pam-
mach,
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peres, le but devait &tre sérieux et I'avantage de
nature & compenser les dangers fort graves que 1'é-
tude des livres paiens pouvait, malgré toutes les
précautions, faire courir a I'innocence et a la foi de
leurs enfants. A moins d’'une nécessité impérieuse,
un pere ne livre pas le fils de sa tendresse aux ha-
sards d'une mer remplie d’écueils. C'est une preuve
de plus qu'il s’agissait pour eux de tout autre chose
quc du pucéril avantage de former des rhétcurs ou
des académiciens.

Il s'agissait pour leurs enfants : 1° de connaitre
Ihistoire de leur pays et des auntres peuples dont les
archives, écrites par des mains paienncs, étaient
exclusivement au pouvoir des paiens; 2° de §'initier
aux arts, aux sciences physiques, naturelles, mé-
dicales, dont le monopole appartenait également au
paganisme; 3° de rendre au christianisme, héritier
de toutcs choses, les vérités que le paganisme, usur-
pateur audacicux, s’était approprices; ct que, dé-
positaire infidéle des traditions primitives, il avait
défigurées; 4° de se servir, a I'exemple de saint
Paul, des maximes, des exemples, de I'autorité des
poiites, des sages et des philosophes paiens, soil
pour s'encourager a la pratique de quclque vertu,
soit pour rendre plus accessibles a la raison les vé-
rités et les préceptes de la foi, on, comme dit saint
Augustin,, de prendre aux Egyptiens leurs vases
d'or et d’argent, ct de les donner aux Isradlites,
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afin de les faire servir 4 I'ornement du tabernacle;
8° de bien connaitre les erreurs des paiens, leurs
préjugés contre le christianisme, leurs arguments
en faveur de I'idolatrie, les objections et les systé-
mes des philosophes, afin de les réfuter solidement
et souvent méme de les battre avec leurs propres
armes. Quel moyen, en effet, de vaincre un ennemi
dont on ne connait ni la maniére de combatire, ni
les forces, ni les armes, ni les citadelles ?

Tel était le grand, 'unique intérét des chrétiens
éclairés. Placés, des le berceau, en face des en-
nemis infatigables de leur religion, ne se voyaicnt-
ils pas obligés de combattre nuit el jour pour eux
et pour leurs fréres? Or, pour atteindre ce but,
disons mieux, pour accomplir ce grand devoir, il
était indispensable de connaitre non-seulement ln
science des paiens, mais encore leur langue, et de
la parler avec une certaine pureté, dans la crainte
d’étre taxé par cux d'ignorance ou de barbaric, et
de n’obtenir de leur part aucune attention.

Sur les motifs de fairc étudier a la jeunesse les
auteurs paiens dans les premiers siécles de I'Eglise,
vous vencz d'entendre saint Basile, saint Aungustin,
saint Justin, Tatien, Clément d’Alexandrie, Her-
mias, saint Jéréme, et avec eux tous les guides les
plus éclairés des jeunes chrétiens '. De leur ensei-

1 8. Basile, De legendis gentilium 1ibrds, t. II, p. 2, p. 243, ou il
dit : ITeec quidem etsi perfectius in nostris libris condizcimus, at
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gnement unanime résulte cette conclusion inatta-
quable, savoir : que les premiers chrétiens étu-
diaient le paganisme dans les lettres et les sciences,
non pour I'imifer, c'est-a-dire pour le perpétuer
quant au fond ou quant & la forme, mais pour y
prendre ce qu'il y avait d’utile soit & la gloire, soit

cerle guantum adumbrandie nunc virtuti satis est, lantum ex Jdocu-
meatis externis rudius delibamus. S, Augz., De doct. christ.;
S. Just., Dialog. cum Thrypho.; Talian., Contra gentes; Clem.
Alesand., Strom. 1, oli il s'exprime ainsi: Quae est ex fide verilas,
necessaria est ad vivendam. Quar zulem praecedit disciplina (pro-
fana cruditio) est obsonio similis et bellariis : desinente ceena,
suavis est plucentula. Wermias, Irrés. philosoph.; S. Uier., Epist.
ad Magnum, opp., L. 1V, p. 6}, dans laquelle se trouve ce remar-
quable passage @ Quieris cur in opusculis nostris, swecularium litte-
rarum interdam sociamus exemplo, et candorem Ecelesia cthaico-
rum sordibus polloamus? Breviter responzum habeto. Quis enim
nesciat et in Moyse el in prophetarum volnminibus quandam as-
sumpta de gentilium lbris?... §:1 et Paulus apostolus Epimenidis
poete abusus versiculo estseribens ad Titum : Crefenses, semper men-
daces, male bestice, ventres pigri... EL apud Alhenienses 1n Martis
curia disputans, Aratum testem vocat @ Jpsius enim el genus sumus.
Ac ne parum hoc esset, ductor ehiristiani exercitus et orator invictus
pro Christo caussam agens, etiam inscriptionem fortuitam, arte tor-
quet ad argumentum fidei. Didicerat enim a vero David, extor-
quere de manibus hostium gladium, et Golia superbissimi caput
proprio mucronge truncare. A Pammach., opp., t. IV, p. 535, ot
il s'exprime ainsi : Christum scimus sapientiam. Hic thesaurus in
agro Scriplurarum nascitur... Sin aulem adamaveris mulierem cap-
tivam, id est, sapientiam sweeularem, et ejus pulchritudine captus
fueris, decalva eam, ¢l illeccbris erinium atque ornamento verbo-—
rum cum emortuis unguibus scea. Lava eam prophetali nitro, ct
tunc requiescens cum illa dicito : Sinistra ejus sub capile meo, et
dextera illius amplexabitur me, el multos tibi foetus captiva dabil,
ac de Moabitide efficietur Israelitis.
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4 la défense de la religion. C'est ainsi que I'Eglise a
étudié le paganisme dans I'art, non pour le perpé-
tuer dans le fond ou dans la forme, mais pour s’en
emparer et le faire servir, en le transformant, d'¢lé-
ment A I'art chrétien; c’est ainsi encore qu’'elle I'a
étudié dans ses systémes religicux et philosophigques,

non pour les exalter, mais pour les réduire en pous-
siere.
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CHAPITRE V.

SUITE DU PRECEDENT.

Ricn de plus sérieux que les motifs allégués par les
Péres pour faire étudier a I'adolescence chrétienne les
auteurs du paganisme et lui permettre de fréquenter
ses ¢eoles. Toutefois, chose digne de la plus grande
atlention : sur ce point les Péres eux-mémes ne s’ac-
cordent pas cntre cux. Conformément a I'esprit des
Constitutions apostoliques, lc plus grand nombre'
s'est formellement prononcé contre ce genre d'in-
siruction, & raison du danger qu'il faisait courir a la
foi ¢t aux mecurs. Les autres pensent que les ado-
lescents peuvent s'y livrer , mais avee réserve et
avec de grandes précautions. Au nom de ceux qui
I'autorisent, écoutons Tertullien, saint Grégoire de
Nazianze ¢t saint Basile; nous entendrons plus tard
ceux ui le défendent : « Quand un enfant, dit Ter-
tullicn, d¢levé dans la foi, imhu de ses principes,
vient & I'éeole ('un maitre paien), il doit ¢tre pré-
venu et prémuni conire lerreur. 11 s’en préservera;
il apprendra la lefire qui lui est utile et méprisera

! Cotellier en compte onze.
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une doctrine impie et mensongére, sur laquelle il
sait d'avance a quoi s’en tenir'. »
« C’est le sentiment commun de tous les hommes

de bon sens, dit a son tour saint Grégoirc de Na-
zlanze, qu'au premier rang des biens qu’un homme

a recus en partage, il faut placer I'instruction. Je
ne parle pas seulement de ces connaissances dans
un ordre de choses surnaturel, et qui peuvent étre
bien étrangéres a toutes les graces, a tousles orne-
ments du langage... J'ai en vue aussi cette instruc-
tion qui est en dehors de la foi et de ses dogmes,
ces connaissances que la plupart des chrétiens re-
gardent comme vaines et illusoires, pleines de périls,
ne servant qu’a éloigner les dmes de Dieu, et qu'a
ce titre ils méprisent et ils abhorrent®. »

Le désaccord que nous signalons va en s’affaiblis-
sant, & mesure que le christianisme étend son empire
et que ses livres se multiplient; par conséquent, a
mesure que les molifs d’'étudier le paganisme et de
lui faire des emprunts perdent de leur valcur. Ainst,
nous voyons le méme saint Grégoire de Nazianze,
qui s'était montré si favorable & I'étude des lettres
paiennes, modifier son opinion, et, surlafin desavie,
écrire en ces termes a4 un de ses amis, Adaman-
tius, qui lui demande des livres de littérature :
« Ces livres que tu me demandes, redevenu enfant

1 De Idol., c. 10,
2 QOrais. funéb, de S. Basile.
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pour étudier la rhélorique, je les ai mis de coOté
depuis le jour ou, obdissant a linspiration divine,
j'ai tourné les yeux vers le cicl. Il fallait bien que
tous les jeux de I'enfance cussent une fin; 1l fallait
cesser de balbutier peur aspirer cnfin & la vraie
scienee, et sacrifier auw Verbe tous ces discours [ri-
voles, avee tout ee gmi avait fait jusqu'alors le
charme de mes loisirs. Mais tlol, puisque tu as
rézolu de donner la préfivence & ee gui doit tenir
le sceond rang ; puixgue rien de ce qu'on te pour-
rait dire ne te détournerait de ce dessein, voila mes
livres. Je t'envoic tous ceux «ui ont ¢chappé aux
vers et que n’a point noircis la fumée, a ces crochets
ot je les avais suspendus, au-dessus de mon foyer,
corame e necher qui s’est retiré de la mer suspend
son gousvernail. Je 'engage cependant a étudier les
sophistes amplement et avee ardeur. Acquiers toutes
les connaissances néees=aires ot fais-cn part a la jeu-
nesse, pourvu que la crainte de Dicu domine toules
ces vanilés'. »

Mais voici du méme Pére quclque chose de plus
arave. Dans 'éloge de saint Athanase, Grégoire, cn-
frainé¢ par unc juste admiration pour le généreux dé-
fenseur de la foi, le louc sans restriction d’avoir
abandonné de bonne hicure la culture des lettres ct
des scicnces humaines, « 11 fut élevé, dit-il, dans

! Ep, 199,
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Jes bonnes mceurs et initié aux sciences et aux let-
tres; mais sitét qu’il en eut appris assez pour ne
point paraitre tout a fait inculle et ignorant dans cet
ordre de choses, il se voua tout entier a la médita-
tion des livres saints ‘. » Quelle différence entre ce
langage du saint docteur et certains passages de ses
lettres! Son ami Basile subit la méme influence.
Aprés son baptéme, il se prend a regretler comme
un réve tout le temps de sa vie, qu’il a consumc
dans les études littéraires et philosophiques : « Je me
réveillai, dit-il, commme d'un profond sommeil; et,
dés que la lumiére de 'Evangile vint éclairer mes
yeux, je reconnus la vanilé de la science et de la sa-
gesse humaines... Depuis (ue je m’entretiens avece
Moise et Elie, écrit-il a Libanius, et que je recois de
leur langue barbare les legons que je dois transmettre
a mes fréres, j'ai complétement oublié ce que j'ai ap-
prisa votre école?.» D'apres I'influcnce qu’exercaient
dans I'Eglise des hommes tels qu’Athanase, Basile
et les deux Grégoire, on peut juger de la disposi-
tion générale des csprits avant la fin du quatricme
sitcle .

Dés le commencement du cinquiéme, 'accord
s'établit sur celte grande question. On avait enfin

! Elog. de S. Athan. Yovez M. I'abl:é Lalanne, licencié és let-
tres, De U'influence des Péres, etc., p. 68.

2 Ep. 339.

* Lalanne, p, 69.
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ouvert les yeux sur les dangers de I'enseignement
profane : les répugnances de la plupart des chré-
tiens, comme dit saint Grégoire, étaient reconnues
bien fondées. On comprenait désormais « qu'on
ne pouvait pas cspérer le triomphe complet de I'E-
vaungile ¢t des maoeurs chréticnnes sur Pidolitric et
sur les maeurs si corrompuces des Grees et des Ro-
mains, tant que la jeunesse des écoles puiserait ses
idées, alimenlerail son imagination, preadrait la
rogle de ses jugements dans I'éwude des ouvrages de
I'antiquité. Une nouvelle morale, de nouvelles lois,
un nouveau monde ne pouvait sortir, par I'éduca-
tion, qque d’une littérature nouvelle '.» — « Comment
Ctait-il possible, dit un philosophe moderne, d’allier
le christianisme & I'héritage des anciens peupies?
Les traditions ancicnnes, le souvenir des grandes
actions passées, celui des ancéires qui avaienl acquis
une si grande recnommée, unc si grande puissance
a leurs neveux, tout ccla allirait les esprits dans un
sens, et le christianisme avee ses promesses dans wun
aulre . »

Trois grands athlétes, saint Chrysostome, saint J¢-
rome, saint Augustin, sontsuscités de Dieu pour cloie
les débals, en finir avec 'école paienne el ouvrir une
cre nowscile. Tous les trois attaquent le paganisme
classiqu:, précisément sous les midmes rapports qui

tId., 7.

& Ritter, Ilist, phil., t. IV, c. 19.
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le font tant estimer depuis la renaissance. Inutile
comme philosophie, vain comme littérature, dange-
reax comme morale : voila le triple stigmate qu’ils
lui burinent au front.

« De quel mal, s'écrie le premier, sommes-nous
donc menacés si nous ignorons les belles-lettres
.c'est-a-dire la littérature profane)? Ce n’est pas seu-
lement parmi unous, qui rions de toute cette vaine
sagesse, de tout cet art qui nous est élranger, ue
les letires n'ont aucun prix. Des philosophes (ui ne
nous appartiennent point n’cn ont fait aucun cas...
Ce qui nc les a point empéchds d’acquérir une jusie
¢élébrité... Combien ne serions-nous donc pas bld-
mables, nous éclairés par la foi, st nous allions faire
tant de cas d’un talent dédaigné par ceux-la mémes
(jui ne se nourrissent que de vent; et si, pour Pacqui-
sition d'une chose si vaine, nous courions le risquc
de sacrifier ce qui seul est nécessaire?... Les apotres,
et un grand nombre de saints personnages qui n’a-
vaient point étudié cette littérature, n’en ont pas
moins converti le monde; tandis qu’aucun philosophe
n’est encore parvenua coavertir un tyran... » Apres
avoir expos¢ tous les dangers de cette étude, 1
ajoute : « Ne serail-ce pas le dernier degré de la
cruauté de jeler dans I'arcne, an milicu de tant d’en-
nemis, de pauvres enfants, ¢ui ne sont méme pas
capables de se défendre contre eux-mémes '.»

! ... Nullus est qui se ita facturum polliceatur. Cum vero nullus
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Le second semble avoir écrit son admirable traité
De Doctrina christiana pour dégouter a jamais les
jeunes chrétiens du paganisme classique. « En effet,
dit 27, Lalanne, aa milien des excellents conseils que
12 saint docteur donne sur ['¢lo.[nence, on est frappé
d’abord de sa réserve 3 ne citer ¢t @ no nonuner
aucun Cerivain profane... A lica de conseiller,
comme le fonl encore nos rhéteurs, les ouvrages de
Cicéron, de Démosthene, de Tite-Live, il les passe
enticrement sous silence, et il ajoule : « Nous ne
manquons pas d'éerivains eccldsiastiques, indépen-
damment de ceux que le Saint -Esprit a inspivés,
dans les ouvrages desquels un homme capable saura
puiscr sans aucun cffort, sculement en les lisant avec
altention, des modeles d'cloqucace, ol n'sura plus
qu'@ hien s’exercer soit & éerive, soit & dicter, et en-
fin & parler comme la picic le lui inspirera’. »

Quant a saint Jérome, il fut, comme on sait, 1'O-
rigtne de son temps, lc savant chez lequel toute
la science ccclésiastique des siceles passés se résu-
mait cn quelque sorte”. 1l avait fait d’excellentes

b

dlwles sous des mailres paiens, ct il élait ddja

AL, summie erudelifatis casel cum, qui ne seipsum quiden delen-
dere possit, sed jaceat innnmeris confossus vulneribus, alio:que
infirmiores reddat, in medio concidi permittere, cum oporleret
cum a pugna summovera, Adr. oppugn. vit. monast., lib. I,
n 42, 43, opp. t. I, pe 113-121,

t De doctr, christ., lib. 1V, n. §-7.,

2 Quo latinus orbis nil habet doctivg, Erazm., cp. I, v. 19.
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fort instrait lorsqu’il se dévoua tout entier au service
de la religion. Dans la force de I'dge et au milieu
des travaux liltéraires les plus sérieux, il écrivit au
pape Damase, & propos d'un verset de la parabole
de I'enfant prodigue, ou il est dit que ce jeune
homme désirait, pour soulager sa faim, les éplu-
chures qu’on jetait aux pourceaux : « On peut en-
tendre par la nourriture des pourceaux la poésie, la
fausse philosophie du monde, la vaine éloquence
des orateurs. Leur agréable cadence et leur douce
harmonie, en flattant I'oreille, s’emparent de Pesprit
et enchantent le cceur ; mais, apres qu'on a lu des ou-
vrages de ce genre avec beaucoup d’application, on
ne trouve en soi que du vide et une sorte d’étour-
dissement. Et ne nous faisons pas illusion en disant
que nous n’ajoutons point foi aux fables dont ces au-
teurs ont rempli leurs écrits. Cette raison ne nous jus-
tifie point, puisque nous ne laissons point de scan-
daliser les autres, qui croicnt que nous approuvons
ce qu'ils nous voient lire '. » Dans la suitc de cet
ouvrage, nous citcrons du méme saint docteur d'au-
(res jugements aussi précis et beaucoup plus séveres.

Pour résumer en quelques lignes toute cette dis-
cussion sur le paganisme classique dans les pre-
miers siecles, nous dirons avec le savant auteur que
nous avons déja cilé : « Aprés celte grande et mira-
culeuse révolution, opérée par des hommes tels qu’on

! Ep. 146 ad Damas., De duobd, filiis. Lalanne, p. 402,
5
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a pu dire : Infirma mundi elegit Deus, ut confundat
fortia, le christianisme se présente dans la personne
dc ses propagateurs avec tout lc prestige, avec tout
I'éclat des lettres et des sciences, qu’admirait le pa-
ganisme. C'était le vainqueur qui s'emparait et se
revitait des armes de son ennemi vaincu : il en eut
besoin un moment pour la défense et pour I'altaque.
Il s’cn servil et exhorla les siens a se rendre capa-
bles de les manier. Mais bientot, sentlant que cette
armurc ¢trangcre, et qui n'élait point faite pour
lui, le blessait et lui allait mal, il s'en dépouilla
picce par picce; ou, n’en faisant plus que peu de
cas, il cessa de la rechercher. En présence du co-
losse de la barbarie, 1l entra dans la lice avec ses
plus simples vétements, avee la seule arme de la
croix, comme cc jeune berger qui allait avec une
fronde tcrrasser un géant : 'un et 'autre avaient
mis lcur confiance en Dieu’. »

A partir da sixieme si¢cle jusqu’aun milieu du
quinzi¢me, on n’a plus fait usage, généralement par-
lant, ou seulement d’une manicre trés-secondaire,
des autecurs paiens dans 'éducation de la jeunesse.
« Dés I'entrée du cinquiéme siccle, nous avons ren-
contré devant nous trois grands hommes, élcves
du quatricme siécle, héritiers de toute sa science
philosophique et littéraire, dignes de clore cette
brillante légion d'intelligences choisies qui avaient

t 1d.,p. 408,
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tant illustré 'Eglise. Nous les avons vus donner, en
quelque sorte, le signal & la postérité de cette grande
désertion des temples littéraires de la Gréce, et du
Portique, et de I'Académie, et d’Athénes, et du Mu-
sée, comme de Corinthe et de Paphos; et, d'une
main courageuse, précipiter le monde dans une nuit
momentanée pour lui faire perdre de vue les fausses
lueurs qui I'égaraient’. »

La Providence secondait leur action parles grands
événements qui s’accomplirent alors. L’empire ro-
main, avec ses monuments, et ses arts, et ses rhé-
teurs, et ses livres, périssait sous les coups des bar-
bares. En méme temps, un pontife grand entre tous
devenait le créateur d’une littérature et d'une langue
nouvelles, expression parfaitement pure dela société
chrétienne, seule restée debout parmi les ruines. Ce
pontife est saint Grégoire, dont nous aurons plusieurs
fois occasion de parler dans la suite de nos re-
cherches.

t 1d., ib.
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CHAPITRE VI

SECONDE KEPOQUE.

Nous venons de voir quel fut le systéme d’instruc-
tion littéraire suivi par les chréliens durant la pre-
micre_époque, c’est-a-dire pendant les cing pre-
miers siccles de P'Eglise. Nous allons I'étudier dans
la seconde époque , qui comprend toute la durée drn
moyen age.

En interrogeant avec soin les monuments qui
nous restent, nous trouvons la méme méthode, st
ce n'est que les auteurs paiens sont encore moins
lus, qu’ils disparaissent méme enticrement du nom-
bre des classiques. En effet, Ja raison de les étudier
n'a plus, a beancoup prés, la méme valeur.

l.c paganisme gréco-romain est vaincu, vaincu
dans ses tyrans et dans ses philosophes, vaincu dans
les idées et dans les faits. Le motif chrétien de lire
ses autcurs a disparu: le prétexte mondain de les
étudicr n’cst pas encore inventé. Maliresse du champ
de bataille, 'Eglise peut désormais accomplir dans
loute sa plénitude la grande mission qui lui a été
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donnée de renouveler la face de la terre. Autour
d'elle se pressent les robustes enfants du Nord,
vainqueurs & demi sauvages du vieux monde. Ce
dur granit, il faut le tailler et le polir: ces fiers
Sicambres, il faut les assouplir et les civiliser : tel
est son unique soin, telle sera sa gloire.

Or, elle sait que la civilisation n’est que le chris-
tianisme appliqué aux sociélés; elle sait que cette
application, pour éire réelle et durable, doit d’a-
hord atteindre Venfance; elle sait que I'enfance est
atteinte ou plutot formée, irrévocablement formée,
par I'éducation ; elle sail que I'éducation dépend du
moule dans lequel on jette les générations, qui sont
paiennes ou chrétiennes, suivant que le moule lui-
méme est paien ou chrétien; elle sait enfin que le
rude élément qu’elle doit fagonner ne peut I'dire que
par I'action exclusive, c'est-a-dire forte et constante
du christianisme.

La pensée dominanie de ces grands siécles se re-
trouve tout entiére dans les paroles remarquables
d'un saint qui exerca une haute influence sur la
marche des esprils : on dirait une nouvelle promul-
gation des constitutions apostoliques. Dans la Vie de
saint Eloi , son collégue dans 'épiscopat , saint Ouen,
évéque de Rouen, s'cxprime ainsi : « Quel profit
tirons-nous, je vous le demande, de la lecture des
divers grammairiens, qui paraissent plutdt renverser
qu'élever? A quoi nous servent, en philosophie,
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Pythagore, Socrate, Platon et Aristote? De quelle
utilité sont aux lecteurs les tristes chants des poétes
criminels, comme Homére, Virgile et Ménandre?
A quoi peavent élre uliles a la famille chrétienne
ces faiscurs d’histoires paicnnes, Salluste, Hérodote
et Livius? Quel art oratoire de Lysias, de Gracchus,
de Démosthéne et de Tullius peut étre comparé aux
pures et belles doctrines du Christ? De quelle utilité
sera pour nous l'habileté deFlaccus, de Solinus, de
VYarron, de Démocrite, de Plaute, de Cicéron et
aufres, que je pensc inutile d’énumérer ici? » Vit.
B. Elig. Prol. vers. fin. Pendant celte seconde époque,
tous les classiques sont chrétiens. On songe si peu
a nier ce fait important, qu’il a servi de texte
éternel aux reproches innombrables formulés depuis
trois si¢cles contre nos aicux. Ce texte sera examiné
plus tard : je continue.

La langue latine resta, au moins pendant une
parlie du moyen 4ze, la langue vulgaire des anciens
habitants de I'Europe " ; au neuvi¢me siccle, le grec
méme parait avoir été encore généralement connu®.
Grice & cette circonstance heureuse, 'enfance put

! 1l latino idioma era in gran parie vivenle, e s'inledeva e par-
lavagencralmente per tutta U'Europa, cd in es:0 scrivevansi le carte
pubbliche, le leggi, e tlibri privat, del qual commune latino lin-
guaggio dei saggi fino ai di nostri ne restano in Germania, in Un-
gheria, in Polonia, Battini, t. 1, c. xur, p. 166.

2 A Duiliers, on signait encore les acles en grec au neuviéme
sitcle, Mém. de la Soc. des antig. de I'Ouest, 3¢ vol.
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étre beaucoup plus longtemps que de nos jours
gardée a 'ombre du toit paternel. La, comme dans
les premiers siécles, elle élait fortement nourrie de
la lccture des livres sacrés, des Acles des martyrs,
des ouvrages des Peres, des légendes des saints, des
récils tour a tour si naifs et si parfaitement épiques
des grandes actions des chevaliers, des croisés, des
pélerins, des illustres fondateurs de tous les ordres
religieux, dont le nom était aussi populaire que leurs
ccuvres sont sublimes. Voila ce qui ressort de tous
les monuments contemporains ; voila ce que prouve
le cachet religieux si profondément empreint dans
le langage, et jusque dans les plus simples usages
des habitants des campagnes aussi bien que des
habitants des villes.

Ce n’est pas seulement au foyer domestique que
I'enfant lisait ces classiques admirables. II les trou-
vait écrits en caractéres élincelants aux verrieres de
toutes les églises et dans les peintores qui en cou-
vraient les murailles. Comme en ce temps-1a tout le
monde allait a I'église et y allait souvent, cette lec-
ture élait vraiment la lecture classique et populaire.
De la, I'usage consacré encore aujourd’hui dans un
grand nombre de familles d’apprendre & lire aux en-
fants dans la Bible 4 images. De 14 encore, cet autre
usage non moins religieusement conservé dans cer-
taines parties de la France et de I'Europe de lire,
chaque soir au moins pendant I'hiver, les Actes des
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Martyrs et la Vie des Saints, en présence de la fa-
mille assemblée.

En quittant la famille, la jeunesse destinée & la
clergie entrait dans les écoles publiques. On sait en
effet qu’a cetle époque prétendue barbare, le sol
de I'Europe, la France, I’Espagne, I'Angleterre,
I'frlande, I'ltalie, était couvert d'Geoles dtablies
soit dans les presbytéres de la campagne, soit dans
les monasteres, soit dans les cathédrales, soit dans
les maisons épiscopales'. La, se réunissaient sou-
vent dans un fige encore tendre les enfants des dif-
férentes classes de la société; tous y recevaient une
éducation commune, quelle que futla différence des
carricres qu'ils avaient I'intention d’embrasser. You-
lez-vous connpaitre les livres qu'on lcur mettait
entre les mains? Lisez les belles lettres de saint
Jérome & Léta et & Eustochium : elles étaient le
directoirc des études, ¢t vous verrez avec quelle
admirable [idélit¢ le moyen age conservait les regies
pédagogiques des premicrs siccles de 1'Eglise.

On commencait ou plutdét on continuait I'éduca-
tion commencée au foyer domestique par la hité-
rature ecclésiastique, c'est-d-dire par tout ce qui
tient & la religion, & son histoire, & scs gloires, a
sa doctrine. Les principaux classiques ¢laient les
Actes des martyrs, ou, comme on disait alors, lo
livre des passions, liber passienum; livre plus capable

t Thomass., De la discipl., cle., des écoles. p. 240 ct suiv.
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qu'aucun autre de développer avec énergie, dans
I'dme des enfants, tous les nobles sentiments de foi,
de détachement , de générosité, de courage qui font
les grands caracteres et les grands peuples. De la
vient que ce livre d’or se procurait a grands frais
et se placait en téte des plus riches bibliothéques.
(e témoignage de respect était une conformité de
plus avec I'usage des premiers chréliens, qui ne
reculaient devant aucune dépense, dcvant aucun
danger pour obtenir les Actes des martyrs, dont ils
faisaient leur lecture assidue.

Une des gloires de la Grande-Bretagne, Acca,
successeur de Uillustre Wilfrid, archevéque de Can-
torbéry, se rendit célébre par la magnifique biblio-
théque qu’il composa. Savez-vous quel est le premier
livre mentionné par son immortel historien? Les
Actes des martyrs ',

Au livre des passions se joignait I'Ecriture sainte
et surtout les Psaumes, qu'on faisait généralement
apprendre par cceur, comme on fait parmi nous
les fables de Phédre ou 'Art peélique d’Horace.
L’histoire détaillée de certaines éducations ne laisse
aucun doute sur I'universalité du systéme. Bornons-
nous a quelques excmples, pris au hasard chez

t Sed et historias passionum una cum cacteris ecclesiasticis vo-
luminibus summa industria congregans, amplissimam sibi ct
nobilissimam bibliothecam fecit. Beda, lib. V, ¢. xx1; dom Rui-
nart., Act. marlyr., Preef., p. 2 et 3.
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les différents peuples de I'Europe. Saint Boniface,
écrivant la vie et le martyre de saint Livinus, ra-
conte ainsi la maniére dont il fut élevé dés ses pre-
micres années: « Cel cnfant, dit-il, doué d’excel-
lentes dispositions, choisit la vie contemplative et
véeut avee saint Bénigne, prétre écossais, homme
d’unc naissance distinguce. Cherchant & dtre instruit
par cc prétre dans la mclodie des Psaumes, dans la
douce lecture des sainls Lvangiles et autres divins
exercices, son jeunc age s'écoula selon ses voux,
de sorlec que, comme s’il et été dans un immense
jardin d'unc beauté toute céleste, il avangait de
jour en jour, en passant par tous les degrés de la
vertu. La subtilité de son intelligence était éton-
namment développée, et par la coopération a la
grice, il ne trouvait aucune difficulté dans 1'étude
de tant de choses divines, ni dans la pratique des
exemples des justes®, »

On rapporle de saint Patrik que la mere du jeune
Lananus lui ayant amené son fils afin qu'il I'instrui-
sit dans les lettres, le sainl homme lc confia au bien-
heurcux Cassanus, ct enfant apprit en peu de temps
tout le Psaulier, ct devint ensunite un homme d’une
vie trés-¢difiante *. Parlant du jeune Léobard, d'une
illustre famille, saint Grégoire de Tours dit que le
temps étant venu, il fut envoyé a I'école, ou il

1 Yit. B, Livin., p. 258.
2 Ages de foi, p. 225.
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apprit tout le Psautier par cceur'. On rapporte la
méme chose de saint Nizier, évéque de Lyon, qui
rendit le méme service a d’autres enfants®.

Dans 'étude des livres sacrés, on apportait celte
sage prudence dont saint Jérome (race les regles en
écrivant a Léta. Pénétrée de respect pour l'enfant,
PEglise éloignait de lui, méme dans les livres sa-
crés, tout ce qui aurait pu alarmer son innocence
ou fatiguer son imagination; les ouvrages des Peres
servaient tout ensemble de modéles d'éloquence et
de commentaires aux livres sacrés. Ici encore, la
méme marche que dans les premiers si¢cles de I'E-
glise, ou la lecture des leltres des souverains pon-
tifes et des évéques était la nourriture des fideles®.

1 Qui tempore debito ad scolam cum reliquis pueris missus
quempiam de psalinis memorie commendavit, et nesciens se cle-
ricum esse futurum, jam ad dominicum parabatur innocens minis-
terium, Vit. Patr., ¢. 20.

2 Summa nutritum diligentia litteris ecclesiasticis mandavit in-
stitui genitrix. Id., ¢. 8.— A son tour, saint Nizier donnait la méme
instruction & tous les enfants de la maison ou il habitait. Illud
omnino studebat, ut omnes pueros «qui in domo ejus nascebantur,
ut primum vagitum iofantiz relinqucntes, loqui ceepissent, statim
litteras doceret, ac psalmis imbuerct. Id., ib. — Nous ne connais-
50ns qu’une ¢xceplion a celte méthode : ¢’est ’éducation de saint
Fulgence; elle s'explique par les circonstances particuliéres qui
environnérent son enfance et par les inleutions de ses parents sur
Favenir de leur enfant. Thomass. suprd.

3 Discat primo Psalterium, his se caalicis avocet; et in Prover-
biis Salomonis erudiatur ad vitam. In Ecclesiasle consuescat, quae
muadi suat calcare. In Job virtulis et palienti® exempla sectetur.
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Les traités des sciences et des arts 6taient en-
suite expliqués. Mais conformément & ce grand
principe d'ordre et de lumiére, que la religion est
dans le monde ce qu’est le soleil dans le firmament,
le centre autour duquel tout gravite, les sciences
el les arts étaient étudi¢s, non comme but, mais
comme moyen; commc moyen, non de bien-détre,
mais de perfectionnement spirituel et temporel et d'a-
tilité pour la religion. Ainsi, nous voyons que dans
les savantes écoles d’Angleterre, établics par I'illustre
Théodore, archevéque de Cantorbéry, la géométrie,
'astronomie, les mathématiques en général, étaient
tellement enseignéesau point devucereligicux, qu'elles
portent le nom de géométric, d astronomie, de ma-
thématiques ecclésiastiques. Il en était de méme de
la peinture, dela sculpture, de larchitecture, de la

Ad Evangelia transeat, nunquam ca positura de manibus. Aposto-
lorum Acta et Epistolas, tota cordis imbibat volunlate. Quumnue
pecloris sui cellarium his opibus locupletaverit, mandet memori
Prophetas, Heptatcuchum, et Regum, ¢t Paralipomenon libros,
Ezric quoque el Esther volumina. Ad ultimum sine periculo discal
Canticum canticorum, ne si in exordio legerit, sub carnalibus
verbis, gpivitualium nuptiarum epithalamiom non iatelligens vul-
neretur. Caveat omnia apoerypha. Hier,, Ep. ad Lit. opp. L1V,
p- 996.— Merito isti libri prohibiti sunt lezere carnalibus, hoc est,
Heptateuchum et Cantica canticorum : ne dum eos spiritualiter
nesciunt, libidiniz ac voluplatum incitamento solvantur. S. Bened,
Regul, c. vi, 7. — Indubitanter, a~cendamus ad divinam Scriptu-
ram per expositiones probabiles Patrum. Gassiod. ap. Sur., 28 nov.
Baron., an. 562, n. 13.
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poésie; car toutes ces choses ont été établies pour
servir & la gloire de leur auteur’.

On enseignait aussi les langues étrangeéres, soit
afin de profiter des trésors de science religiense des
différents peuples, soit afin de pouvoir précher I'E-
vangile a 1'Orient et 4 I'Occident. Elles étaient, sous
ce double motif, I'objet d'un soin particulier. Nous
voyons , en effet, qu’un grand nombre les parlaient
comme leur langue maternelle *. L’histoire a con-
signé ce fait, que le roi Gontram fut recu & Orléans
par une troupe de gens qui chantaient ses louanges
les uns en syriaque, les autres en latin, et ccux-Ja
en hébreu?. Le lalin se parlait & Rome surlout,
dans le palais de saint Grégoire, avec une admirable
perfection *. Nous verrons plus tard le concile de

' Et quia litteris simul ecclesiasticis et swcularibus abundanter
ambo (Theodorus et Adrianus) erant instructi, congregata discipu-
lorum caterva, scientize salutaris quolidie flumina in rigandis
eorum cordibus emanabant ; ita ut etiam metricae artis, astrono-
mi® et arithmeticee ecclesiastivic disciplinam, inter sacrorum api-
cum voiumina suis anditeribus contraderent. Beda, lib. IV, ¢. 1-2.

2 Indicio est, quod usque hodie supersunt de eorum discipulis,
qui latinam greecamque linguam, @que ul propriam in qué nati
sunt, norunt. Id., ib.

3 Processit ei obviam immensa turba cum signis atque vexillis,
canentes laudes, et hinc lingua syriaca, hinc Latinorum, hinc etiam
ipsorum Judzorum in diversis laudibus varie concrepabat. S.
Greg. Turon., Hist., lib. VIII, c. 1.

4 Videban(ur passim cum eruditissimis clericis adharere pon-
tifici (8. Gregorio magno) religivssimi monachi... Tunc rerum
sapientia Rome sibi templum visibiliter qunodammodo fabricarat,
et septemplicibus artibus veluti columnis nobilissimorum totidem
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Vienne ordonner solennellement I'érection des chai-
res de toutes les langues orientales dans les diffé-
rentes universités de I'Europe. Je ne dis rien des
sciences morales ct de la philosophie surtout ; car il
est trop ¢évident qu'clles étaient toutes regardées
comme les servantes de la théologie. Ainsi les appelle
sainl Thomas, dont fes ouvrages, non moins que
ceux des docteurs du moyen dge, sont la magnifi-
que preuve de celte magnifique définition.

Voici, du reste, le programme des études, dans
ces siceles prétendus barbares. Tracé par Marcianus
Cepella, rhéteur africain du cinquiéme siccle, et venu
des plus hautes traditions de lantiquité, ce pro-
gramme resta invariable pendant douzesiceles '. « A
dix ans commencaicnt les études en regle; elles se
divicaicnt en deux périodes de chacune cing ans.
Pendant la premicre, on parcourait le Trivium, qui
comprenait la Grammaire , la Dialectique et la Rhé-
torique : assez longtemps ces études ne se trouvaient
point dépréciées d’étre modestement appelées (rivia-
les. Ala grammaire appartenatit I'étude des langues.
On trouve sur les bords de la Loire, & Angers, a

lapidum, apostolice Sedis atrium fulcicbat. Nullus pontifici famu-
lantium barbarum quodlibet in sermone vel habitu praferebat;
sed logata quiritium more, vel trabeata lalinitas suum latium in
ipso Latiali palatio singulariter obtinebat. Refloruerunt ibi diver-
sarnm artium studia. Joan. diacon, in #4t. 8. Greg., lib. I, ¢c. 12-43.

! De nuptiis Philclogicc et Mercurii, cte., in-4, édit. de Franc-
fort, 1836. Accurante doct. Kopp.
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Orléans, a Poitiers, toutes les langues savantes cul-
tivées, sans excepter les langues orientales. La dia-
lectique précédait sagement la rhétorique, qui n’é-
(ait plus dés lors ce qu’elle est devenue depuis, un
hors-d'czuvre entre la grammaire et la philosophie,
un art de dire des idées qu’on aura plus tard.

v Selon I'aptitude et les progres des éléves, au tri-
vium succédait le Quadrivium , qui les initiait anx
notions plus élevées de I'Arithmétique, de la Géomé-
trie, de I’Astronomie et de la Musique. Or, tous ces
éléments épars se ralliaient par une puissante et har-
monique synthése. Nous emprunterons, pour l'ex-
poser, les propres termes des anciens. Selon cux,
I'éducation de 'homme, comme la formation du
monde, se réduisait & deux choses : la parole et le
nombre, et & deux fins qui embrassent tout, I'élo-
quence et la sagesse.

» Trois voies menaient & I'éloquence : I'art de par-
ler correctement, de penser juste et de bien dire; ou,
la parole élaborée par la grammaire, aiguisée par
fa dialectique, exprimée et embellie par la rhétori-
que : le verbe dans sa pureté, dans sa force et dans
sa beauté, telle était I'éloquence *.

» Il fallait un chemin plus long et plus ardu pour
arriver a la sagesse ou a la science, choses identiques.

t Trivium quasi triplex via ad idem, id est ad eloquentiam. Qua-
drivium, quasi quatuor vize ad idem, id est ad sapientiam. Balb. in

Cathol. acta S. Maxim. Prolog.
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Toutefois , tout se résumait dans le nombre ; mais il
y avait le nombre se multipliant ou se décomposant
en combinaisons infinies, 'arithmétique, représentéc
par 'unilé; il y avail le nombre abstrait, absola,
immuable dans l'étendue idéale, ou la géomdétrie,
qui avait ponr embléme le binaire; il y avait le
nombre se mouvant & travers les espaces créés, el
emportant les corps clestes et lc monde dans les or-
bes d’'un immense tourbillon; l'astronomic, dont
une sphére ¢lail le symbole. Enfin, aux sept cordes
de la lyre, il en manquait unc encore. Quand donc
tous ces accords résonnaient ensemble, i’harmonie
g'éveillait dans I'dme, la musique apparaissait,
comme ces concerts que Pythagore entendait dans
le lointain du monde ct dans les profondeurs de son
ame. C'était 1a le complément de I'homme, la con-
sommation de la sagesse. Ainsi se formait cette
¢ehelle du développement humain dont les deux
signes Glaient la parole et la sagesse, el les sept
¢échelons, ces arts libéraux qui constituaient I'lhbomme
élevé a sa vraie valeur, lc sage éloquent : Vir bonus
dicendi peritus .

' D. Pitra, Vie de S. Léger, p. 63. Greg. Tur., Hist. franc.,
lib. IX, 19. Galland, Biblioth. pp., t. XI, p. 161. — Le méme plan
d’¢tude se trouve avee des développements nouveaux dans 1'insti-
tutivn aux lettres divines de Cussiodore. Cet illustre sénateur ro-
main, consul, préfet du prétoire, aprés cinquante ans de travaux
dans le gouvernement du royaume d'Italie, avait embrassé la vie
monastique & I'dge de soixante-dix ans, et travailla encore prés
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Que sont, pour la profondeur et I'harmonie, les
modernes systémes d'instruction prés de celui-la?
Toutefois, ce n'était 1 que le moule uniforme ou
passaient toutes les intelligences. Venaient ensuite
les connaissances spéciales & chaque situation de la
vie : elles se donnaient dans les universités.

Enfin, il n’y avait pas jusqua la littérature
paienne, qui, conformément a I'esprit des Péres de
I'Eglise et aux régles de prudence diclées par ces
hommes immortels, ne fit étudiée, dans I’age con-

de trente ans 4 léguer aux sidcles futurs les trésors de I'antiquité
littéraire. Dans son plan d’¢tude, ou plutét dans son programme
d’une université catholique, ce qui domine c'est la science de
Dieu et des choses divines. Toutes les sciences humaines y servent
et y conduisent, et méritent pour cela d'élre cultivées.

Avant tout, vient I'Ecriture avec les principaux commentaires
des Péres de 1'Eglise. A la suite de I'Ecriture et des Pércs, les
actes des quatre conciles géndraux : de Nicée, de Constantinople,
d'Ephése et de Chalcédoine. Cassiodore conseille ici la lecture des
diverses histoires qui ont du rapport a la Religion, comme sont
les Anliquités judaiques, par Joséphe; 'Histoirve ecclésiastique
d’Euscbe, celle de Sozoméne, de Théodoret, d’Orose ; les Cata-
legues des hommes illustres, de saint Jérome, mais surtout les
Vies des Péres ot les Actes des Martyrs. La Cosmographie et la
Géographie pouvant étre trés-utiles 4 la Religion, Cassiodore re-
commande d'étudier Ies weilieurs Géographes. 1l conseille aussi
I'étude des lettres Profanes, pourvu qu’on s’y livre avec modéra-
tion, et dans la vue d'en tirer des secours pour linlelligence des
livres Sainls.

Pour compléter son plan, a V'institution awx lettres divines,
Cassiodore ajoute le Traité des Sept arts libéraux , dans le but de
perfectionner 'homme et de 'élever jusqu’a Dieu *.

* Hist. universel, de I'Fgl., t. JX, 178-189,
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venable, afin que les dépouilles de I'Egypte servis-
sent & ’'ornement du sanctuaire. Ainsi, d’'une part,
I'adolescence, et jamais I'cnfance, ne touchait a ce
vase dont les bords sout dorés, mais dont la coupe
contient du poison. D'autre part, Vadolescence elle-
méme, que dis-je! les maitres cux-ménics n'y tou-
chaicul quen passaut et avee les plus grandes pré-
cautions '.

Si, dans quclque lieu, on venait a s'éecarter de
ces régles dont les maux (que nous soufirons ne per-
meltent & personne de révoruer en doute l'extréme
sagesse, aussilot des réclamations et des cris d'a-
larme se faisaient entendre. Le ponlife supréme, la
grande scntinelle d'Israél, était averti; tout ren-
trait dans 'ordre, ct I'Europe conlinuait de puiser
le beau a la méme source ou clle puisait le vrai, le
bon, le juste *.

1 Voici ce que dit saint Grégoire de Tours de saint Qutrille,
destiné & vivre a la cour du roi Gontram : Cum in poeritia sacris
litteris fuisset institutus, in obsequio regis deputatur a patre.
Vit. Patr., lib. IV, c. 46. Et du fils d'un sénateur : De operibus
Virgilii, legis Theodosianx libris, arteque calculi adprime eruditus
est. Id. — Gealilium libros vel herelicorum volumina monachus
legere caveat. Mclius est enim eorum perniciosa dogmata penitus
ignorare, quam per expericntiam in aliquem lagucum erroris
incurrere. S. Bened. Reg., c. 1x. — Omnes omnino ponlifices a lec-
tione librorum gentilium Gregorius ishibebat. Joan. diac. in Vit.,
lib. I, ¢. 33.

2 Gravissimo dolore permotus, dcrit Uillustre Cassiodore, quod
Scripturis divinis magistri publici deessent, dum majori laude
humang litter i edocerentur... nisus sum cum bealo Agapito urbis
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Terminons par quelques détails utiles & connaitre
surtout aujourd’hui. Les hommes d'église, les bons
moines, géncéralement vouds a I'édacation de la jeu-
nesse, s'en acquittaient avec un dévouement qui en
assuralt le succes et auquel ne ressemble gucre la
conduite des hommes de métier qui exploitent I'in-
struction officielle.

Dévouement a s’instruire. La vie de I'ecclésiasti-
que, ou du religieux destiné a I'enseignement, était
une vie d’études. Nul soin de famille, nulle préoc-
capation des besoins de l'existence, nul souci des
agitations du dehors ne partageait sa pensée : prier
et s’instruire pour sanctiflier et instruire ses éléves,
¢’était 1a tout 'homme. Les saints canons, les regles

Rome ut sicut apud Alexaniriam... et in Nisibi civitate... collalis
expensis in urbe Romana professos doctores scholee potius acci-
peret christiang, unde anima susciperet @ternam salutem et casto
atque purissimo eloquio fidelium lingua comeretur. — Il n'interdit
pas enlierement les lettres profanes, mais il veut qu’elles ne tien-
nent qu'un rang secondaire et qu'on continue, comme on a fait
jusqu’alors, de nourrir I'enfdnce de V'Ecriture et des Péres : Per
quos et Scripturarum divinarum series, et secularium litterarum
compendiosa notilia panderetur. Sur. 28 nov.— Nous verrons plus
loin toute la lettre de saint Grégoire a I'évéque Didier, par laquelle
il lui défend de faire des ouvrages paiens les classiques de la jeu-
nesse. En voici un extrait : Pervenit ad nos fraternitatem tuam,
grammaticam quibusdam exponere. Quam rem ita moleste susce-
pimus, ac sumus vehementius aspernati, ut ea quee prius dicta
fuerunt, in gemitum et tristitiam verteremus : guia in uno sc ore
cum Jovis laudibus Christi laudes non capiunt. Et quam grave
nefandumque sit episcopis canere, quod nec laico relizioso con-
veniat, ipse considera. Lib. IX, epist. 49.
6.
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des monastéres lui en faisaient un devoir de con-
science. A défaut d'autres preuves, cela seul démon-
trerait 'immense supériorité de leur enseignement !.

Dévouementaconserverl’innocence deleurséléves,
Ict encore quclle différence entre la conduite des re-
ligieux d’alors et celle des professeurs d’avjourd’hui!
De nos jours, toute I'éducation est abandonnée &
I'inflaence des maitres d’études. Autrefois, les maij-
tres ne quittaient leurs enfants ni le jour ni la nuit.
Je ne sais s'1l est quelque chose de plus touchant et
de plus instructif que les prescriptions suivantes des
conciles de Tours et de Toléde : « Les religieux el
les clercs, disent-ils, auxquels on confie I'éducation
des enfants auront soin que les jeunes gens de
quinze ans et au dela, logent ensemble el couchent
dans une salle commune, sans ¢étre abandonndés,
méme un instant, de leur directeur ou de leur mai-
tre. Pcndant la nuit or se suceédera pour faire une
lecture, afin que les mémes précautions qu’on prend

! Nulli liceat episcoporum diaconum aut presbyterum ordinare,
litteras ignorantem ; sed si qui ordinati fuerint cogantur discere.
Conc. Narb., an. 589, can. 14. — Ad sacra mysteria tractanda so-
lus is accedal, quem morum innocentia et litterarum splendor red-
dunt illustrem. Conc. Tolet. vii1, can, 8, - Lectio tibi sit assidua,
jugisque oratio. Dividantur tibi tempora et oflicia ut postquam le-
geris ores; postquam oraveris, legas. S. Isid. Hispal. Regul.,
¢. vi-vil. — \Ante omnia sane deputentur unus aut duo scniores,
qui circumeant monasterium horis quibus vacant fratres lectioni;
ct videant ne forte inveniatur frater acediosus, qui vacat otio, aut
fabulis, et non cst intentus lectioni. S. Bened. Reg., c. 48.
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pour conserver la pureté de leur corps servent aussi
a éclairer leurs ames *.»

Dévouement a soulager leurs besoins. Aujour-
d’hui on ne peut aborder les établissements d’in-
struction qu’a prix d’argent. Aux si¢cles barbares du
moyen 4ge, la science ne coutait rien. Elle se don-
nait, et ces moines si avides donnaient encore aux
enfants pauvres et les livres et la nourriture corpo-

relle, sans laquelle ils n’auraient pu continuer leurs
études .

En sortant des écoles établies dans les presbyté-
res, dans les monastéres, dans les cathédrales,
dans la demeurc méme des évéques, la jeunesse se
rendait aux universités. Dans ces grands centres de
lumiéres dont la religion avait si magnifiquement

1 Ab hoc constituendum oportuit, ut si gui puberes aut adole-
scenles existunt, omnes in uno conclaviatrii commorentur, ut lu-
brice setatis annos non in luxuria, sed in disciplinis ecclesiaslicis
agant, deputati probatissimo seniori, quem el magistrum disci-
plina et testem vitee habeant. Conc. Tolet. 14. can. 3. — Sed
schola labore communi construatur, ubi omnes jaceant, aut abbate
aut prazposilo gubernante, ut dum duo, vel tres vicissim legant et
excubent, alii consolentur : ut non solum sit custodia corporum,
sed et surgat pro lectione assidua profectus animarum. Conc. Tu-
ron. 44, can. 14.

2 Multi nobifium, simul et mediocrium de genle Anzlorum, vel
divinage leclionis, vel continentioris vite gratia 1llo secesserant. Et
quidam mox se monasticee conversationi manciparunt : alii magis
circumeundo per cellas magistrorum, lectioni operam dare gaude-
bant. Quos omnes Scotti libentissime suscipientes, viclum eis quo-
tidianum sine pretio, libros quoque ad legendum, et magisterium
gratuitum praebere curabant. B .da, lib. n, c. 27.
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doté la vieille Europe, 'esprit de 'instruction était
le méme qu’au foyer domestique et dans les écoles
¢lémentaires : hommes ct livres, tout y était chré-
ticn.

Aristote scul ecut, passez-moi 'expression, le
droit de libre pratique, et obtint le privilége d'une
grande popularité. Mais, d'unc part, ce philosophe
n'cétait point mis entre les mains des enfants: d’au-
tre part, on ne 'étudiait ni pour le fond des iddes,
ni pour la forme oratoirc de scn style; on le lisait
uniquement pour sa méthode dialectique. L'intérét
de la religion inspirait nos Péres, et nul homme ré-
fléchi ne fera difliculté de reconnaitre qu’ils furent
bicn inspirds.

Au risque de vous scandaliser, je vous dirai que
la dialectique a plusicurs titres & mon estime parti-
culicre. Le premicr, c’est le mal qu’en ont dit les hé-
rétiques el les novaleurs, ct ils en ont dil beaucoup.
Le second, c¢’est I'immense service qu’clle a rendu &
I'esprit humain et a la vérité. T’esprit humain lui
doit celte marche ferme et celfe puissance de dé-
duction qui Pempéche de se perdre duns le vague,
et (qui communique a nos langues modernes la plus
précicuse de leurs qualités, la précision : immense
avantage que nc poss¢dérent jamais les langues an-
ciennes. A la vérilé, clle a fourni des armes stres,
tant pour repousser les attaques de Perreur, que
pour démasquer l'erreur clle-méme, et 'enlacer dans
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ses propres filets, en réduisant ses divagations et
son verbiage & la forme nette et inexorable d’un
syllogisme.

Cependant les ounvrages d’Aristote ne furent pas
sans danger; ils donnérent lien & différentes er-
reurs justement condamnées par 'évéque de Pa-
ris, Etienne Tempier, en 1277 : « Nous avons
appris, dit-il, que quelques étudiants aux arts (en
philosophie), passant les bornes de leur faculté, osent
soutenir des erreurs manifestes, ou plutdt des chi-
meres exiravagantes. Ils tfrouvent ces propositions
dans lcs livres des paiens, et elles lcur paraissent
si démonstratives qu’ils n'y savent pas répondre.
En voulant les pallier, ils tombent dans un autre
écueil ; car ils disent qu’elles sont vraies selon le
philosophe, c'est-a-dire, selon Aristote, mais non
selon la foi catholique. Comme §'il existait deux
vérités contradictoires ' ! »

Résumons briévement ce qui précede.

De ce rapide exposé, résulte le fait que nous vou-
lions établir, savoir: que durant la période du moyen
age les livres classiques furent exclusivement chré-
tiens. Depuis le commencement de I'Eglise jus-

1 Pracsertim cum crrores pradictos gentilium scripturis inve-
niunt, quos, proh dolor! ad suam imperitiam asserunt. Sic cogen-
tes ut eis nesciant respondere... dicunt enim ea csse nota et vera
secundum philosophum, sed non secundum fidem catholicam,
quasi sint dug veritates contrariee, et quasi contra veritatem sacrae
Scriptur@ sit veritas in dictis gentilium. Biblioth. Patr., an. 1277.
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qu'au seiziéme siécle, Popinion invariable des
Péres et des sages fut que la littérature paienne ne
convenait ni & I'esprit, ni au génie de la religion
chréticnne ; qu'ainsi il était nécessaire d'étudier celle
qui naissait naturcllement du christianisme, qui était
son expression et (ui respirail son esprit. « Notre
vraie latinité, dit saint Prosper, est, si je nc me
trompe, celle qui, retenant seulement la propriété
des termes de Pancienne latinité, exprime les choses
bricvement et simplement; ct non celle qui se joue
dans la beauté de la forme'. » La gloire éternelle
de saint Grégoire le Grand est d'avoir fixé par ses
écrits cette langue latine chréiienne, dont les Péres
avaicnt jeté les fondements; langue si admirable de
lucidité, de richesse, de simplicité, d’onction, d’'¢lé-
gance, el toul aussi différente de la langue latine
paicnne que e jour differe de la nuit, ou le christia-
nisme lui-méme du paganisme. L’illustre pontife ne
s'en tint pas la; unissant ses efforts a ceux de saint
Isidore de Séville, il ne négligea rien pour que les
enfants apprissent les lettres latines uniquement dans
les auteurs chréliens, ce qui eut lien en effet, comme
nous l'avons vu.

A défaut des preuves rapportées ci-dessus, on
peut Ie conclure évidemment de celte simple obser-

1 Est ea, ni fallor, judicata latinitas qua breviter ct aperie,
observata dumtaxat verborum proprictate, res intellizendas enun-
tiat; non quee vernantis eloquii venustate luxurial.
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vation : malgré soi, on conserve dans I'dge mir le
style, les pensées, I'élocution des auteurs dont on a
été nourri dans I'enfance ; le vase retient longtemps
Yodeur de la premiére liguear qu'il a regue : quo se-
mel est imbuta recens servabit odorem testa dit.

De 1a vient que saint Jéréme el saint Augustin,
bien qu’ils aient I'un et 'autre condamné énergique-
ment les classiques paiens, laissent apercevoir dans
leur style quelque chose du nombre et dela tournure
des auteurs profanes avec lesquels lear enfance avait
été familiarisée; au contraire, depuis sainl Grégoire
jusqu’a saint Bernardin de Sicnne, saint Antonin de
Florence, et saint Laurcent Justinien, écrivains du
quinzieme siécle, également célébres par leur élo-
quence et par la sage gravité de leurs ouvrages, au-
cun auteur chrélien ne laisse apercevoir dans ses
écrils rien qui sente le style, I'élégance profane, la
coupe des écrivains paiens. C’est la preuve la plus
¢vidente que tous avaient dts l'enfance appris le
latin, non dans les auteurs profanes, mais dans les
auteurs chrétiens. De la venait ce godt, cet amour
ardent pour I'Ecriture sainte et pour les anciens Péres
qu’ils conservaient toute leur vie, et qu'on trouve
non-seulement dans les ecclésiasliques, mais encore
dans les laiques et méme dans les femmes. Quant
aux ouvrages paiens, ils ne leur accordaient qu'une
attention secondaire, et ne les lisaient que dans 1'Age
mir; et cela non pour se former le style, mais uni-
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quement, suivant I'exemple des premiers chrétiens,
pour y chercher ce qui pouvait servir & confirmer
et embellir la vérité chréticnne.

Telle fut I'économic des ¢éludes depuis le com-
mencenient de I'Eglise jusqu'd la fin du quinziéme
sicele,

En conséquence, la philosophie, la littérature, les
sciences, animices du mémce esprit que la théo-
logic, marchaient enscmble dans la méme voie de
la vérué chrétienne, dont elles poursuivaient le
développement chacune & sa maniére ct par des
moycns exclusivement chrétiens. Dans e fait, nous
voyons que lous les livres de celte époque, ot sur-
tout ceux (ue les Trecentistes ont publiés (Boccace
exceplé¢) ont pour objet des histoires chrétiennes
ou des sujets chréticns et nationaux : ces derniers
aussi sout chréticns ; car aimer sa patrie, procurer
sa gloire est un devoir du christianisme.

Les arts nous présentent Jc méme spectacle. A
ma connaissance, il n’'existe aucun peintre, aucun
sculpteur de cette ¢époque qui ait traité un sujet
mythologique, paien, ohscéne ou méme exclusive-
ment profane. Le voyageur atlentif qui passe a Ve-
nise peut encore aujourd’hui acquérir par ses yeux
la certitude de ce que javance. Cette ville peut étre
regardée comme le plus vaste musée de Fart chré-
tien. En parcouran! ses innombrables monuments
des treizidme, quatorziéme et quinzieme si¢cles, on



CHAPITRE VL 91

n'y trouve rien qui ait rapport a la mythologie, ni
qui sente le paganisme ; rien d'obscéne, ni de hon-
teux, ni de profane. Que dis-je! le bronze,le marbre,
les magnifiques tableaux qui rappellent les grands
exploits des Vénitiens contre les Turcs, suffisent &
eux sculs pour prouver que ces héroiques fails
d’armes furent accomplis par des chréliens ¢t ap-
partiesnent & une république chrétienne.

Ainsi, les modérateurs ct les guides de cette épo-
que si indignement calomniée savaient, comme les
Péres de I'Eglise, que I'unique moyen d’avoir des
géncérations chréliennes était de les couler dans un
moule chrétien. Ce n'est point que ces hommes
qu'on n'a pas craint d’appeler barbares n'aient pu
faire usage, pour I'instruction de la jeunesse, des
auteurs profanes. Ils les possédaient, puisqu’ils nous
les ont conservés. Ils les lisaient, puisqu'ils les ont
transcrits des milliers de fois; or, puisqu'ils les ont
lus et transcrits, apparemment qu'ils les compre-
naicnt.

Bien mieux, ils savaicnt les appréeicr. Pour les
conserver ils s’imposaient des sacrifices devant les-
quels , peut-dtre, nous serions tentés de reculer.
Ainsi, au huiti¢me siécle, un pauvre moine, Loup,
abbé de Ferriéres, écrit dans toute I'Europe pour
demander des manuscrits, afin de les faire copier et
de s’en servir pour corriger ccux qu’il posséde :
bien entendu, ajoute-t-il, que tous les frais seront
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a ma charge. Il conjure tour a tour Eginard de lui
envoyer les manuscrits de I' Orateur de Cicéron, des
Nuils attiques, d’Aulugelle; ’évéque Héribod, de lui
envoyer les Commentaires de César. A Ansbald, il
demande lec manuscrit des Lettres de Cicéron; i Mer-
cuade, abbé de Prom, le manuscrit de Suétone, pour
le faire copicr ; au pape Benoit 1, les Commentaires
de saint Jérome , les Institutions de Quintilien, les
Commentaires de Donatl sur Térence, Salluste, les Dis-
cours conlre Verres ct une foule d’autres '.

Au dixitéme siccle, le céléhre Gerbert, d’abord
humble religicux d'Aurillac, puis archevéque de
Ravenne, et enfin pape sous le nom de Silvestre 1I,
ne montre pas moins d'empressement a conserver et
a multiplier les manuscrits des autears profanes.
Evéques, religieux, en France, cn Italie, en Alle-
magne, cn Belgique, sont mis a contribution, et le
géncreux pontifc achéte au poids de Por ces ou-
vrages (u'on aurait pu donner, aussi facilement que

! Epist. Paris, 15388. Petimus etiam Tullium de Oratore, ct duo-
devim libros Institutionum oratoriarum Quintiliani qui uno nec in-
genti volumine continentur; qnorum ufriusque auctorum partes
habemus, verum plenitudinem per vos desideramus obtinere. Pari
intentione Donati Commentum in Terentium flagitamus ; quie auce-
torum opera si vestra liberalilas nobis largita fuerit, Deo annuente
cum commemorato S. Hicronymi Codice fideliter omnino reslituenda
curabimus... Catilinarium et Jugurthinum Sallustii, librosque ver-
rinarium, ot si aliquos alios vel corruptos nos habere vel penitus
non habere cognoscitis, nobis afferre dignemini, ut vestro beneficio
et vitiosi corrigantur, vel non habiti... acquirantur, Ep. 104 et 405,
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les auteurs chrétiens, comme livres classiques 3 la
jeunesse, et qu’on ne lui donna jamais'. Dans les
siccles suivants, nous voyons le méme zéle se per-
pétuer par toute I'Europe, soit dans Lanfranc, arche-
véque de Cantorbéry; soit dans Didier, abbé du
mont Cassin, puis pape sous le nom de Victor III,
et dans une foule d'autres dont la liste remplirait des
pages entiéres .

Puisqu’au moyen age la société savanle connais-
sait, étudiait, appréciait les auteurs paiens, qui osc-
rait soutenir qu’elle n’aurait pas pu les proposer
pour modecles a la jeunesse, et les imiter elle-méme?
que lui manquait-il pour cela? Les ouvrages de ces
auteurs? elle les possédait. Le bon gotit nécessaire
pour les admirer? Quoi! tous ces génies.du premier
ordre qui, durant la période du moyen age et au
deld, ont tenu si baut et si ferme le sceptre du sa-
voir et de I'éloquence, n’auraient pas pu, s'ils I'a-
vaient voulu, imiter la langue des paiens, la poésie
des pafens, la sculpture des paiens, I'architecturc
des paiens, aussi bien et peut-éire beaucoup mieux

1 Cui rei preeparande bibliothecam assidue comparo, et sicut
Roma dudum ac in aliis Italiee partibus, in Germania quoque ac
Belgica scriptores auctorumque exemplaria multitudine nummorum
redemi. Epist. 44, A4d Ecbert., abb. Turon. Nosli quanlo studio li-
brorum exemplaria undique conquiram, nosti quot scriptores in
urbibus aut in agris Itali® passim habeantur. Id. ad Reginald
monach. Ep. 130.

2 Baltini, t. I, ¢. 9, p. 88 el sutv,
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que ne l'ont fait les personnages de toute taille qui
depuis trois siécles s’en arrogent le privilége? Ni
saint Auguslin, ni sainl Jérome, ni saint Chryso-
stome, ni saint Bernard, ni Albert le Grand, ni le
Dante, ni Pélrarque, ni saint Bonaventure, ni saint
Thomas, ni des milliers d’aulics, n’auraient pu co-
pier dans leur langue la forme paienne, pas plus que
les architectes de nos immortelles cathédrales n’au-
raicnt pu copier dans leurs travaux les lignes droites
et les pleins-cintres d’.\thenes et de Rome? Nonj; s'ils
ne I'ont pas fait, c'est qu'ils ne 'ont pas voulu : et
ils ne I'ont pas voulu, parce qu'ils avaient trop de
bon goiit pour commetirc un parcil contre-sens, trop
de raison pour ressusciler une forme usée avec la
pensée qu'clle avail revétue, trop de supériorité
pour s'abaisser, comme on I'a fait depuis, au role
d’imitateurs serviles et maladroits.

Ce n’était pas seulement les sommités de I'époque
qui connaissaient les auleurs profanes. Comme aux
premiers si¢cles de I'liglise, I'élude en était permise
lorsqu’clle cessait d'8tre dangereuse. Or, cette étude
avail licu, et ce qui peut-Gire vous étonnera, jusqu'a
un certain point, elle était populaire. Je n’en cilerai
gqu'un excmple qui dispense de tous les autres. Rap-
pelez-vous les beaux vers du chantre immortel de
la Divine Comédie, ot le vénérable Cacciaguida,
bisaicul du Danlc, raconte que les dames de son
temps causaient des événements de la guerre de
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Troie, des antiquités de Fiesole et des hauts faits
des Grecs et des Romains, en filant leur quenouille
ou en bercant leurs enfants *.

En rapprochant les dates, vous trouverez que ccla
se passait au onzicme siccle. Vous voyez done cue
la renaissance nw'a pas, comme on lul en fait |'hon-
neur, inventé les Grecs et les Romains. Avant clie
ils étaient connus, avant elle ils jouissalent, parmi
nos bons aieux, d'une honorable hospitalité. Seu-
lement le moyen age avait eu le hon sens et lc hon
gott de mettre chaque chose & sa place : le christia-
nisme au premicr rang, le paganisme au second; le
christianisme comme basc et comme corps de 1'é6-
difice, le paganisme comme décor accessoire; le
christianisme comme moule, le paganisme comme
ciselure ; le christianisme comme ['essentiel , le pa-
ganisme comme forme secondaire dont on pouvait
parfaitement se passer sans nuire en rien ni ala
stabilité, nm1 a la beauté de I'ordre social, ni aux
progres de I’esprit humain.

f L’una vegghiava al studio della culla,
E consolando usava l'idioma
Che pria li padri e le madri trastulla.
L’altra traendo alla rocca la chioma
Favoleggiava con la sua famiglia
De’ Trojani, di Fiesole, e di Roma.
Parad.s., cant. xv.
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CHAPITRE VII.

TROISIEME EPOQUE.

Cet ordre si parfaitement logique aux ycux de la
raison et de la foi eut le malheur de déplaire aux
hommes qui, le sachant ou sans le savoir, ramené-
renl le paganisme cn Europe et inaugurérent la ¢roi-
sieme époque de notre éducation publique. Voici en
peu dc mots lhistoire de cette révolution inouie,
dont nous subissons encore aunjourd’hu les consé-
quences désastreuses.

Constantinople venait de tomber sous les coups
de Mahomet I : c’était en 1453. Tristes débris d’une
‘nalion dispersée aux quatre vents pour avoir trahi
la foi de ses péres, les Grecs fugitifs arrivent en Oc-
cident. Dans leur bagage de proscrits, 1ls portent
les ceuvres des philosophes, des poétes, des ora-
teurs, des artistes paiens, dont ils sont les admira-
teurs fanatiques. Accueillis par les Médicis, ils
payent leur bienvenue en expliquant les ouvrages
de leurs ancicns compatriotcs et en exallant la
gloire de tout ce qui fut inspiré par le génie paien.
A les entendre, PEurope jusque-la n’a ricn connu a
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la littérature, a I'éloguence, &4 la philosophie, & la
poésie,, aux beaux-arls.

« Barbare, instruis-toi ; ne cherche plus tes mo-
déles ni tes inspirations dans tes prélendus grands
hommes, dans tes annales, dans ta religion. Rome
paienne, la Gréce paienne surtout peuvent seules
t'offrir, en tous les genres, des chefs-d’ccuvre di-
gnes de tes méditations. Li, fut le monopole du gé-
nie, du savoir et de I'éloquence; 13, furent Ies hom-
mes que tu dois imiter, mais que tu n'égaleras ja-
mais : ta gloirc sera d'en approcher; ne te flatte
pas d'aller plus loin : ils ont pos¢ les colonnes
d’Hercule de I'intelligence humaine. » Voila ce qui
fut dit sur tous les tons par les nouveaux maitres.

Sourdement travaillée par I'esprit de révolte, triste
fruit du grand schisme d’'Occident, I'Europe préte
une oreille attentive a ces discours : elle y voit un
bldme , une injure pour le catholicisme. Avec toute
Pardeur d'une rancunc longtemps comprimée, elle
saisit l'occasion de briser son aulorité littéraire
cn attendant qu'clle puisse rompre ouvertement avec
lu1 en brisant son autorité religieuse. Un immense
écho répond a la voix séduisante des nouveaux
docteurs. On ne voit plus que les paiens de Rome
et d'Athénes; on dévore leurs ouvrages; on les
exalte jusqu’aux nues; on ne connait plus pour
I'humanité que deux siecles de lumiere : le siccle

d’Auvguste et le siécle de Périclés, tous les autres
7
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sont cachés par les Charles Dupin de 1'époque sous
de larges zones d’encre noire. Rien n’est beau, rien
n'est supportable dans les formes diverses de la
pensée humaine, dans le langage, dans la poésie,
dans I'éloquence, dans la peinture, dans la sculp-
ture, dans 'architecture, (que ce qui porte le cachet
du paganisme. On se prend a rougir de ne l'avoir
pas su plus tdt; on en fait amende honorable en
s'efforcant de sc refaire a I'image de 'antiguité.
Tant pour ¢épargner & Penfance un pareil labeur
que pour assurer le succes de celle heurcuse renais-
sance, on s'empresse de préparer un moule parfai-
tement paien, et on y coule les jeancs générations.
Arricre les classiques chrétiens, les Actes des mar-
tyrs, les Ecritures, les Péres de I'Eglise qui avaient
formé leurs aicux ! L’histoire des dieux de I’'Olympe,
les fables de Phédre et d’Esope, Quinte-Gurce, Ovide,
Virgile , llorace, Homére, Xénophon , Démosthéne,
Cicéron, Aristophane : voila désormais les mo-
deles exclusifs des jeunes chrétiens, des fils des
chevaliers et des martyrs. « Ce sera un des étonne-
ments de I'avenir, dit un grave protestant de nos
jours, d'apprendre qu'une société qui se disait
chrélicnne a voud les sept ou huit plus belles an-
nées de la jeunesse de ses enfants a l'étude exclu-
sive des paicns '. » Et cependant ¢’est un fait. Oui,
c'est un fait qu'a I'époque dont nous parlons il y

1 De Gasparin, Des instit. gén. du protest.
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eut une rupture compléte de la chaine traditionnelle
de 'enseignement, une déviation exorbitante dans
la marche de I'esprit humain; en un mot, un chan-
gement radical dans I'éducation de la jeunesse.

Il cst un autre livre plus classique encore, et, s'il
est possible, plus populaire que les ouvrages impri-
més ou manuscrits : je veux parler de P’art en géné-
ral. Exclusivement consacré a la religion, il expli-
quait aux yeux des savants et des ignorants les ac-
tes des martyrs, les faits de I'Ecriture et les histoires
des saints : les pages si variées, si inlelligibles de
ce nouveau livre se trouvaient parfout, dans les
églises et jusqu'au foyer de la plus humble chau-
miére. Tel était le second livre classique, le second
moule chrétien des jeunes générations.

Or, ce qu'on venait dc faire pour la littérature,
on s’empressa de le faire pour les arts. Au type
chrétien succede un type parfaitement paien, et on
y ramene la jeunesse. Arricre toutes les gloires ar-
tistiques des ages de foi! arricre les magnifiques
monuments d'architecture, de peinture, d’orfévrerie
dont I'Europe est couverte! Les temples mutilés de
la Grece et de I'ltalie, les statues, les vases, les tron-
¢ons de colonne, les arcs de triomphe, les édifices 3
demi ruinés du paganisme, les fresques de ses pa-
lais, les nudités de ses villas et de ses thermes :
voila pour le peintre, le sculpteur, l'architecte, le

dessinateur, I'orfévre les vrais livres classiques et
7.
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le type exclusif du beau. Ici, comme pour la littéra-
ture, ’enthousiasme fut poussé jusqu’au délire : il
devint une épidémie qui gagna I'Europe entiére.
Sans doute afin de le diriger, Rome elle-méme, dans
la personne des papes sortis de la maison de Médi-
cis, =¢ mit a la téle du mouvement : la renaissance
jouii d'une grande faveur dans la capilalc du monde
chrétien. Sans parler du culte ardent des letlres
paicnues ni des honneurs princiers prodigués anx
artistes de la nouvelle école, toul ce qui sc rattachait
a I'antiquilé paienne excitait 'attention : la décou-
verte d'un vase ou d'une statue était un ¢vénement.

YVous vencz de voir comment fut brisé le moule
dans lequel I'Europe avait ét¢ fagonnée pendant
quinze siceles, et d'olt elle étail sortic si héroique,
si chevaleresque, si forle, st grande de toule ma-
nicre, en un mot, si chrétienne. Je vous rappelle
mainienant votre premicre objcction ¢t je vous de-
mande : Yous parais-je cncorce trop absolu? Le chan-
gement de moule a-t-il été moins complet que je ne
Pavais avancé? Recueillez vos souvenirs et comparez.,

Pendant les deux premicres époques, les clas-
siques, c'est-a-dire tout a la fois les livres et les
arts présentés comme modcles a I'enfance, sont ex-
clusivement chrétiens. Pendant la troisicme époque,
ils sont exclusivement paicns.

Pendant les deux premicres époques, les clas-
siques proprement dits sont : les Actes des martyrs,
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I'Ecriture sainte, les Péres de I'Eglise; on n’étudie
que secondairement les ouvrages paiens, et seule-
ment dans 'adolescence. Pendant la troisiéme ¢épo-
que, les livres classiques proprement dits sont : les
histoires des dicux du paganisme, les fables dua
paganisme, les livres des grands hommes du paga-
nisme ; on les étudie principalement, exclusivement,
et cela des la premicre enfance.

Pendant les deux premiéres époques, 'enfance
reste longtemps aun sein de la famille, ou elle est
fortement noutrie du pur lait des vérités chrétiennes;
elle ne passc dans les écoles ue pour recevoir un
aliment plus substantiel, mais non moins chréticn.
Pendant la troisieme d¢époque, I'enfance quitte de
trés-bonne heure le foyer domestique, ol déja elle
recoit une nourritnre moitié chrétienne et moitié
paienne : clie entre cnsuile dans les écoles pu-
bligues, ou elle ne trouve plus qu'une nourriture
exclusivement paienne.

Pendant les deux premiéres époques on u’étudie
les paiens que dans un but religieux, et nullement
comme modéles de penser, de sentir et de parler.
Pendant la troisicme épcque on n’étudie nullement
les paiens dans un but religieux ; mais comme mo-
deles exclusifs de la perfection dans Part de penser,
de sentir et de parler.

Le changement de systeme, de forme, de moule,
peut-il éire plus complet?
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CIHAPITRE VIII.

REPONSE A LA SECONDE OBJECTION. — TEMOIGNAGE
DES IOMMES.

Vous ne vous tenez pas pour battu, et vous ajou-
tez : « En admetlant le changement complet que
vous venez de signaler, je trouve que vous attribuez
a unc simple forme une influence exagérée. Or, la
renaissance n'est, apres tout, qu'une forme nou-
velle donnée a la pensée. »

Je ne discuterai pas avee vous pour savoir si la
renaissance fut une simple forme ou quelque chose
de plus. Je pars de cc fait que vous ne contestez pas,
que la renaissance fut I'introduction du paganisme
dans I'éducation. Or, je souticns que, si ce n'est 1a
qu’'une simple forme, la forme emporte le fond, et
que je n’cxageére nullement linfluence que je hu
attribne. Pour appuyer mon assertion, jai deux
sortes de témoins : les hommes et les faits.

Les hommes. En m’accusant d'exagérer 'influcnce
désastrevse du paganisme dans I'éducation, savez-
vous qui vous accusez? Vous accusez des hommes
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dont P'autorité est indiscutable ; des hommes que leur
probité place au-dessus de tout soupgon, que leur su-
périorité rend respectables & leurs amis comme 2 leurs
ennemis, que leur position a mis plus que personne
en état de porter un témoignage irrécusable sur des
faits qu’ils ont longtemps ohservés, qu’ils ont tou-
chés de leurs mains, qu’ils ont vus de leurs yeux,
et dont plusieurs ont été les victimes. J'ai nommé
les Péres de I'Eglise, les péres de I'Europe chré-
tienne , les guides les plus éclairés des nations, les
princes de la vertu et du génie.

Ne voyait-il dans le paganisme classique qu’une
forme nouvelle donnée & la pensée, un mode d’in~
struction sans danger pour l'enfance chrétienne,
Origéne qui, parlant des écrivains et surtout des
poétes profanes, ne craint pas de dire que leurs
ouvrages, méme les plus célébres, sont autant
de coupes dont les bords sont dorés et dont le fond
est rempli d'un poison mortel' ? Heureux lui-méme
si, toujours en garde contre les ouvrages dont il si-
gnalait si éloquemment le danger, il avait su éviter
le poison des philosophes paiens avec autant de
soin que celui des poétes! Mais nonj le grand Ori-
gene, trompé par la philosophie de Platon, se laissa
entrainer dans une foule d'erreurs qui scandali-

1 Unusquisque poetarum, qui putantur apud eos (Ethnicos)
disertissimi, calicem aureum temperavit; et in calicum aureum
venena injecit. Homil. 2, in Hier.
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sérent I'Eglise, et qui laissent encore & plusieurs
des doutes sur son salut éternel.

Son compagnon d’armes dans la lutte en faveur
du christianisme naissant, I'immortel Tertullien, au-
rait-1l regardé comme unc chose innocente 1'étude
des paiens par 'enfance chrétienne, lui qni appelle
avec tant de vérité les philosophes paiens les pa-
triarches des hérétiques, les corrupteurs de la doe-
trine de I'liglise'?

Saint Irénée, le savant apoloziste de la religion,
qu'll signa de son sang, est plus formel encore. On
connait ce mot c¢lebre, par lequel condamnant toute
la philosophie paitenue dans la personne de son re-
presentant le plus acerédité, il définit Platon ar-
tisan de toules les hérésies*?

Voicl un témoin non moins irrécusable. Lactance,
qul avait étudic longtemps les belles-lettres, et qui,
micux que personne, connaissait la secrete influence
des livres classiques, allirme, comme une chose
connue de son temps, ue la for n’¢tait nulle part
plus faible que chez les hommes adonnés a la litté-
rature paienne®.

Coufirmans fa pensée de Lactance, saint Ambroise
s'¢leve avee énergle contre ceux gui, pour se livrer

1 Philozopht patriarchie hipreticorum, ecclesice puritatem per-

versy maculavere doctrina, Apud S. Hier., ad Clesiphont.

2 Doleo Platonem fuisse omnium hwereseon condimentarium, De
heeres.

3 llomines litterati mieus credunt,
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a I'étude des auteurs paiens, négligent les saintes
Ecritures. « Il 0’y a pas, dit-il, un médiocre dan-
ger & laisser la parole de Dieu pour celle du siecle'.»
Si tel était ce danger pour des hommes dans la
maturité de P'Age, quel serait-il aux yeux de ce
grand docteur pour des cnfants dont 1'ame tendre
et sans défense recoit toutes les impressions avec
une facilité égale a la fidélité avec laquelle clle les
conserve ?

Vous citerai-je saint Jean Chrysostome, qui s'cx-
prime ainsi? « Je ne veux pas quon donne aux
enfants, pour prem:cres lecons, les fables de la my-
thologic... Commencez par imprimer dans leur dme
les principes de la véritable sagesse : vous nc ga-
gncrez jamais autant a lui apprendre les sciences
profanes qui les meneront a la fortune, qu’a leur
apprendre la science ut la leur fera mépriser *. »
Quelques familles s'¢eartant de ces rigles heurcuse-
ment respectées du grand nombre, le saint docteur
les avertit en ces termes : « Le premier dge, dites-
vous, est celui de I'ignorance; oui, ct ne voycz-
vous pas que ce qui Ja rend plus profonde et plus
dangereuse, c’est l'usage ou vous dtes de lui don-
ner pour ses premiers livres les histoires de ces hé-
ros antiques qu’on lui apprend a admirer, bicn

1 Non est mediocre periculum, cum habeas tanta eloquia Dei,
illis practermissis, loqui quac secculi sunt. Serm. xxi1, In ps. 118.
* Homil, xx1, in epist. ad Ephes.
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qu'ils fussent adonnés a toutes leurs passions?....
Nous recueillons le fruit d’une semblable éducation,
qui tend & peupler la société d’hommes emporiés,
sans frein et sans mocurs, accoutumés qu'’ils sont a
sc trainer dans la fange du vice'. »

Saint Basile est encore plus formel que saint
Chrysostome. Il veut que les jeuncs gens prennent
pour point de départ les principes chrétiens, afin
de juger saincment des paroles, des actes et des
maximes des paiens; ce qui suppose évidemment
une grande connaissance de la religion, antérieure-
ment acquise. Il ajoute que la lecture des auteurs
profanes est souveraincment dangereuse, parce
qu’clle préche le sensualisme et apprend & admirer
des hommes vertueux seulement cn paroles ®.

1 Vis filium essc obedientem ? Ab initio eum educa in disciplina
et admonitione Domini : ne existimes esse supervacaneum, quod
ipse divinas litteras audiat : nam illic hoe primum audient : Honora
patrem et matrem. Itaque propter te hog fit... multa enim in illa
®tate ignorantia; ignorantie aulem fit accessio ctiam ex scriplis
externorum ; quando per ea didicerint eos qui sunt heroes haberi
in admirationo, cum sint servi animi perturbationum et viliorum
et mortem timeant... Quomodo enim non est absurdum ad artes
quidam mittere ot ad ludum litterarium, et pro eo omnia facere :
in disciplina autem et Dei admonitione pueros non educare? Prop-
terea nos primi fructus percipimus, audaces, intemperantes, immo-
rigeros, sordidos, et illiberales alentes filios. Ne hoc ergo faciamus. ..
Educemus cos in disciplina et admonitione Domini : demus eis
exemplum, ab ineunteetate curantes eos incumbere lectioni Scriptu-
rarum. In epist. ad Eph. Homil. xxi, n. 1 et 2, opp., t. X1, p. 183,

? De legendis gentilium libris, t. I, p. 245, n. 2 et 3.
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Mais le témoignage de saint Jérdme est plus ex-
plicite et plus grave que tous ceux que vous venez
d’entendre. Avec saint Augustin, il est peut-étre le
Pére de I'Eglise qui a le plus étudié, qui a le mieux
connu et le plus justement apprécié les ouvrages
paiens ainsi que I'influence désastreuse qu’ils sont ca-
pables d’exercer. Ecrivant au pape saint Damase,
tres-versé lui-méme dans les lettres latines, il lui
cite le texte de saint Paul : N'habitez pas dans le
temple des idoles , puis il s’écrie : « N'entendez-vous
pas le grand Paul qui vous dit en d’autres termes :
Ne lisez ni les philosophes, ni les orateurs, ni les
pottes paiens; ne vous reposez pas dans I'étude de
leurs ouvrages? Ne nous rassurons pas, sur ce que
nous ne croyons point aux choses que nous lisons.
(’est un crime de boire en méme temps au calice de
Jésus-Christ et au calice des démons'. » En d’au-
ires termes, le paganisme et le christianisme sont
incompatibles : I'un est le sensualisme, I'autre le
spiritualisme ; I'un préche tout cc que l'autre con-
damne : il ne peut rien y avoir de commun entre
Jésus-Christ et Bélial .

« Jai voulu faire moi-méme, dit-il ailleurs, cette
dangereuse expérience, et voici les fruits amers que
j'en ai recueillis. Depuis plusieurs anndes, j'avais

1 Epist. ad Damas. De duobus filizs.
2 Id. ad. Eustoch. De custodiend. virginit., opp. t. IV, Ep. XVil,
p. 42.
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quitté la maison paternelle, je m’étais privé de la so-
ciété de mes parents, de ma sccur et de mes amis;
ct ce qui est plus difficile, j'avais renoncé a 'urage
des aliments délicats ; tout cela en vue de gagner
le ciel. Ayant Pintention de me rendre a Jérusalem
pour combattre les combats du Scigneur, je ne pou-
vais me passer de la hibliotheque que je m'dtais
compos¢e a Rome avee un soin extréme et une
peine infinie. Ainsi, malbeurcux que je suis, je
me privais de tout, jo jetinais pour lire Cicéron.
Apres les fréquentes veilles de mes nuits, aprés des
larmes al:ondantes versées au souvenir de mes fautes
passées, je prenais Plaute dans mes mains. 51 quel-
quefois, revenant & moi-méme, j'essayais de lire
les Prophetes, leur styvle inculte me faisait horreur
et parce ue mes yeux malades ne vovaient pas la
lumicre, je croyais (ue ce n’élait pas la faute de
mes yeux, mais da soleil.

» Pendant que j'élais ainsi le jouet de I'antique
scrpent, je fus tout a coup ravi en esprit ¢t trainé
au tribunal du souverain Juge. Tel était 'éclat de la
lumicre ui jaillissait de sa personne, ainsi que des
anges dont il était environné, que je restal pros-
tern¢ conlre terre sans oscr lever les yeux. Inter-
rogé sur ma condition, je répondis que jétais chré-
tien. Tu mens, réphiqua le Juge ; tu es cicéronicn, et
non pas chrétien; car la ou est ton trésor, la est aussi
ton cceur. A ces mots, je me tus, et le Juge ordonna
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de me frapper, et les coups que je recevais m’étaient
moins cruels que les remords dont ma conscience
élait déchirée. Je me rappelai cetle parole du pro-
phote : Qui pourra vous louer dansl'enfer? Cependant
je commencai & crier et a dire en sanglotant : Sei-
gneur, ayez pitié de moi. Enfin ceux qui environ-
naient le tribunal se jetéerent aux pieds dun Juge et
lui demandeérent grace pour ma jeuncsse, et délai
pour faire pénitence de ma faute, lul disant que jc
me soumettais au supplice si jamais je retournais a
la lecture des auteurs paiens. Moi-méme, dans celte
extrémité, je faisals encore de plus grandes pro-
messes; je jurai, en invoquant le nom de Dieu, que
si jamais il m’arrivait de conserver des livres paiens,
je voulais éire regardé comme un apostat.

» Ce serment & peine prononcé, je suis reliché,
je reviens & mol-méme. Au grand étonnement de
ceux qui m’entouraient, jouvre les yeux tellement
mondés de larmes, que cela seul suffisait pour
prouver aux incrédules la violence de la douleur
que j'avais endurée. Ge ne fut point un sommeil ou
un vain songe, comme ccux qu'on éprouve quel-
quefois. I’en prends a témoin ce tribunal devant le-
quel j’étais étendu; j’en prends & {émoin la redou~
table senlence qui me glaga de frayeur, Aussi jamais
il ne m’arrivera de m’exposer a subir une pareille
question, dans laquelle j'ai eu lcs épaules meurtries
par des coups dont j’ai ressenti longtemps la dou-
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leur, et aprés laquelle j'ai étudié les saintes Ecritures
avec autant d’ardeur que j’en avais mis a étudier
auparavant les ouvrages profanes '. » Le saint doc-
teur fut fidele a son secrment. Non-seulement il ne
lui arriva plus de lire aucun auleur paien, mais il
craignit cncore d’en citer les passages qui lui re-
venaient naturellement a la mémoire. A ceux qui lui
disaient ce qu'on répcte aujourd’hui, que, sans la
connaissance de ces auteurs, on ne saurait hien par-
ler mi bien derire, il répondait : Ce que vous admi-
rez, je le méprise, et je le méprise, parce que j’ai
goulé la folie de Jésus-Christ, et la folie de Jésus-
Christ, sachez-le bien, est plus sage que toute la
sagesse humaine 2.

t Nee vero sopor ille fuerat, aut vana somnia, quitbus s@pe
deludimur. Testis est tribunal illud, ante quod jacui; testis judi-
cium tiriste, quod timui : ita milii nunquam contingat in talem
inciderc quiestionem, liventes habuisse scapulag, plagas sensisse
post somnum, et tanto debine studio divina legisse, quanto non
ante mortalia legeram. Ad Eustoch., De custod. virginit., ep. xvi,
opp. t. IV,p. £3. —Si quando cozimur litterarum sxcularium recor-
dari, et aliqua ex his dicere; non nostre sit voluntatis, sed ut ita
dicam gravissim necessitalis, Prolegom. In Daniel., et ad Pam-
mach,

2 1d., ib.
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CHAPITRE IX.

SUITE DU PRECEDENT.

Entendons maintenant saint Augustin. Aucun
Pére de I'Eglise n’a mis autant de force et de persé-
vérance a combattre le déplorable usage des classi-
ques paiens que cet admirable docleur, dont le ceeur
aussi beau que le génie voulait a tout prix préserver
I'enfance d'un danger dans lequel lui-méme avait
misérablement trouvé sa perte. Il commence par in-
diquer le motif pour lequel ses parents lui faisaient
étudier les auteurs paicns; c'est exactement le méme
qu’on met en avant aujourd’hui. « On me disait,
écrit-1l, c’est 1a qu’'on apprend le beau langage; c’est
14 qu’on puise I'élouence si nécessaire pour persua-
der et pour exposer victorieusement sa pensée’.» Or
il montre par un exemple non-seulement la frivo-
lité , mais encore le danger d’un pareil motif. « Eh
quoi! dit-il, ne connaitrions-nous pas ccs mots, pluie
d’or, giron, fard, sl Térence ne nous parlait d'un
jeune débauché se proposant Jupiter lul-méme pour

I Conf., lib. V.
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modele d'une infamie? Non, ce n’est pas en appre-
nant cette turpitude que nous apprenons ces mots,
mais par ¢cs mots on apprend & commelirc avec
plus d’assurance cette turpitude . »

Ensuite, plein de donlear ¢t d'indignation, il °é-
cric : « Matheur & toi, torrent de la coutume! Qui
arrélera tes ravages? Quand seras-tu desséché? Jus-
qu'a quand cntraineras-tu les fils d'live dans cette
mer mmniense, formidable, que traversent a4 peine
les micux ¢quipds? N'est-ce pas cette belle science
de la fable qui nous montre un Jupiter tonnant et
adultere? C'est une fiction! s'éerient tous les mai-
tres. Fiction tant quil vous plaira; mais cette fic-
tion fait que les crimes ne sont plus des crimes, et
qu'en commellant de pareilles 1nfamies on a lair
d’umiter, non des hommes pervers, mais les dicux
immortels.

» lst cependant, O fleave infirnal ! ¢’est par Vappit
des récompenses (qu'on emburgue les enfants des
hommes sur lc courant de tes flots , afin de leur faire
apyrendre ces choses! Je n’accuse point les mots qui
sont es vases précicux et innocents, mais bien le
vin de Terrcur et du vice que nous y présentaient
des mailres ivres; el si nous ne buvions, on nous
foucttant sans qu'il nous fit permis d'en appeler
a un juge sobre...; et parce que japprenais ces

t 14, ib.
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choses avec plaisir, on m’appelait un enfant de
grande espérance’. »

Virgile lui-méme, le plus chaste des poétes latins,
fit de profondes blessures a son ame. « J'ai appris,
dit-il, en I'étudiant, bien des mois utiles que j'aurais
aussi bien appris en lisant des choses moins vaines;
mais, de plus, j’al appris les aventures de je ne sais
quel Enée, et joubliais mes propres erreurs. Jai
appris a pleurer Didon, qui s’élait tuée pour avoir
trop aimé; et moi-méme, trouvant la mort en lisant
ces coupables folics, je n’avais pour mor aucunc
larme dans les yeux. Quel déplorable endarcisse-
ment! Si on voulait me priver de cette lecture, je
pleurais de n’avoir rien a pleurer; et c’est une pa-
reille démence qu’on appelle les belles-lettres *! »

Et vous, maitres, professeurs, régents, qui, en-
core aujourd’hui, faites une affaire capitale de I'é-
tude de ce que vous appelez la belle latinité; qui ne
craignez pas d'en proposer comme modeles Horace,
(atulle, Térence, bien plus dangereux (ue Virgile;
qui traitez de barhare tout ce qui ne porte pas le
cachet de leur langage, écoutez comment saint Au-
gusiin juge votre conduite : « On me faisait regar-
der comme une affaire capitale, & laquelle on me
forgait de m’appliquer par 1’espoir des récompenses

1 1d., lib. I, c. 6.

2 Talis dementia honestiores et uberiores littere putantur, Id.,
ib., ¢.13.

8
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ou par la crainte des chatiments, d’apprendre les
paroles pleines de douleur et de colére de Junon,
impuissantc 4 empécher Enée d'aborder en Italic.
On nous obligeait a dire en prose quelques-unes des
choses que le poéle avait dites en vers; et le plus
applaudi était celui (qui avait le mieux joué la colére
ct la douleur de cette déesse imaginaire. Voyez, Sei-
gneur, mon Dieu, voyez cuelle importance les en-
fants des hommes attachent & des syllabes et a des
lettres, ct ils oublient vos préceptes! Clest au point
qu’ils bliment plus volontiers celui qui aura manqué
une aspiration c¢n prononcant un mot que celui qui
n’aura pas craint d'enfreindre votre loi. Est-il éton-
nant que toutes ces vanités m’aient éloigné de vous,
o mon Dieu! puisqu'on ne cessait de proposer &
mon imitation des hommes qu'on nc manquait pas
de couvrir de ridicule, si, cn rapportant leurs ac-
tions, irrépréhensibles d’ailleurs, ils avaient le mal-
heur de faire un barbarisme ou un solécisme; tan-
dis qu’ils ¢taicnt comblés de louanges dés qu'ils
avaient le talent de raconter leurs infamics dans un
langage correet el élégzant' ? »

Quels furent pour le jeune Augustin les fruits de

1 Qnitd autem mirum quol in vanilates ita ferebar, ¢t ate, Deus
meus, ibam foras, quando mihi proponebantur homines, qui aliqua
facta sua non mala, si cum harbarismo ant soleecismo enuntiarent,
rep-ehensi confundebantur; si autem libidines suas integris et rito
consequentibus verbis copiose ornateque narrarent, gloriosi lauda-
bantur, 1d., ib., ¢. 18.
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cette éducation paienne, si parfaitement semblable
ala nétre? Ce qu’ils devaient étre, ce qu'ils seront
toujours : la prédominance du sensualisme, I'affai-
blissement du spiritualisme; en d’autres tcrmes,
I'immoralité précoce et le dégoiit des choses de Dieu.
« Quand je fus plus avancé en dge, dit~il lui-méme,
je me proposai de lire les Ecritures, afin de savoir
ce qu’ll en était. Mais je n’étais pas capable d'en
pénéirer le sens; mon orguell refusait de se sou-
mettre & leurs lecons. Le style, les pensées, tout me
paraissait indigne d'¢tre comparé A la majesté de
Cicéron. L'enflurc de mon esprit nc pouvait sup-
porter leur langage ; mon il ne pénétrait point la
profondeur de leurs pensées. La sagesse qui s’y fait
entendre est celle qui se plait avec les enfants; et je
refusais d'dtre enfant, ef, enivré de moi-méme, je
me croyais quelque chose de grand’. »

Ne I’oublions pas, [histoire d’.\ugustin est plus
ou moins l'histoire de tous les jeunes gens; Ihis-
toire de son cacur est I'histoire du cocur humain,
Faut-il donc s’étonner d’entendre cc grand homme
élever sa voix puissante et crier a tous les siecles :
« Instruire les enfants avec des livres paiens n’est
pas seulement leur apprendre des inutilités, c'cst
les enlever A Dieu et les sacrifier au démon. Que
sont toutes ces choses, sinon du vent ¢t de la famée?
N’y a-t-il donc pas d'autre moyen de cultiver I'es-

{ 1d., Lib. 11I, c. 5.
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prit et de former & P’éloquence? Vos lonanges, Sei-
gneur, si éloquemment chantées dans les Ecritures,
auraient élevé, fixé mon faible coeur et I'auraient
empéché de devenir la proie des oiseaux impurs.
Ah! il y a plus d’'une manicre de sacrifier 'homme
aux démons... Est-ce donc ainsi qu’il convient
d'¢lever la jeunessc? Sont-ce 1a les modéles qu’i!
faut [ul présenter? En agissant ainsi, ce ne sont ni
des oiscaux, ni des animaux, ni méme le sang hu-
main que vous offrez; mais ce qui est bien plus
abominable, c'est I'innocence de la jeunesse que
vous immolez sur les autels de Satan'. »

Puis, tout 2 coup, cn voyant la triste condition
de Penfance, u'on ravit si cruellement a Dicu, i
se prend a pleurer et il s’éeric: « Vous voyez cela,
Seigneur, et vous vous taisez, 6 vous (ui éles plein
de longanimii¢, de miséricorde et de vérité. Mais
vous lairez-vous ftoujours? Ne retirerez-vous pas de
ce puits de I'abime des dmes qui sont faites pour
vous et (ui ont soif de votre amour*? »

Ajoutons qu'un des plus amers regrets de co
erand saint fut d’avoir lui-méme enseigné la rhe-
torique cn suivant la méthode paienne, et d’avoir
ainsi corrompu en le matérialisant le cacur de ses
éleves.

Pour éviler les répétitions, je ne reviendrai pas

t 1d.; et epist. ad Nectarium.
* 11., ib.



CHAPITRE IX, A7

sur les autorités du moyen 4ge. Nous avons vu gue
durant cette épogue la proscription solennelle des
classiques paiens était une loi générale et fidéle-
ment observée. Je citerai seulement la letire de
saint Grégoire-le-Grand A Didier, évéque de Vienne
en Dauphiné. Oubliant la défense faitc par I'immor-
tel pontife a tous les évéques d’enscigner aux jeunes
gens la littérature paienne, Didier avait enfreint cet
ordre qu'on regardait avec raison comme trcs-im-
portant. Grégoire, 1’ayant appris, lui écrit en ces
termes:

« Il nous est revenu, ce que nous ne pouvons
nous rappeler sans rougir, que votre fraternité en-
seigne la grammaire & quelques-uns. Une pareille
chose nous a causé tant de douleur et excité dans
nolre &me un si profond dégodt, que les bonnes
nouvelles que nous avions regues de vous se sont
changées en gémissemenl et en douleur; car les
louanges de Jupiter ne sauraient se trouver dans la
méme bouche avec celles de Jésus-Christ. Consi-
dércz quel crime, quelle monstruosité de trouver
dans des évéques ce qui ne convien! méme pas a
wn laique religieux. Or, quoique notre trés-cher fils,
le prétre Candide, soit venu ici depuis qu’on nous
a annoncé cette nouvelle, et qu'ayant été soigneu-
sement interrogé il ait nié le fait; quil ait méme
cherché a vous excuser, nous continuons cependant
d'étre inquiet; et plus il est horrible de raconter
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de pareilles choses d’un prétre, et plus nous tenons
a savoir d'une science certaine si elles sont vraies
ou non. Si donc il nous est démontré que ce qu'on
nous a rapport¢ est faux et que vous ne perdez pas
le temps & vous occuper de bagatelles et de lettres
profanes, nous rendrons graces a Dieu qui n’a pas
permis (ue votre cocur fit souillé par les louanges
blasphiématoires d’hommes indignes de ce nom . »

Dans ccelte Icttre si forte, est-ce 1'enscignement
des auteurs paiens aux adolescents, tel qu'il est
indiqué par les Péres de I'Eglise, qui est condamné?
Nullement, puisque saint Grégoire lui-méme 1'ap-
prouve aillcurs et qu’il était pratiqué, comme nous
avons vu, dans les écoles du moyen 4ge®. Ce qui
est condamné, c’est I'enseignement de la littérature
paicnne donné par un évéque et donné & des en-
fants; ce qui cst incxcusable, ajoute le pontife,
méme dans un laique sinctrement religieux, c'est-
a-dirc qui comprend et la sainteté du chrétien et
I'influence désastreuse des études paienncs sur des
dmes inexpérimentdes.

A cette longuc chaine traditionnelle ajoulons un
dernier ct brillant anneau. Vers le milieu du seiziéme

1 Unde si post heee evidenter ca quae ad nos perlata sunt falsa
esse claruerint, nec vos nugis el saecularibus litteris stadere con-
stiterit, Deo nostro gratias agimus, qui cor vestrum maculari
blasphemis ncfandorum laudibus non permisit. Epist., lib, XI,
ep. 54, opp. t. III, p. 1171, edit. noviss.

2 Comment. in I, Reg., ¢. us, n. 30,
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siecle, au moment ou le paganisme ressuscité dans
Péducation envahissait I'Europe, un de ces hommes
supérieurs, comme !'illusire Compagnie de Jésus n’a
cessé d’en produire, le P. Possevin, tremblant pour
Iavenir, faisait entendre ces énergiques paroles:
« Un ancien a dit : L’éducation n’est pas peu, elle
est tout; elle est 'homme, la société, la religion,
Et il a dit cela dans un livre ou il révéle aux na-~
tions le secret de leur grandeur et de leur ruine!.
En effet, nous voyons que les Juifs, bien quha-
bitant au milieu de Rome, bien qu'étant par leur
dispersion méme la prcuve vivante de I'accom-
plissement des prophéties et des menaces de Notre-
Seigneur conire Jérusalem et la synagogue; bien
qu'ils aient chaque jour sous les yeux les arcs de
iriomphe de Titus et de Vespasien, monuments
éternels de leur ruine; bien qu'ils soient convaincus
par toutes sortes de preuves de I'abolition de leur loi,
ne se convertissent pas. Pourquoi? parce que dés
I'enfance ils ont recn avec le lait le venin del'erreur.
Nous voyons la méme chose chez les Turcs, les
Tartares, les héréliques et les schismatiques grecs,
qui tous restent obstinés dans leur superstition et
dans leurs croyances insoutenables. Pourquoi en-
core? parce que I'éducation leur a pour ainsi dire
rivé dans la téte les fausses opinions de leurs péres.

! Non parum sed totum est, qua quisque disciplina imbuatur a
puero. Arist. Politic.
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» Quelle pensez-vous donc que soit la cause for-
midable qui précipite aujourd’hui les hommes dans
le gouflre du sensualisme, de I'injustice, du blas-
pheme, de Pimpiété, de I'athéisme? C'est, n’en dou-
tez pas, que dcs 'enfance on leur a enseigné touies
choses, excepté la religion; c’est que dans les col-
léges, pépinicres des Etats, on leur a fait lire et
étudier tout, exceplé les auteurs chréliens. Sion y
parle de religion, cet cnseignement se mcle avec
Venscignement impur du paganisme, véritable perte
de I'ame. A quoi peut servir, je vous demande,
de verser dans un vaste tonneau un verre de vin
pur, délicieux, bien dépouillé, el d'y verser en méme
temips des lorrents de vinaigre ¢t de vin gaté? En
d’autres leriies, que signifie un peu de catéchisme
par semaine avec 'enseignement quotidien des -
puretds el des impiétés paiennes? Voila pourtaut ce
que I'on fait dans notre siccle d'un bout de I'Europe
a l'autre! ‘

» Voulez-vous sauver votre république? Porlez
sans d¢lal la cognée a la racine du mal ; bannisscz
de vos éeoles les auteurs paiens, qui, sous le vain
préteate d’enseigner 4 vos enfants la belle languc
latine, leur apprennent la langue de D'enfer. Les
voyez-vous! a peine sortis de Venfance 1ls se livrent
a I'étude de la médecine ou du droit, ou au com-
merce, ct ils oublient bientot le peu de latin qu'ils
ont appris. Mais ce qu’ils n'oublient pas, ce sont les
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faits, les maximes impures qu'ils ont Ius dans les
auteurs profanes et qu’ils ont appris par ceeur. Ces
souvenirs leur restent tellement gravés dans la mé-
moire, que toute leur vie ils aiment mieux lire,
dire, entendre des choses vaines et déshonnétes que
des choses utiles et honndétes : semblables a des es-
tomacs malades, ils rejettent sur-le-champ les salu-
laires enseignements de la parole de Dieu et les ser-
mons et les exhorlations religieuses qu'on vient plus
tard leur adresser'. »

L’éloquent ¢cerivain demande ensuite ce qu’il faut
substituer aux auteurs paiens, et il répond qu'il
faut en revenir a I'antique usage des classiques chré-
liens, usage pratiqué dans les universités ct les
écoles du moyen age ; usage approuvé, commandé
par Dieu lui-méme, par les Péres, par les conciles
et par mille autres raisons®; usage qui consiste &
meltre entre les mains de l'enfance les Actes des
martyrs, les Vies des saints, I'Kcriture et les Péres;
aprés quoi, sous la direction de maitres éclairés et
chrétiens, elle pourra non-seulement sans danger,
mais encorc avec profit, ¢tudierles anteurs profanes
et juger sainement de leurs doctrines en les compa-

1 Ragionamento del modo di conservare lo stato ¢ la libertd, ai

Lucchesi.
2 11 modo che con la pratica di molte universith e provincie Dio

a mostrato per se stesso, pe’ padri antichi, pe’ concilj ¢ per mille
altri argomenti. Id.
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rant aux doctrines chrétiennes dont ils auront été
nourris.

Pour rendre pratiques ces salutaires conseils et
opposer une digue quelconque au torrent du mal,
un confrére du P. Possevin, le vénérable Canisius,
fit imprimer les letires de saint Jérome, a I'usage des
classes. 1l faut le dire, cette collection, adoptée dans
un tres-grand nombre de gymnases et de colléges,
tant cn Allemagne que dans le reste de I'Europe,
relarda le mouvement envahissant du paganisme.

Que dirai-je encore? I'Eglise elle-méme fit en-
tendre sa grande voix et défendit expressément de
metlre entre les mains des enfants les livres paiens’.
A cette nuce de témoins, il serait facile d’en ajouter
beaucoup d’autres. Ccux qui viennent de déposer
semblent suflire pour me donner droit de demander
g1l est dans I'histoire un fait mieux établi que la ré-
probation quinze fois séculaire du paganisme dans
I'éducation; s’il n’y a ni présomption, ni imprudence
a ne tenir aucun compte des avertissements solennels
de la sagesse, du génie, de I’expérience et de la
vertu; si aux yeux des Péres de I'Eglise et des pon-
tfes le paganisme classique n’est qu'une simple forme,
une forme innocente, une forme qui n’a aucune in-
flucnce facheusc sur la jeunesse et par la jeunesse

! Antigui vero libri ab Ethnicis conscripti, propter sermonis ele-
gantiam et proprielatem permittuntur : Nulla tamen ratione pueris
prelegendi erunt. Reg. Indic., jussu conc, Trid. edit., reg. viI
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sur la littérature, sur les arts, sur la philosophie,
sur les sciences, sur la religion, sur la famille, sur
la société; en un mot sur la marche générale des
choses humaines ?
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CIIAPITRE X.

TCMOIGNAGE DES FAITS. — INFLUENCE DU  DPAGANISMF
CLASSIQUE SUR LA LITTERATURE.

Du témoignage des hommes, passons au témoi-
guage des faits. Or, avec plus d’élogucnee encore,
s'il est possible, que les hommes, les faits déposent
cn ma faveur. Le paganisme, dans I'éducation, est
destructeur de la littérature, des arts, de la philo-
sophie, des sciences, de la religion, de la famille,
de la société : voila ce qu'ils disent, voila ce qu'ils
prouvent. Destructeur de la littérature; cetle pro-
position, surtout, je m'y atlends, sera traitée de pa-
radoxe. En effet, il est convenu de répéter dans le
monde savant que I'é¢tude des modeles paiens, re-
prise au milieu du quinzi¢mne siccle, a ¢té la résur-
rection de la littérature en Europe. Entendons-nous,
examinons et reprenons 'histoire de la renaissance
¢bauchée précédemment.

Depuis la chute originelle, deux puissances oppo-
sées se disputent I'empire de Phumanité, comme le
coeur de chaque individu : le sensualisme et le spirl-
tualisme, ou, pour parler la langue énergique de I'E-
criture, la chair et I'esprit, le vieil homme et I'homme
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nouveau. Pendant trois mille ans, le monde vécutsous
la domination de la chair, et le monde eut une lan-
gue, une littérature, une poésie, expression fidéle du
principe dans lequel il 8’était transformé, pour lequel
seul il vivait, qu’il poursuivait partout, qu’il aimait
en tout, qu’il adorail avec passion sous toutes les
formes. Devenu chair, le monde parlait le langage
de la chair et de ses trois grandes concupiscences :
orguell , cupidité, volupté. Essentiellement sensua-
liste, sa littérature et sa poésie revétirent forcément,
suivant l'inspiration souveraine de la chair et dc ses
trois puissances, des formes dures, hautaines, froides,
hypocrites, mais le plus souvent élégantes et volup-
tueuses, soit pour cacher la honte du fond, soit pour
donner des attraits nouveaux a I'idole, aux pieds de
laquelle tous les caeurs désiraient secrétement de se
voir enchainés.

Cependant un jour vint ott la demination de la chair
fut détruite, et 'homme, délivré de sa tyrannie, vé-
cutheureux sous I'empire de’esprit. Le christianisme
opéra cette révolution bénie, on, pour mieux dire,
il fut cette révolution méme. Roi du monde pendant
mille ans, il eut nécessairement une langue, une lit-
térature, une poésie expression fidéle de sa pensée.
Or, la pensée chrétienne est 'antipode de la pensée
paienne. L'une est essentiellement spiritualiste, I'autre
sensualiste. En oulre, par cela méme qu’elle est di-
vine, la pensée chrétiennc est la plus riche, la plus
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simple et la plus sublime, la plus élevée et la plus
profonde, la plus chaste, la plus belle, en un mot,
a tous les points de vue. La littérature chrétienne
participe forcément & toules ces solides et brillantes
qualités. Tour a tour, comme la pensée qu'elle
rendait sensible, riche, spiritualiste, simple, su-
blime, vraie, doucc, chaste, sérieuse, sobre d'or-
ncments, elle ¢lait le prédicateur incessant du spi-
rilualisme, comme la littérature paicnne avait été
I'orgune vivant du sensualisme. Un trait cssentiel
surtout la distingue : tandis que la littérature paienne-
cst le culte de la forme qui s’¢étale partout avec luxe
ct abondance pour déguiser 'ignominic et la pau-
vreté du fondy dons la littérature chrétienne, la
forme s'cfface le plus possible, afin de laisser paraitre
dans son éclat la majestueuse beauté du fond.

Lc monde a donc connu deux littératures, parce
qu’il a ét¢ inspiré par deux pensées : la littérature
paicnne, expression de la pensée paienne, ct la lit-
téralure chréticnne, expression de la pensée chré-
ticune. Nier ce fait, c'cst ne pas méme comprendre
lc : ens des termes qu’on emploie. Pendant la longue
péiode qui s'était écoulée depuis la prédication de
I'Evangile jusque vers la fin du quinziéme sitcle,
I'Europe avait acquis unc manicre de juger ct de
senlir conforme a I'ensemble des causes qui avaient
agi sur elle. « Si, dans les développements progressifs
de la pensée et del'imagination, écrit un homme non
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suspect , elle fat restée livrée A ses seuls éléments de
culture, si nulle inflaence étrangére n’en edt modifié
I'action, on aurait vu naitre partout sur son sol une
littérature vraiment nationale, comme celle des an-
ciens, et ou se seraient retrouvés, sans addition et
sans mélange, tous les traits de sa civilisation ®. »

Au lieu de dire qu’on aurait vu naltre cette littéra-
ture, 'auteur aurait dit dire qu’elle était née. En ef-
fet, les Péres de I'Eglise avaient revétu la pensée
chréticnne dans ses manifestations diverses, de sa
véritable forme. Successeur de tant de génies, saint
Grégoire-le-Grand I'avait fixée. Formés & son école,
saint Anselme, Béde-le-Vénérable, Lanfranc de Can-
torbéry, saint Bernard, saint Frangois d'Assise, saint
Thomas, saint Bonaventure, saint Antonin de Pa-
doue, saint Bernardin de Sienne, saint Antonin de
Florence et une foule d’autres avaient popularisé,
en Italie, en France, en Angleterre, par toute 'Eu-
rope, la forme parfaite dela pensée chrétiennc dans
les letires, dans I'éloquence, dans la philosophic,
dans la théologie, dans I'histoire.

Pour parler de la hittérature dans un sens plus res-
treint : le Dante avait chanté, Pétrarque avait écrit.
La France elle-méme n’était pas restée en arriere de
si beaux exemples. « Les poésies de ses trouvéres,
ses anciens fabliaux, ses anciens romans dc cheva-
lerie y composaient, dés avant le quinzicme siecle,

1 Eszai sur la littér, rom., p. 35.
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une littérature basée sur des traditions populaires,
sur la peinture des usages nationaux... Si, corri-
cecant ses imperfections sans changer son principe, la
France fiit restée fidéle & ces premiers essais de son
talent littéraire, elle jouirait aujourd’hui des avan-
tages trop peu sentis d’une littérature née et perfec-
tionnée sur le sol de la patrie. Malheureusement il
n'en fut point ainsi. On étudia, on commenta sans re-
lache les ouvrages de la Gréce et de Rome... On
adopta leurs principes, on se pénétra de leur esprit.
On traita de gothiques ¢t de surannés le petit nombre
’cerits qu’avait produits une inspiration puisée dans
les sources nationales. Enfin, une grande révolution
s'opéra dans les idées. La Yrance y prit part plus
peuat-Gire qu'ancune contrée de 1'Occide ', »
Voyons ce (ue la littérature v a gagné, tant pour
la forme que pour le fond. Non contents d’avoir in-
fect¢ I'Allemagne, ct par clle la moiti¢ de I’'Europe
de leurs hérésies philosophiques et théologiques, les
Grecs fugitifs de Constantinople infectérent de leur
hérdsie littéraire la patrie de la littérature et des arts,
Iltalie, et, par elle, les autres nations latines. A leur
voix, on vit I'Europe chrétienne, 'Europe littéraire,
s'abdiquant clle-m¢éme, prendre pour modcles ex-
clusifs les paiens d’Athenes et de Rome 5 emprisonner
dans les formes étudices de leur langage, froid comme
la cendre de leurs tommbeaux, sa parole si naive, si

' 1d., 75,
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forte, si libre, si vive; a 'inspiration du surnatura-
lisme chrétien préférer la fausse inspiration du natu-
ralisme paien; en un mot, se faire, autant qu’il fut
en elle, grecque et romaine dans sa composition et
paienne dans son langage. Peu a peu le riche fonds
de nobles idées, de généreux sentiments, produit
exclusif de la foi, alla en diminuant, tandis que le
culte de la forme, avec son luxe, ses tournures re-
cherchées, ses atours et son élégance affectée, de
vint le grand objet de l'art littéraire. On ne s’aperce-
vait pas que la pensée moderne, affublée d’une forme
paienne, n’était pas moins ridicule qu'un Francais
du seiziéme siécle, vétn de la toge romaine ou
coiffé du bonnet phrygien.

On ne s’en tint pas & la résurrection de la forme
paienne; bientdt une voiw chrétienne, la voix du 1é-
gislateur du Parnasse, osa dire au monde : Porte
tes regards vers I'Olympe, 13 sont tes dieux; les
seuls dont le nom puisse embellir tes ouvrages, les
seuls dont les mystéres et l'intervention convien-
nent aux ceuvres du génie. L’histoire nalionale n’est
qu’un fonds stérile et prosaique; I'Evangile est trop
austére : ses redoutables mysteres tueraient I'en-
thousiasme :

La fable offre a I'esprit mille agréments divers;
La, tous les noms heureux semblent nés pour les vers,
De la foi d’un chrétien les mystéres terribles
Yornements égayés ne sont pas susceptibles;

9
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L’Evangile & nos yeux n’offre de tous cotés
Que pénitence A faire et tourments mérités.

Oh' le.pls;isa.nt ;)roiet .d’u.n p.o'él:a ig.;no;an.t .
Qui de tant de héros va choisir Childebrand?!

Ainsi fut tranché le fil qui rattachait notre culture
poétique 2 la culture poétique de nos péres. Nous
devinmes infideéles & leur esprit pour nous livrer
sans réserve a un csprit ¢tranger que nous enten—
dions mal, qui n’avait aucun rapport avec notre vic
réelle, avec notre religion, avec nos mccurs, avec
notre histoire. L'Olympe, avec ses idoles, remplaga
le ciel des chrétiens... La muse des modernes, sou-
mise & cette transfusion, recut dans ses veines un
sang étranger qui ne put jamais s'assimiler entiere-
ment & sa vie... Le monde de la poésie devint un
tout autrc monde que le monde vulgaire; on n’y en-
tendit parler que de Troie et de Thébes, de Rome et
des dieux étrangers.

« Notre nature propre et originaire combat tou-
jours sourdement cette vic artificielle qu'on nous a
forcés de revétir. Nous ne sommes plus d’'un seul
jet : I'unité de notre existence est troublée, et nous
ressemblons au monstre d’Horace. Et qui voudrait y
regarder de pres trouverait peut-étre qu’a la longue
c’est de 1a qu’est né ce refroidissement des dmes pour
la religion, pour la simplicité et la sainteté de I'Evan-

U Art poit., ch. .
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gile ; pour tout ce qui est vraiment grand, noble et
humain, dont le gigantesque, I'ampoulé et le maniéré
ont pris la place; non pas que ces défauts aient en
aucune maniére appartenu aux anciens, mais parce
qu’ils appartiennent a la fausse route que nous avons
prise en voulant devenir autre chose que ce & quoi
nous destinait la sage nature dans le monde moderne
et chrétien’. »

« Les écrivains d'un grand peuple, ajoute le judi-
cieux éditeur de Bouterweck, doivent étre lesrivaux
et non les singes des grands modeles étrangers dont
ils tachent de s'approprier les beautés. Si les créa-
teurs des littératures modernes n'avaient pas trop
perdu de vue ce principe, elles se rattacheraient d'a-
vantage aux meeurs, aux sentiments, aux institu-
tions de nos aieux, a nos usages, a notre religion;
et nous n’aurions pas des littératures hybrides ou de-
colorées, tantdt composées d'éléments hétérogenes et
péchant par la base de leur institution, tantot formées
sur un type étranger & nos idées et a notrc manicre
d'étre; n’offrant, en un mot, qu'une liltérature
grecque en caractéres occidentaux, un mauvais calgue
de litterature des anciens®. »

En cessant d'étre indigéne, c'est-a-dire religieuse
et nationale, notre littérature n’'a pas seulement

t Lettre de M. Charles de Villers & M. Millin sur un recueil
d’anciennes poésics allemandes, dans le Mag. pilt., §810, (. V.
2 Fssai sur la littér. espagn., p. 40.
v,
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perda sa forme naturelie, elle a perdu sa popula-
rité. « La poésie francaise, étant devenue, sous I'in-
fluence du paganisme, la plus classique de toutes les
poésies modernes, est la seule qui ne soit pas ré-
pandue parmi le peuple’. »

« Aulieu de mettre au service du génie chrétien,
ajoute un écrivain célchre, les progrés de I'antiquité
dans P'étude du beau, nousavons mis le génie chré-
ticn & la remorque de la littérature et de I'esthétique
paiennes. Qu’en est-il résulté? Unc hitérature
neutre, servile, qui a exercé la plus triste influence
sur les talents et sur les mceurs. Elle a dégradé le
talent en le ravalant au role de copiste. Elle a per-
verti les meeurs, parce qu'au lieu de sappliquer &
cultiver et embellir les mceurs chrétiennes, clle s'est
faite I'interpréte ct 'admiratrice des idées puériles
et des meeurs dissolues de I'antiguité.

» Qu'en est-il encore résulté? L’affadissement
de la poésic, de la musique, de la peinture, de la
sculpture,, de 'architectare, ¢ui ne vivent que des
inspirations de la pensée religieuse et nationale.
Aussi voyons-nous les artistes éminents sortir de la
triste carricre ouverte a I'époque dite de la renais-
sance, et que I'on appellera bientdt le siécle de la dé-
gradation. Obligés de reprendre nos études et de
revenir aux traditions de l'école du moyen 4ge,

' Madame de Staiil, De VAllemagne, 1. T, p. 239,



CHAPITRE X, 433

notre adoration pour I'art antique nous a attardés de
trois siécles.

» Nos essais de restauration paienne dans l'ordre
politique ont été encore plus désastreux. L'idée ro-
maine, de créer des nations de soldats régnant sur
les autres par le droit de 1'épée, n’a enfanté que
des guerres sanglantes. Elle est décidément morte,
avec son dernier représentant, a Sainte-Hélene.
L’idée grecque, de faire des nations de législateurs
et de fonctionnaires, a produit le mépris des lois,
du pouvoir, et nous a rendus ingouvernables. L'idée
économiste anglaise, de nous transformer en auto-
mates producteurs , consommateurs et commercants,
occupés a remplir notre ventre des produits de notre
industrie, ou a les étaler sur tous les marchés du
globe, a ravivé les antipathies nationales et n’a fait
que développer, en Angleterre et dans les pays qui
ont voulu l'imiter, la lépre hideuse et dévorante du
paupéricme.

» En somme, nos éducateurs modernes n’ont rien
négligé pour nous faire rétrograder de vingt siécles
et obliger lcs peuples chrétiens a reprendre les misé-
rables allures d’une misérable antiquité *. »

f M. Martinet., De I’ Education de I'Homme.
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CHAPITRE XI.

SUITE DU PRECEDENT.

L'aliération de sa forme, la perte de ses charmes
ct de sa popularité, n'est «ue le moindre tort fait a
la littéraiure moderne par le paganisme classique :
il I'a viciée profondément dans son esprit. De spiri-
tualiste qu’elle était, il I'a rendue sensualiste : Licou-
lons lhistoire. Il est vrai, au quatorzicme siécle,
Boccace avait relevé I'étendard souillé du paga-
nisme. S'étant nourri lui-méme des aunteurs anciens,
surtoul d'Homcre et de Ménandre, il avait appris a
leur école a vivre en paicn. La corruption puisée
dans ses lectures, il la répandit & flots dans ses ou-
vrages. Mais telle ¢tait alors 'influence générale de
l'esprit chrétien que Boccace, touché de repentir,
brila lui-méme publiquement son Décaméreon et ses
autres ouvrages licencicux. Les germes funestes
qu’il avait semés, & peinc connus en dega des monts,
ne devinrent un arbre et ne poriérent des fruits
de mort qu’a I'arrivée des Grees a Florence.

Jean Argyropulus, André Lascaris, Isidore Gaza,
chefs de I'émigration, accueillis et comblés d’hon—
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neurs par les Médicis, obtinrent la permission d’en-
seigner publiquement. Ils en profitérent non-seule-
ment pour expliquer, pour commenter, pour exalter
la littérature paienne, mais encore pour passionner
tous les esprits en sa faveur. Argyropulus, devenu
précepleur des enfants de COome de Médicis, les
rendit fanatiques des lettres grecques ; Gaza tradui-
sit en grec les principaux ouvrages des anciens
auteurs latins, el en latin les auteurs grecs; Las-
caris, envoyé plusicurs fois en Gréce, rapporta
les manuscrits des orateurs, des philosophes et des
poétes; si bien que, grace aux efforts combinés
de ces trois personnages, I'amour des paiens dépassa
les bornes de I'admiration, et devint une espéce de
culte.

Elevés & leur école, Marcile Ficin restaura la
philosophie paienne, Politien, la littérature. Sous la
direction d’Andronic de Thessalonique, ce dernier,
initié & tous les secrets des lettres paiennes, n'es-
tima et n’enseigna pendant tout le cours de sa vie que
le pur paganisme. Avant 'Age de quinze ans, il
chanta dans un poéme latin, les jeux qu’a I'instar
des paiens les Médicis donnérent & Florence; il
traduisit en latin les historiens grecs; il célébra en
vers lyriques les lonanges d’Horace, dont il fit pres-
que un dieu; 11 composa des épigrammes parfaite-
ment paiennes ct pour le fond et pour la forme; il
écrivit en vers ifaliens des chansons lubriques et
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des tragédies dans le gout paien, qui furent impri-
mées a Florence avec un luxe extréme.

Non content de corrompre ses contemporains,
Politien transmit & la postérité le poison de son en-
scignement. Il fonda une école, ol s’empressa d’ac-
courir toute la jeunesse distinguée de la Toscane et
de I'Italic. De cette école sortit entre autres Ma-
chiavel, qui, épris comme ses condisciples, d’amour
¢t d’admiration pour les paiens,, composa, en rémi-
niscence de Lucien ¢t d’Apulée, I’Ane d'or, poime
obscéne, prélude de comédies plus obscénes que
celles de Plaute et de Térence. Entre toutes se dis-
tingue, sous ce rapport, celle qui a pour titre la Man-
dragore : piéece infame, qui contribua puissamment
a la corruption des meeurs. De 1'étude des poiites, Ma-
chiavel passa & I'étude des historiens paicns, et sur-
tout de Tite-Live. Préférant leurs principes politiques
et leurs doctrines sociales & ceux de I'Evangile, il
composa son fameux livre du Prince, justement ap-
pelé le code de I'hypocrisie, de la fraude et de I'im-
piété, parce qu’il ¢branle tous les fondements de la
bonne foi, de la vertu, de la justice et de la religion
parmi les hommes.

Politicn forma encore Pierre Bembo et Jean Della
Casa, tous deux hellénistes et latinistes paiens fort
habiles, mais tous deux, fidéles imitateurs de leurs
modeles, parfaitement corrompus dans leurs meeurs,
¢f non moing corruptenrs dans leurs onvrages, L’un
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et I'autre pleurérent leurs égarements; mais il n’en
est pas moins vrai qu'il leur avait suffi, ainsi qu’a
leurs condisciples, d’avoir bu a la source du paga-
nisme pour devenir la honte de leur patrie et le
fléau des meceurs publiques’. Telssont quelques-uns
des fruits que porta dés la fin du quinziéme siécle
le paganisme renaissant.

Pendant qu'il envahissait Florence, il s'étendait
de proche en proche, au commencement du seiziéme
siécle, dans toutes les parties de I'Europe : Rome
elle-méme ressentit sa désastreuse influence. La,
sous l'inspiration de Pomponius Léta, un trop grand
nombre d’esprits se laisserent prendre & la fievre
dont lui-méme était dévoré. Tel était son enthoun-
siasme qu’il ne voulait lire que les auteurs profanes;
qu'il célébrait dévotement la féte de la fondation de
Rome, et qu'il en vint jusqu'a dresser des autels
& Romulus. La conséquence de cet amour passionné
du paganisme fut ce qu’elle devait éire, ce gqu’elle
sera toujours, le mépris pour la religion chrétienne.
Pomponius disait qu’elle n’était honne que pour
des barbares; les Ecritures et les ouvrages des Péres
n’obtenaient de lui que des sarcasmes : enfin sa vie
privée était digne de ses modéles. L’impiété et I'a-
théisme en devinrent le caractére, de telle sorte

1 Voir leurs articles dans Tirahazehi on dans la Dietionnaire
biographique.
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qu’il se fit mettre en prison. Heureusement il en
sortit pour aller faire une mort chrétienne & I’hopital.
Cependant la fiévre qu’il avait allumée s’était
communiquée a la jeunesse. Dés minuit elle assiégeatt
la porte de son école pour assister aux legons qui ne
commengaicnt gqu’au point du jour. Comme Pompo-
nius avait rendu un culte 4 Romulus, on vit des
hommes animés du méme esprit établir des fétes en
Phonneur de Platon, ct ériger des sanctuaires & Ca-
tulle. Il fut un moment ot plus de cent quatre-vingts
podtes faisaient retentir les échos de Rome chrétienne
des accords de leur luth paien! Ralenti pendant
(quelque temps par les efforts d’'Innocent VIII, d’A-
lexandre VI, d'Adrien VI, le mouvement paien
reprit son cours avec plus de rapidité. Déja il
avait gagné la France, out Muret, devenu, sans
maitre, le disciple fanatique d’Anacréon, d’Horace,
de Catulle et de Térence, avait réalisé dans ses
meceurs les enseignements de ses auteurs de pré-
dilection : & Paris, a Toulouse, en ltalie, & Ve-
nise méme il promena le scandale et vint enfin s’ar-
réier & Rome. La, il se repentit du mal immense
qu’il avait fait; mais, loin de diminuer, son amour
de la littérature paienne ne fit que s’accroiire. La
preuve en est daus ses Juvenilia Carmina; dans ses
notes sur Horace, Catulle, Tacite, Cicéron, Salluste,
Aristote, Nénophon : ouvrage de sa vie enticre.
Maitresse des idécs par l'éducation, la réaction



CHAPITRE X1 139

paienne devait nécessairement pénétrer dans leg
meeurs publiques. L’ancienne Rome avait eu des
poétes avant d’avoir des théatres : mais les premiers
amenérent les seconds. 11 en fut de méme a I'époque
de la renaissance. Les théatres, que tous les Péres
de I'Eglise, tous les conciles, tous les souverains
pontifes, avaient, d'une voix unanime, bannis des
villes chrétiennes, reparurent a Florence d’abord, et
ensuite dans le reste de I’Europe. Il y eut partout
des thédtres permanents ; et, ce qui ne s'était pas vu
depuis quinze siécles, les nations chrétiennes vin-
rent occuper en foule les degrés de ces théitres, des
amphithéatres, puis des cirques, des hippodromes,
applaudissant avec une furcur paienne a des spec-
tacles entiérement paiens. Ce qu’elles firent, elles le
font encore, et Diea sait avec quel profit pour les
meeurs publiques! Ainsi, dans le principe, on joua
sur les scénes d'ltalie les comédies grecques d’Aris-
tophane et de Ménandre et les comédies latines de
Térence, les unes et les autres dans leur crudité na-
tive. Ensuite, pour que le peuple et les femmes peu
versés dans Ja connaissance du latin pussent prendre
part aux plaisirs de la représentation, Machiavel,
I'Arioste, plus tard Métastase, Casti, et une foule
d'autres disciples des paiens, composérent en langue
vulgaire des pieces, ot respirent le sensualisme et
'obscénité de leurs modéles.

Bientdt les académies, les palais des nobles, les
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maisons des simples particuliers retentirent des vers
des poétes paiens. On n’eut plus de gout que pour
les livres de I'antiquité : seuls il devinrent l'objet
d'une étude ardente. Sur le bureau du savant, sur
la table de I'écolier, sur la chaire du professeur et
sur le meuble doré de 1a grande dame, Virgile avait
pris la piace de I'Ecriture, Cicéron remplagait saint
Paul et saint Augustin ; Horace, David; Plante, Aris-
tophane et Catulle, les Actes des martyrs et les Vies
des saints.

Un mouvement analogue se manifesta dans le
reste de I'Hurope et surtout en France. Nos plus
grands poétes, Corneille et Racine, replacérent sur
la scéne et présenterent a Padmiration de la société
les principales pidees du théiatre paien, ou des sujets
pris dans le paganisme. Les Horaces et les Curiaces,
César, Britannicus , Iphigénie, que sais—je? Tout le
monde paien, terrestre et olympique, vint étaler
aux regards d’un peuple chrétien des sentiments,
des 1dées, des aflections en dchors de la nature ct
de nos mocurs, et complétement opposés aux ensel-
gnements de notre religion. Quoi de plus sensualiste
quc certaines picces qu’il est inutile de nommer, et
qui firent verser des larmes de repentir a leurs auteurs
eux-mémes ? Quoi de plus forcé, de plus farouche,
de plus antisocial et de plus antichrétien que ces
sentiments exprimés dans d’antres picees, non moins
applaudies :
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Mais vouloir au public immoler ce qu’on aime,
S'attacher au combat contre un autre soi-méme...
Une telle vertu n'appartenait qu’a nous...

Rome a choisi mon bras, je n’examine rien,
Avec une allégresse aussi pleine et sincére

Que j’épousai la sceur, je combattrai le frere.

Quel homme, & plus forte raison, quel chrétien,
ne répondra pas avec les Curiaces :

Je rends grices aux dieux de n’étre pas Romain,
Pour conserver encor quelque chose d’humain!

Pendant le dix-huitiéme siécle, le théatre continua
d'exploiter le paganisme. Quand la mine fut épuisée
ou que le talent fit défaut, on composa des tragé-
dies, des comédies, des vaudevilles, des drames, des
mélodrames qui n’eurent plus du paganisme que ce
qui en est le fond, le sensualisme. Bient6t la forme
elle-méme fut négligée, afin de mieux laisser voir
la hideuse nudité de la passion. De chute en chute,
le théatre, la littérature, la poésie, sont arrivés aux
dégotitantes productions de Parny, de Pigault-Le-
brun, de Victor Hugo, de Scribe, de Soulié, d’Eu-
géne Sue et des feuilletonistes ; ils en sont la!

De cette union de toutes les forces intellectuelles
pour ressusciter en Europe le paganisme littéraire,
et pour le faire apparaiire aux yeux de la jeunesse
et de la société resplendissant de tous les genres de
beauté, il résulta naturellement que les Péres de
I'Kglise, dont le moyen Age s'était si gloricusement
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occupé, restérent ensevelis dans les cartulaires pou-
dreux des bibliothéques. C’est & peine si, durant
celte ¢poque, on voit traduire quelques discours,
quelques traités de ces grands hommes, dont les
ouvrages, répandus en langue vulgaire, auraient si
puissamment contribué a réveiller la foi et a protéger
les meeurs. An contraire, Cicéron a pour traductcur
Manuce; Tite-Live, Nardi; Virgile, Caro; Ovide,
Anguillare; ainsi des autres dans tout le reste de
I'Europe.

L'imprimerie elle-méme dans les Etats les plus ca-
tholiques, I'imprimerie nouvellement inventée, ne
donne que les letires de saint Jérome et quelques
autres ouvrages chrétiens, (u’elle semble ¢diter a
regret, tandis qu’elle laisse aux presses d’Amsterdam,
de Genéve et de Bile, dirigées par Erasme et par les
protestants, le soin de publier ou plutdt de corrompre!
les grands monuments de Pantiquité chrétienne, les
ceuvres des saints Peéres. Ainsi le premier livee grec
imprimé en Ilalie est la grammaire grecque de Con-
stantin Lascaris, et le Pindare in quarto est le pre-
micr ouvrage qui parut & Rome, édité aux frais du
fameux banquier Chigi. On voit Alde Manuce, l¢
prince des typographes italicns, laissant de coté pres-
que lous les ouvrages chrétiens, consacrer son talent
et sa vic a reproduire les autcurs paicns, surtout

T} s’agit surtout des préfaces, des dissertations et des notes.
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Virgile, Lucien, Horace , Juvénal, Lucain, Cicéron ,
Démosthéne,, Homére, Sophocle. Ne dirait-on pas
que P'art typographique n'avait été donné aux hom-
mes que pour propager le régne du paganisme, ou
platot ne semble-t-il pas que I'imprimerie préludait
dés sa naissance & ce qu’'elle ferait de nos jours?
Cependant 'invasion paienne continuait sa marche.
Les modeles de I'antiquité n’étaient plus proposés
seulement & I'admiration comme le type du beau et
la reégle exclusive du gofif : on les donnait pour
les régulateurs des meeurs, comme si I'Evangile et
disparu. Je ne parle pas de I'enseignement classique,
dans lequel on s’en servait pour former l'esprit et
le ceeur de la jeunesse; j'arrive a une preuve plus
directe : Erasme la fournit. Ce prince des lettrés de
son siécle, dont le godit donnait le ton & I'Europe en-
tiere, Erasme dit avec un sérieux dans lequel la folie
et I'impiété le disputent au ridicule : « Ai-je fait
quelque progres en vieillissant? je I'ignore. Ce quc
je sais, c’est que jamais Cicéron ne m’a plu autant
qu'il me plait dans ma vieillesse. Non-seulement sa
divine éloquence, mais encore sa saintei¢ inspirent
mon &me et me rendent meilleur que je ne suis.
C’est pour cela que je n’hésite pas & exhorter la jeu-
nesse, a consacrer ses belles années, je ne dis pas a
lire et & relire ses ouvrages, mais a les apprendre
par cceur. Pour moi, déja sur le déclin de mes jours,
je suis heureuw et fier de rentrer en grice avec mon



144 LE VER RONGEUR.

Cicéron, et de renouveler avec lui une ancienne
amitié trop longtemps interrompue '. »

Il suffit de celte seule déclaration pour montrer &
quel degré le fanatisme paien s’était emparé des es-
prits. Certes, dans toul autre temps, un chrétien, un
préire, un religicux , Erasme était lout cela, etit rougi
de dire gu’i] était devenu meilleur & la lecture, non
de I'Evangile, mais de Cicéron; qu'au moment de
la mort il était heureux et fier de rentrer en gréce,
non avec Dieu, mais avec Cicéron; il eit rougt d’é-
crire de pareilles folies & des prétres, & des prélats
romains élevés en dignité, si les mémes folies n’a-
vaient eu des partisans dans tous les Ltats comme
dans toutes les conditions.

Pour que la jeunesse clle-méme, suivant le pré-
cepte d'Erasme, pht devenir plus vertueuse en li-
sant, non I'Ecriture ou les ouvrages des Péres , mais
les maitres du paganisme, on composa ce (u'on ap-
pelle les classiques moraum. Comme chef-d’'ceuvre
du genre, je citerai le Seleciee e profanis, ot I'on

' An tatis progressu profecerim nescio. Certe nunquam mihi
magis placuit Cicero quam nunc placet seni; qui non lantum ob
divinam quamdam orationis vim , verum etiam ob pectoris eruditi
sanctimoniam profeeto meum affluvit animum meque mihi red-
didit meliorem. Itaque non dubitem hortari juventutem ut in his
libris ~volvendis atque etiam addiscendis bonas horas collocent. Me
vero eliamsi pene vergente elate, nec pudelit, nec pigebit cum
mev (icerone redire in gratiam pristinamque familiaritatem ni-
mium multis annis inlernissam renosvaio, Prem, in XX1I Tuscul.
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présente les paiens comme des modéles achevés des
guatre vertus cardinales : la prudence, la justice, la
force, la tempérance. Or, ces modéles ne se con-
fessaient pas, ne communiaient pas, n’allaient pas
a la messe, n’étaient pas chrétiens. Donc le chris-
tianisme , avec ses obligations génantes pour les
passions, n’'est pas nécessaire pour étre vertueux :
telie est aux yeux de I’enfant la conséquence inévi-
table d'un pareil enseignement. Qu’il en soit aiusi
et que celte conséquence soit devenue un axiome
dans la pratique de la vie, jamais la preuve n’en
fut plus frappante qu’aujourd hui. Quelle est la phi-
losophie dominante de I'époque? N'est-ce pas I'é-
clectisme , le rationalisme? Cette philosophie ne pré-
tend-elle pas que la religion n’est qu'un piédestal,
une lisi¢re, un échaffaudage qui doit tomber bientot?
N’enseigne-t-elie pas & I'heure qu'il est, que le monde
a vu une foule d’hommes célebres par la vertu et
gue la philosophie seule a formés : Pythagore, Anti-
sthéne , Socrate, Platon, les sloiciens, Caton, Con-
dorcet, Destott de Tracy, Cabanis, etc.? Et tout le
monde, depuis le monde qui habite les salons,
jusqu’a celui qui habile les chaumicres, ne répéte-
t-il pas en cheeur : On peut étre verlueux sans reli-
gion'? Me sera-t~il permis de dire, en passant,
que, sans s'en douter, Fénelon conduit & Ja méme
conséquence, en donnant a Télémaque tous les sen-

t Cours de M. =aizset, 18540,
10
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timents et toutes les vertus que le christianisme seul
peut inspirer '? Le méme principe nous a valu une
nuée d’autres ouvrages, ceux de Berquin en particu-
lier, o I'on apprend aux enfants I'art d'étre vertueux
sans religion ; ou les sentiments naturels, les avan-
tages humains tiennent lieu des sacrements, des pré-
ceptes, des promesses et des menaces de la foi.

S'il fallait d’autres preuves de ce désastreux en-
vahissement du paganisme, j'ajouterais que les let-
trés poussérent le culte pour l'antiquité palenne
jusqu’au point de ne plus nommer méme les choses
religieuses que par des noms paiens et de ne pas
craindre de souiller la sainteté du christianisme par
les fables ridicules de la mythologie. Bembo, dans
ses leftres, fait dire & Léon X qu'il est devenu souve-
rain pontife pur les décrets des dieux immortels : se
deorum tmmortalium decretis factum essc ponlificem.
Ailleurs, il appelle Notre-Seigneur Jésus-Christ un
héros, heroem, ct la sainte Vicrge, la déesse de Lo-
relte, deam Lauretanam; la foi, la persuasion, per-
suasionem ; I'excommunication, 'interdiction de I'eau
et du feu, wmterdictionum aquae ct ignis. Pour lui et
pour ses parcils, pas un seul mot n’étail latin s'1l ne
se trouvait dans Cicéron. C'est le témoignage que
leur rend Jean Lami, partisan de la méme opinion *.

* Et le chevalier de Ramsay ten loue avec cnthousiasme!
OEav. de Fénel., . VIII, p. 47,

2 Puritas Tatinitatis nihil alivd est quam incorrupta, secundumn
romanam (oth-icam) cansuctudinem dieendi of seribandi ratio,
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D’autres appellent I'auguste Marie I’espoir des
Dieux , spes Deorum; le ciel, I'Olympe, Olympum ;
Penfer, 'Eréhe, Erebum ; les imes des justes, manes
pios ; les prétres, les flamines, flamines; les éveé-
ques, archiflamines, archiflamines; les grandes so-
lennités religieuses, lectisfernia ; le sacré collége,
le sénat du Latium, Latii senatus; la tiare, Romula
infula. Au lieu de dire avec tous les chrétiens, s'il
plait a Dieu, ils disent s'il plait aux dieux, st duis
placet. La hiérarchie ecclésiastique est I'onvrage des
Dieux, vario quos ordine Divitm mancipai;la messe, le
culte sacré des Dieux, sacra Detm; I'eau bénite,
Veau lustrale, lusiralibus undis, et les statues des
saints, les simulacres des Dieux, simulacra sancia
Deorum. Rien ne serait plus facile que de trouver
dans les ouvrages purement liitéraires une foule
d’autres exemples de ce pédantisme non moins
dangereux que ridicule.

J'ajouterais, ce qui devient plus grave, que I'élo-
quence sacrée, dédaignant I'Ecriture et les Péres,
source féconde de ses chastes ornements, emprunta
presque toutes ses couleurs, ses exemples, ses té-
moignages a l'histoire paienne, quelquefois méme
a la mythologie. Les livres ascéliques subirent la
méme influence. Presque chaque page offrit en grec
et en latin, comme modéles de vertu ou garants de
la vérité, les faits, les paroles, les grands hommes
du paganisme.

10.
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J'ajouterais que la poésie ne traita plus de sujets
méme chrétiens que dans le style, le métre et avec
les ornements paiens : quelques exemples entre
mille. Sannazar et Vida sont les deux littérateursles
plus distingués de cette époque, qui entreprirent de
chanter les mysteres de la religion. Or, le premier,
dans son poéme de Partw Firginis, fait un mélange
ridicule, s'il n°élait indéeent, des plus augusles ve-
rités de la foi et des ineptics dela fable.

Tout y est rempli de dieux el de déesses, de
dryades et de néréides.

Le nom de Notre-Seigncur Jésus-Christ ne s’y
trouve pas une seule fois.

Pour chanter la sainte Vierge ot Notre-Seigneur,
le vainqueur de 'idolatrie, Sannazar commence par
invoquer les Muses : O MHuse... quandoguidem genus
¢ coelo deducitis. Cela ne suflisant pas, il implore la
sainte Vicrge, qu’il appelle la ferme cspérance des
hommes et des Dieux, spes fida hominmuom, spes fida
Deorum, alma Parens; et dont il fail une Dévsse et
la reine des Dicux : Diva more, reginamgue Dettm
de more sulutat. Le Pere éternel annonce 'intention
de replacer les hommes dans le séjour des Dieux,
Diviim  potins revocentur ad oras. L’ange Gabriel
trouve la sainte Vierge lisant, selon sa coutume,
non Isaic, non les psaumes, mais les sibylles, alque
i veteres de more sibylle in manibus; il la salae du
nom de Déesse ¢t lui dit de ne rien eraindre, exue,
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Dia, metus animo. La nouvelle de I'incarnation par-
vient aux enfers; alorsles Ames des justes , les mes
d’'Abraham , d'Isaac et de Jacob tressaillent d’allé-
gresse. Pourquoi? Parce qu'elles vont quitter les bords
ténébrenx dec I’Achéron, et cesser d’eniendre les
aboiements de Cerbére, quo tristia linquant Tartara,
ot evectis fugiant Acheronta tenebris , immanemque
wlulatum Tergimini cands.

Ce quisnil passe toute imagination. Le poite per-
sonnifie le Jourdain, et lui fait annoncer le mystére
de I'incarnation, le baptéme de Notre-Seigneur et
ses miracles. Mais par qui’... Par Protée! Ceru-
leus Profeus. .. hoc effudit carmine voces : Adveniet libr,
Jordanes, properanfibus annis, advemel, mi crede,
inquil,

Le second , non moins grand mécanicien e vers,
nc pense, ne parle que par Virgile, qu'il savait par
coceur. Evéque instruit, irréprochable, Vida fut un
des hommes placés dans les conditions les plus fa-
vorables pour résister a I'entrainement de son siécle.
A ce titre, 1l mérite une étude spéciale : I'influence
du paganisme sur lui nouns donne la mesure, a mi-
nina, de ce qu’elle a ¢été sur les dmes moins ro-
bustes. Or, le savant, le grave, le digne évéque de
Crémone nous reste comme une preave vivante que
la renaissance, répudiant I'héritage littéraire des
siccles de foi, ne permettait plus d’éerire sur aucun
sujet. grave on frivele, religieux ov profane. sans
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employer le langage du paganisme, sans faire inter-
venir ses hommes et ses dieux.

Sa Poétique, écrite en cenlons virgiliens, ne parle
que de Phébus, des muses, du Parnasse, de Mi-
nerve. Plus souvent peut-étre que dans ancun auteur
paien, ony lrouve les noms des dieux et des choses
du paganisme. Dans son fanatisme, Vida en vient
jusqu’a faire de Virgile unc espéce de Dieu pour I'é-
loquence et pour le samlelé : Yerba Deo similis; nil
mortale sonas. Salve, sanclissime vates; un dieu qu'il
honore ; un dieu auquel il promet, pour toujours,
des couronnes, de P'encens, des aulels et un culte
sacré ; un dieu enfin que le poéle doit invoquer. Te
colimus : tthi serta damus, i thura, tibi aras, el
Lbi rite sacrum semper dicemus honorem. Nos aspice,,
preesens, pecloribusque tuos castis ifunde calores,
adveniens paler, atque animis tete insere nosiris '.

Le méme prélat composc gravement un poéme
sar le jew d’échecs. Gardez-vous de croire que les
joueurs soient de simples mortels : des rois, des
empereurs , des personnages historiques de I'Orient
et de I'Occident. La partie est engagée entre Apollon
et Mercure : elle se joue aux noces de I'Ocean avec
la Terre. Jupiter est le juge du combat ; les specta-
teurs sont Vénus, Mars et Vulcain. La lutte s’accom-
plit au milieu des tricheries des immortels, et finit

t Lih. .
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a I'avantage des soldats noirs, qui triomphent sous
I'inspiration de Mercure! !

Apres s'étre exercé sur des sujets littéraires, Vida
traite des sujets chrétiens. Son ouvrage le plus im-
portant est |la Ghristiade. Calque de I'Enéide, avec
discours interminables, voila ce qu'est ce poéme,
guanta l|'ordonnance geéneérale. C'est saint Joseph,
puis saint Jean, qui racontent a Pilate, au moment
de la Passion, toute |'histoire de Notre-Seigneur.
Je passe sur l|'anachronisme; d'autres verront Sil
est permis de passer sur le manque de naturel et
d'a-propos qui se trouve dans des discours sans
fin, adressés a un juge presse d'en finir et préoccupée
de I'émeute qui gronde dans la rue en demandant
la mort de la victime. Je viens a la forme toute
paienne donnée a un sujet qui la comporte si peu.

Dieu le Péere se révéle dans tous les noms donnés
a Jupiter : c'est le péere des immortels, le puissant
maitre de la tempéte, du tonnerre et de la pluie, le
monarque de |'Olympe : superdm sator,  superdm
pater nimbipotens , allisonans, imbripolens, regnator
Olympi. Notre-Seigneur est constamment un héros :
le héros reprend Pierre de ce qu'il veut I'empécher
de mourir, increpuit cliclis quem ialibus héros; le
héros marche environné de ses compagnons, multis
comitantibus héros.. indat; le héros,.immobile au
tombeau de Lazare, prie son pére, immobilis héros
orabat; lehéros, entré dans letemple, voit les profa-



